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EL VENADO BLANCO.
1.

En la falda de los montes carpetanos, a poca distan-
cia del puerto de Guadarrama, formo la naturaleza un
extenso anfiteatro rodeado de altisimas montanas, que
se separan un tanto por la parte de Occidente, como

| para que la vista del viajero se tienda y espacie por las

Tk

fertiles llanuras de Castilla la Vieja. Siete reyes han se-
pultado sus tesoros en aquel sitio; Italia, Francia, Ale-
mania v ofros paises han enviado alli sus artistas mas
famosos, Asia v América sus copudos arboles y regala-
das frutas, y el mundo todo sus marmoles preciados,
sus bronces y sus flores de brillante matiz y exquisito

aroma; asi que de un bosque pedregoso y salvaje que
era hace ciento treinta anos, se ha convertido en un
paraiso donde los grandes de la tierra buscan solaz y
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descansgo durante los ardores del estio. Espumosas cag-
cadas, robledales espesos, praderas alfombradas de lirios
Y margaritas, manantiales sombreados por castafios,
riachuelos abundantes en pintadas truchas, ribazos cu-
biertos de olorosa retama,sirven de marco 4 la mansion
real, que eleva majestuosamente sus esheltas torrecillas
por encima de los edificios que han ido naciendo & su
sombra.

Felipe II se labré en el Escorial una tumba de ceno-
bita ; Felipe V se construyé en la Granja un sepulerotde
poeta. La dinastia austriaca, que presentia su ruina en
el momento de focar el apogeo de la fortuna, se ocul-
taba & la vista del mundo debajo de un aigante de gra-
nito; la dinastia borbdnica, joven, llena de vida y de
esperomzas, frivola, sensual, se fabricaba un lecho de
flores para dormir en 6l el «suefio de la muerte. El
ejemplo de Yuste creaba monasterios: el recuerdo de
Versalles levantaba palacios. El uno legaba un panteon
a sus sucesores ; el otro una soberbia casa de recreo,

La Granja, nuestra cara patria, acaso por ser el mas
moderno de los sitios reales, 6 quiza solo por su term-
plado clima, ha sido la morada favorita de los Borhones;
pero especialmente Carlos 111 le digpensé gran protec-
cion, continuando las obras comenzadas por su augusto
padre, ¢ ideando ofras nuevas (que habian de poner fin
y remate al embellecimiento del Sitio. En su reinado
se establecieron las suntuosas fabricas de cristales, cé-
lebres en Europa, se trazaron nuevas calles, v jaméas
falto la cirte en los meses de julio, agosto v sefiembre.

En la jornada de 1775, que durd hasta bien entrado
octubre, empieza nuestro relato.

11.

La corte de-Carlos 11I, & que muy hien podria darse
el nombre de corte de los cazadores, andaba alborozada
con los preparativos de una gran batida que S. M. ha-
bia dispuesto se verificase en los préximos hosques de
Riofrio. Limpiabase las armas, adiestrabase 4 los pet-
ros, se daba pienso doble 4 las mulas que debian arras-
trar la pesada carroza del soberano, y los ecaballeros
guardias de corps se preguntaban unos'a otros a (quien
tocaria aquella vez el honor de caer v morir en la veloz
carrera de la real comitiva, pues siempre en casos se-
mejantes ocurrian desgracias de este gémero : el rey te-
nia dadas drdenes severas para que se corriese 4 razon
de cuatro leguas por hora. Y no porque los cortesanos
1o estuvieran familiarizados hasta la saciedad con el
sangriento placer de la caza, & que Carlos se entrecaba
en cuerpo y alma, lo mismo los dias erudos v nevosos
del invierno, quellos calurosos y adormecedores de la
canicula; sino porque en las cortes todo el mundo
afecta tener gustos y antipatias idénticos & los del so-
berano. Bajo Carlos V los cortesanos fueron guerreros 4
emprendadores, con Felipe 11 se hicieron {railes. cof
Ielipe lil afeminados y empalagosos, con Felipe IV poe-
tas, con Carlos 1l inquisidores, con Felipe V franceses
con Fernando VI cantantes y con Carlos Hl cazadores.

El rey pasaba la mayor parte del tiempo en el cam-
Do; su rostro, expuesto constantemente 4 la intemperie
de las estaciones, estaba curtido como el de los labrado-
res; su mirada dulce y carinosa buscaba siempre, aun
en medio de la pompa y grandezas de la corte, los 4r-
boles queridos, las fuentes predilectas en que solia apa-
gar la sed, y el aspero monte animado por el ladrido de
la jauria, el sonar de las trompas v el confuso vocerio
de los monteros y ojeadores. Un viajero observa con
mucha oportunidad que asi como Tito cousideraba per-
dido el dia en que no habia hecho algun bien. Car-
los 111 tenia por perdido el dia en que no habia dispara-
do la escopeta. Luis XIV aconsejé 4 sus descendientes
que se entregasen con frecuencia al ejercicio de la caza
}]EI.I‘EL no ser victimas de la enfermedad hipncﬂndﬂav&
1ereditaria en su familia, y Carlos dividia por mitad la
grande energla de su alma entre sus deberes de rey y
sus aficiones de cazador. Pero la escopeta le pesaba
meénos que el cetro, por enya razon despachaba en dos
horas, con pasmosa facilidad y acierto, los negocios del
Estado, ¥y el resto del dia lo dedicaba 4 S0 pﬂﬁinﬂ domi-
nante, Solo tres dias en el afio no iba al eampo, ef jué-
ves, viérnes y sabado santos, que en su calendario es-
taban senalados con una cruz negra, v entonces era tal
su mal hittnor, que nadie se atrevia & solicitar de 6l
gracia alguna.

Vestido invariablemente de una casaca de paio se-
gnﬂann, en cuyos bolsillos tenia el singular capricho

e llevar varios juguetes de su infancia, una chupa de
piel de gamo, calzones negros y medias de lana, y ar-
mado de un cuchillo de monte; con su sombrero de
ala ancha calado hasta las cejas para que moderando la
demasiada viveza de la luz, le permitiera distineuir 4
larga distancia los animales inocentes que rara vez es-
capabafl de_sus tiros certeros, el rey salia de palacio
muy de manana y volvia dos 6 tres horas despues con
un coche cargado de perdices, conejos, chochas y lie-
bres, y tal eual venado 6 jabali que imprudentemente
se habia presentado a su vista. Recibia 4 sus ministros y
a los embajadores extranjeros, 4 quienes & menudo asoiti-
braba con su sagacidad y facil com prengion, conferen=
ciaba un rato con su confesor, comia, v 4 las tres lo
mas tarde recobraba la libertad y la eseopeta, tornando
ya de noche para anotar en su diario las prezas muer-
tas por 8u propla mano : cinco mil trescientas veinti-
tres zorras, quinientos treinta y nueve lobog, v un nf-
mero fabuloso de ciervos, jabalies, tejones Y 0tros ani-
males salvajes tenian su partida de defuncion en aquel
curioso libro.

Esto era lo diario, lo que la costumbre habia ya, por
decirlo asi, santificado, que & mas cada ailo se celebra—

Minstano de Educacion, Cultura v Deporte

bhan cuatro grandes bafidas como la que, con permiso
del leetor, y sin querer menoscabar la buena fama que
de monarca recto, sabio y espainol zoza con justicia Car-
103 11, vamos a deseribir.

El dia amanecio lluvioso y destemplado; la gallarda
cima de Penalara, que surte de aguas 4 los jardines de
San lldefonso, estaba envueita en una espesa niebla,
que se mecia sobre los pinos de la montaina como un
velo de encaje; la Atalaya, Matabueyes y los Siele Pi-
cos (que marcan lalinea donde ambas Castillas se dan la
mano, se veian cubiertosde nieve en sus puntos culmi-
nantes. A pesar de esto, muy de madrugada los indivi-
duos de la regia servidumbre, los convidados, en cuyo
numero se contaban los embajadores de familia, es de-
cir, los de Franecia, Napoles y Portugal, los guardias de
cﬂ'ri[}s ds servicioy los eriados empezaron 4 circular porlas
calles del Sitio, como si el diaeon un sol purisimo y una
temperatura agradable convidara & salir 4 la campana.
Era sobrado conocido el dicho de Cirlos : — El agua
no rompe huesos, — para que nadie se atreviese & per-
manecer en el blando lecho, confiado en lo desapacible
del tiempo.

Apénas los Monteros de Espinosa, que velan el suefio
de nuestros reyes, salieron de palacio embozados mar-

clalmente en sus capas de grana, los guardias que con "

gran priesa tomaban las sillas, los palafreneros que 4
rienda suelta partian en distintas direcciones, y sobre
todo ese rumor, esa solicitud muda, esa curiosidad res—
petuosa que marcha siempre delante de los primeros
galanes en la comedia del mundo, anunciaron que Car-
los 111 salia de su camara.

El rey, alegre y satisfecho como el conquistador que
se dispone a entrar en la ciudad gue debe tributarle
los honores del triunfo, ocupo un carruaje con el prin-
cipe de Asturias y el infante Don Gabriel, sus hijos; su
hermano el infante Don Luis iba solo en otro coche, al
cual seguian los del capitan de guardias, el caballerizo
mavyor, el sumiller de corps, los embajadores, ¢l médico
y el eirujano; cerraba la marcha un coche con las es-
copetas, las municiones, alguna ropa de muda y el ho-
tiquin.

Poco mas de media hora basto para correr la distan-
cia de tres leguas que entre San Ildefonso y el lugar de
la batida habia. El rey salto del carruaje con la lige-
reza de un joven, y pase0 una mirada gozosa por la de-
sierta llanura; sus ojos brillaban de jabilo & través de
las largas pestafias que casi los cubrian. En seguida
mando que las tropas dieran la senal de empezar la ca-
ceria, y por no estar ocioso miéntras los ojeadores diri-
gian ia caza hacia el bosque donde se hallaba oculto,
sacO del bolsillo un libro pequerno, raido por el uso, y
fijo toda su atencion en la lectura, sin que fuesen bas-
tantes 4 distraerle la animada conversacion de los in-
fantes y el agua que empapaba sus vestidos. Aquel li-
bro era su delicia, su tinico amigo, casi podriamos de-
cir su vida; una sola vez se habia separado de ¢l para
enviarselo al papa Clemente Xlil, y en tanto que no
torno & su poder comié poco, durmié meénos, y dias
hubo que no dispard un tiro : aquel libro contema va-
rias oraciones compuestas por el hermano Sebastian
del Nino Dios, que las escribio de su punio y letra para
Carlos, cuando este no abrigaba la esperanza de sen-
tarse en el trono de Napoles, y mucho ménos en el de

Espana. El hermano Sebastian -era domnado en el con-"|

vento de San Franciseco de Sevilla, y pedia para la co-
munidad llevando siempre consigo una imagen del
Nino Jesus. El aspecto de santidad, lo humilde de su
conducta y modales, y las sentenciosas palabras que
por habito dirigia & las mujeres y 4 los ninos, hacian
que el vulgo le tuviera por santo. Cuando Felipe V y
sus hijos estuvieron en Sevilla, el hermano Sebastian
regald & Carlos el libro de oraciones que hemos sacado
a4 plaza,y le dijo con acento inspirado que llegaria a ser
rey de Espana. Estas palabras hicieron tal impresion en
el espiritu supersticioso del principe, que jamas se le
olvidaron, 1y al ver cumplida la profecia, solicitdé repe-
tidamente del Papa la canonizacion del hermano Se-
bastian, al mismo tiempo gue la del venerable Palalox.
El libro le acompanaba hasta en el lecho,

Pero no divaguernos, por el gusto de amontonar de-
talles historicos que, despues de todo el trabajo que nos
ha costado reunirlos, tal vez encuentre el lector fuera
de cuento.

Mil quinientos hombres se habian desparramado por
el pais, con muchos dias de anticipacion, pare sacar a
los animales de sus guaridas, y poniendo en juego las
tretas y malas artes que el hombre tiene que emplear
para vencer 4 los brufos, acercarlos al sitio designado
por el rey, que,'a sangre fria, sin arrostrar peligro ni
fatiga algunas, sin siguiera hacer uso de su incompa-
rable destreza en las armas de fuego, habia de rendirlos
sin vida & sus pies, ) *

Trompas lejanas contestaron 4 la seflal convenida ;
sus ecos fueron oyéndose gradualmente mas distintos,
al mismo tiempo que alguvos clervos aparecian en los
limites de la esplanada, y levantando su hermosa ca-
beza, olfateaban el aire y se perdian de nuevo en el
bosgue con asombrosa veiocidad. kstas aparielones eran
mas frecuentes 4 cada instante. Los ojeadores se apro-
xiaban,

El rey, el principe y los infantes tomaron las escope-
tas; a su espalda habia muchos criados para presen-
taries otras armas cargadas tan prouto como disparasen
aquellas. Los convidados permanecian a respetuosa dis-
tancia. .

Don Luis dejo escapar de repemnte una exclamacion de
sorpreésa.

— i Habeis visto , Carlos? pregunto & su hermano.

¥ — . El qué? contesto el rey indiferente.

— Un venado blanco... alll... en aquel grupo de en-
cinas.

— 1 Un venado blaneo! exelamaron sonriendo el rey
y el principe de Asturias. _ 3

— ;. De cuando acd, anadio D. Gabriel, hay venados de
ese pelo?

— Burlaos cuanto querais, mas por mi fé que he visto
lo que digo.

Verdaderos rebatios de cerdosos jabalies y de ligeros
ciervos poblaron el llano, acosados por los batidores.
Estos, enando empezaron a dejarse ver, estaban dividi-
dos en grupos separadospor intervalos ; despues forma-
ron un cordon ondulante, bullicioso, que ora conver-
gia de la circunferencia al centro, ora retrocedia algu-
nos pasos luego que un gran numero de animales ren-
nidos en un mismo punto intentaba romper aquella
muralla de carne; y por Gltimo doblaron sus filas para
mayoy sezuridad.

Todos los concurrentes pudieron ver entonces un her-
moso venado blanco de eolosales proporeiones correr con
la velocidad de una fleeha de un extremo a otro de la
llanura, herir el suelo con sus menudos cascos, y du-
dar al parecer entre una resistenciainatil y una muerte
ignominiosa.

Empezo el tiroteo vy Ja matanza : aquello no era ca-
ceria, era asesinato; agquella no era pasion, era locura,
frenesi, vértigo. El humo de la polvora no permitia
contar las victimas, pero sus cuerpos amontonados unos
sobre otros en diferentes parajes servian de abrigo i
los timidos cervatillos que lamian a4 sus madres en las
convulsiones de la agonia. La sangre manchaba las flo-
res del campo ; los bramidos de terror, de angustiay de
muerte se confundian con las detonaciones de las ar-
mas v los gritos de los batidores. Ocho 0 diez animales
expiraron al lado de los principes.

Kl venado blanco, objeto de la atencion general, en
sus rapidas carreras y continuas evoluciones nunca se
ponia a tiro; pasaba y repasaba de un lado a otro, y
advertido por el instinto del peligro que corria, no ce-
saba de buscar el punto débil de la red en que se veia
ogido. Y asi quedod solo, completamente solo, con vida
v una vislumbre de libertad, cuando todos sus compa-
rieros yacian por tierra inmoviles, ensangrentados,
muertos.

Carlos estaba radiante de alegria; mird con ojos co-
diciosos al tinico enemigo (que todavia desafiaba su po-
der v su destreza y mando estrechar el circulo.

— ,No 08 parece que seria mejor coger vivo ese raro
animal? objetd Don Luis.

El rey dispard en el mismo instante, mas intutilmen-
te, como raras veces acontecia; el venado blanco salio
ileso de tan terrible prueba, y haciendo un estuerzo su-
premo salvo de un salto increible la doble fila de ojea-
dores y se perdio en el encinar vecino.

Este contratiempo puso a Carlos 1l de bastante mal
humor.

Concluido el fuego, los guardas colocaron la caza a
los piés del soberano, quien se entretuvo largo rato en
examinar las heridas, haciendo notar con orgullo los
tiros maestros. Ciento cuarenta y einco venados v treinta
jabalies fueron el botin de la victoria, con el cual, se-
gun costumbre, se adorno por la noche el comedor de

‘Carlos MI.

CARLOS DE PRAVIA,
(Se continuard.)

Bevista de Pawis.

El nacimiento del principe imperial ha dado molivo en
Paris & una manifestacion de respetuosa simpatia. Entodos
los barrios de la poklacion formaronse comilés & finde reco-
ger las suscriciones individuales que se habian limitado
entre la cantidad de 5 céntimos y 25 para que todas las
clases de la sociedad pudiesen tomar parte en la suscri-
cion, y el dia 1° de mayo se habian reunido 80,000 francos
y mas de 600,000 firmas. Los presidentes de los comités
pidieron 4 la emperatriz Eugenia, por conducto del minis-
tro del Interior, se sirviera indicar el destino que debia
darse al dinero recogido que segun la intencion de los sus-
critores fué dado para ger empleado en un obsequio de 1a
poblacion de Paris al principe imperial; pero la Empera-
triz ha decidido que el producto de la indicada suma con-
vertida en rentas sobre ¢l Estado, y aumentado con 30,000
francos que ¢l Emperador afiadira todos los anos de sus
fondos particulares, servird para educar cien hudérianos
anualmente, no en un hospicio 6 en un colegio particular,
sino en el seno de olras tantas familias pobres, que de eslte
modo se aprovechardn igualmente de la cantidad destinada
4 cada nino en cambio del apoyo, la afeccion y los cuida-
dos que le prodiguen. Nadigpodia imaginar que las canli-
dades recocidas pudiesen emiplearse en esta obra de cari-
dad doblemente meritoria; la Emperatriz solo conservara
como recucrdo de este acto patfidlico los pliegos donde
estin inscritas las 600,000 firmas encuadernados en volu-
menes.

Un comerciante de Londres, M. Uzielli, ha tenido la idea
de fundar un premio que seria digtribuido cada dos anos
por la Academia francesa al autor de la mejor obra sfnl.u‘ll
los benecficios de la paz y sobre las venlajas de la alianza
anglo-francesa. El proyecto ha parecido inmilni:-;il:nlu,.uum:;!
verémos por la contestacion de M. Villemain; pero hé aqul
priumeramente la carta de M. Bouard, abogado de la em
bajada francesa ea Londres, lr:umy;iliuudu ;1_Ir:ﬁ'r~1't_:|'ul:u'1u
perpetuo de la Academia la proposicion de M. Uzielli:
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Londres 9 de abril de 1856,

M. Mateo Uzielli, negociante de la casa Ch. Devaux y
Compainiia en Ldéndres, tiene intencion de fundar un pre-
mio de 1,250 francos que cada dos afios se otorgaria por la
Academia francesa 4 la mejor obra ¢ tratado sobre los be-
nelicios de la paz y las ventajas de la alianza entre la Fran-
cia y la Inglaterra.

Deseo saber, sefor secretario, cuales son las formalida-
des que hay que llenar para llegar al fin que M. Uzielli se
propone, y si, como supongo, hay reglamentos impresos
sobre la maleria,os agradeceria que me enviarais un ejem-
plar lo mas pronto posible por el ministerio de Negocios
extranjeros.

Recibid, ete. Bouanbp.

El secretario perpetuo de la Academia di¢ la siguiente
contestacion & M. Bouard :

Paris 18 de abril de 1856.

He tenido el honor de comunicar inmediatamente & la
Academia la carta que me habeis dirigido relativa & la in-
tencion-de M. Uzielli de fundar un premio que seria otor—
gado cada dos afios por la Academia francesa 4 la mejor
obra sobre los beneficios de la paz y las venlajas de la
alianza actual de la Francia y la Inglaterra.

No existen reglamentos especiales impresas sobre las cau-
sas y las formas de fundaciones andlocas 4 la que se pro-
poue. La regla general es la necesidad de una aprebacion
superior precedida del asentimiento de la compafifa ¢ del
establecimiento pablico interesado en este proyecto de fun-

dacion. En esta ocasion ha parecido que no era necesario
dar prosecucion al proyecto.

La cldusula de « perenidad, » por mucho que sea de de-
sear, no puede aplicarse aqui en principio, y al apreciar los
principios de la paz y de las alianzas actuales, no se pucde
dar sin embargo 4 estos acontecimientos el cardcter de una
duracion indefinida que supone la fundacion proyectada.

Estoy encargado, pues, de comunicaros que no ha pare-
cido posible contestar de otrd modo 4 la comunicacion (que
me habeis hecho el honor de dirigirme.

Recibid, ete, VILLEMAIN.

Este incidente ha causado cierto ruido en Paris en la

alima semana, que es cuando se ha publicado la corres-
pondencia que precede y aun ha suscitado una polémica
en los periddicos en diferentes sentidos. Lo cierto es que
muchos habrian deseado gue la proposicion de M. Uzielli,
que podia considerarse como un homenaje solemne 4 la Aca-
demia francesa, fuese aceptada 6 por lo ménos rechazada
en otros términos, si en realidad es un inconveniente el
que sefiala M. Villemain, en vez de sofocar con una negaliva
categérica una idea que en el fondo tenia una signiticacion
importanlisima. Aun hay quien cree que la Academia modi-
ficard su primera resolucion por poco que M, Uzielli se
muesire lambien pronto & modificar la forma de su pro-
yeclo.

Tenemos que contar & nuestros leclores una historia li-
gubre. — Un doctor que en el ejercicio de la medicina ha-
bia logrado reunir una modesta fortuna, vivia retirado en
una casita solitaria de las afueras de Paris por el lado de
los Campos-Eliseos. El buen doctor pasaba contento suve-
jez en la soledad despues de muchos anos de agitacion v
de trabajo, quizds por egoismo, pues tenia una hija 4 quien
queria entranablemente y cuya presencia era para ¢l un
molivo constante de alegria. Adela (esle era su nombre) pa-
gaba sin duda alguna este afecto paterno y vivia igual-
mente satisfecha en su retiro, duleificando con sus atencio-
nes y cuidados el iltimo periodo de la existencia del autor
de sus dias, si bien es verdad que al misnio tiempo ocu-
paba tambien su corazon un amor noblemente correspon-
dido. El objetn de esta tierna pasion era un jéven llamado
Enrique X..., que habia sido enviado & Paris para cursar
la abogacia.

Un parentesco lejano existia entrela familia de Enrigue y la
de Adela;el joven habia llegado dla capital recomendado al
doctor, y no habia transcurrido un mes desde el dia de su
primera visita, cuando ya ambos jévenes se habian jurado
un amor eterno. Con lo que hemos dicho basta para com-
prender que el padre de Adela no era un padre terrible :
asi el estudiante se introdujo facilmente al lado de la nina,
y todas las tardes sentados uno cerca de otro junto a la
ventana de la sala baja que dabaal jardin, repetian el eter-
cologuio de los enamorados :

— jCudnto le amo, Adela!
— j Enrigue!

— Y pronto nos casarémos, Adela mia, y vivirémos
juntos.

Y luego.llegaba la noche y se separaban, y al otro dia
las mismas palabras, los mismps proyectos. Era una felici-
dad bien pura, la felicidad del primer amor que es la ilu-
sion mas encantadora de la vida,

Sin embargo, el tiempo cofria con rapidez. Enrique reci-
bi6 una 6rden de su padre llamédndole a su lado, y marché
despues de haber dado wh beso 4 su querida Adela y re-
novado mil y mil veces sus juramentos, Pero jay! apénas
habian pasado quince dias, cuando Enrique recibié una
carta del doctor en la que d¢ anunciaba que su hija se ha-
llaba peligrosamente enferma, y le suplicaba que viniera
lo mas pronto posible si qgueria velverla & ver en este
mundo. .

Enrique llegd, pues, & Paris y entrd en la casa presa de
las mayores anguslias. No tenia mas que un solo pensa-
miento, un solo deseo, verla, oir su voz... su espiriiu se
hallaba sobrecogido de terrot y de pena al encontrarse en
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la salita baja donde habian tenido lugar sus tiernas conver-
saciones, (su ultima entrevistal

En este momento entré el doctor: Enrique alzé la cabeza,
le reconocié y se precipité en sus brazos.

— jAdela! murmuré con acento trémulo.

— jAdela! repitié el anciano sollozando.,

El j6ven salté hdcia atrds, extendi6 los brazos al cielo y
lanzando un grito terrible, exclamé desesperado :

— jMuerta! jmuerta! Y cayé de rodillas en el suelo.

Habia comprendido que Adela ya no existia.

El doctor traté de reanimar aquel cuerpo inerte y sm

fuerzas, pero no pudo lozrarlo sino mucho tiempo des-
pues... y cuando Enrique volvié en si, habia perdido el
juicio.
_La convalecencia fug muy larga; el doclor llamé en con-
sulta & los primeros médicos de Paris, pero todos cuantos
cpidadﬂs le prodigaron fueron iutiles. Solo una cosa, de-
clan los facultativos, podia devolver la razon al pobre En-
rique : era Adela... jy Adela ya no debia verle !

Una farde, sin embargo, el doclor se acered & 61 con pre-
caucion y le dijo :

— jEnrique |

— ¢Qué me guiere Vd.? respondi6 el
dulzura. |
— ¢Qué haces ahi, hijo mio?

— Mire Vd. aquella estrella.

— Es ellal...

— No entiendo,

— jGémo! ;no entiende Vd?2... digo que es ella.

— Hijo mio, vén conmigo, si quieres ver 4 Adela.

Enrlque_ sigui6 al doctor y ambos entraron pronto en
aquelia misma salila del piso bajo donde tan 4 menudo ha-
hlar[ estado juntos hablando de amor los dos amantes. To-
{lawliu no habia cerrado la noche enteramente : una débil
claridad que entraba de fuera daba 4 todos los objetos de
aquel cuarto una tinta suave y melancélica. Enrique se de-
lu%’{}.{}E repente y una extraiia expresion de jibilo se es-
parclo por su rostro. Junto al marco de la ventana estaba
sentada una jéven que parecia profundamente entregada
4 la lectura ‘de un libro que tenia en sus manos. El viento

al, itraﬁesar agitaba ligeramente sus cabellos largos y ri-
zados, '

pobre enfermo con

_El corazon de Enrique se connmovié con una sensacion de-
liciosa, y apoderandose de la mano del doctor loré abun-
dantemente. Acababa de recofocer 4 su adorada Adela,
pero no le permitieron acercarse y hasta hubo de jurar
que nunca trataria de penetrar aguel misterio.

Durante algun tiempo fué como esta vez todas las tardes
acompatiado del doctor & pasar un instante en aquel cuarlo
donde no se habia tocado & nada, donde encontraba en su
mismo_puesto todos los objetos que le eran caros. Décil y
SUmIsO como un nino, no decia una palabra y se contentaba
con admirar y contemplar 4 la que habia amado tanto y que
aun amaba. Poco & poco ge calmaba la fiebre, la razon iba
recobrando su imperio, pero con su razon le volvia mas
ardiente que nunca el deseo de hablar 4 Adela.

Un dia el doctor le habia dejado mas sereno en aparien—

| cia; estaba s0lo en su cuarto, su imaginacion se forjaba mil
-~ castillos en el aire, y desobedeciendo por primera vez 4 las

érdenes del doctor, 6 mejor dicho, olvidando la recomenda-
cion que le habia sido hecha, quiso ver & Adela sin testi-
gos. Con esle pensamiento sali6, pues, furlivamente de su
cuarto, bajo la escalera sin que le oyesen, atravesé el cor-
redor, y logré entrar sin hacer ruido en aquel aposento
donde se encerraba toda su existencia,

Como los dias anteriores hall6 4 la jéven sumergida en

su lectura y en una inmovilidad completa.

Enrique tomé un sillon y se fué a sentaral lado de Adela.
Esta no hizo caso y mi siquicra desvid los ojos del libro
que descansana sobre sus rodillas.

— jAdela! exclamé al fin Enrique,

La joven no respondid.

— 1 Adela! repilid.

Iaual siléncio.

La tom¢ la mano; estaba fria ; se atrevié & llevar sus la-
bios sobre su mejilla, estaba helada tambien; puso la mano
sobre su corazon, le hallé sin latidos... 1 Oh! entdénees un
terror secreto se apoderd de él, retrocedis espantado y
lanz6 un grito terribleé que resond en la casa solitaria.

El doctor acudid inmediatamente.

— &Qué has hecho, desgraciado? dijo al entrar,

— |51, bien desgraciado soy! exclam¢ Enrique con toda
Su razon.

Y el infeliz cay6 en el suelo sin movimientoy sin vida.

La aventura se explicé ante la justicia : el doctor habia
embalsamado el caddver de Adelay le conservaba en su
habitacion, tanto por no separarse de aquel objeto querido
estando ¢l en vida, como por intentar a beneficio del en-
gafio que hemos visto la curacion del infortunado que habia
punlldn la razon, y que en efecto la recobio un instanle, el
instante que precedid a su muerte repentina y terrible.

Mariano URRABIETA.

Cachemira,

_El valle de Cachemira se halla limitado al Sur v al
Este por la cordillera del Pir-Panjal ( una de las gran-

des ramificaciones del Himalaya ) ; al Norte v al Oeste
estan las montanas del Tibet eubiertas de nieves eternas.
Tiene 140 kilometros en su longitud mayor y de 40 & 50
de anchura. Su aspecto es el mismo que el de casi todos
los grandes valles de los Himalayas: es un pais llano,
bien abrigado, muy fértil y que produce todas las fru-
tas de la Europa en abundancia, y en general de buena
calidad ; los trigos, el arroz y el azafran se recogen en
mayor cantidad de lo que pecesita el consumo del pais.
En suma hay alli todos los elementos de una comarca
rica; pordesgracia muchos siglos de gobiernos infames
la han arruinado para largo tiempo y sezuramente no

‘remediard el mal el gobierno que hoy rige. Sacar dine- .

ro al pueblo por cuantos medios se puedan emplear por
la dulzura, la violencia y la traicion, tal ha sido hace
siglos y tal es hoy aun el principio de ese reino de Ca-
chemira. 3

Toda esa inmensa llanura se halla perfectamente re-
gada: el Jheelum la atraviesa en toda su longitud ;
nace en la punta S. S. 0. del valle v se dirige hacia el
N. E.; en Cachemira vuelve enteramente hicia el Este
v entra en las montanas en Baramula, donde se cambia
en un torrente impetuoso. Desde Islamabad hasta Bara-
mula es navegable y estd surcado por un crecido ni-
mero de embarcaciones. |

El valle entero parece haber sido en otro tiempo un
vasto lago. Los habitantes han conservado muchas le-
vendas relativas 4 su desecacion. Pretenden que un fa-
quir & fuerza de oraciones lﬂﬁ;ré separar dos montanas
en Baramula y abrir un ancho paso al agua que se fué
toda. Desde entdinces quedo seca la tierra y se hizo fer-
til coma lo estd hoy.

S5in embargo, no ge seeH completamente & juzgar por
los lagos y pantanos que se ven en él todavia. Detras
de Cachemira & pocos centenares de metros del Jheelum,
hay un lago que fiene 8 millas de largo sobre 4 de an-
cho, en el cual hay ciertas porciones que parecen pan-
tanos, en tanto que otras por el contrario tienen una
transparencia extraordinaria.

Una de las cosas mas notables del lago de Cachemira
es la multitud de islotes flotantes que en ¢l se encuen-
tran. Son unas pequenas lenguas de tierra de 5 a 10 me-
tros de largo sobre 2 de ancho que nadan en medio del
lago, separadas unag de otras por pequernos canales de
50 eentimetros 4 1 metro de anchura, lo justo para pa-
sar con una barea a fin de cultivar esos jardines. 1gno-
ro de que época puede ser la formacion del mas anti-
guo de esos islotes, pero sé que hoy se hacen todavia.
L.os indigenas tejen como una estera con juncos del lago,
la cubren con una capa de tierra vegetal, ponen otra
estera y luego tierra, y asi sucesivamente uniendo to-
das las esteras entre gi hasta que forman un grueso de
60 & 70 centimetros : su islote estd formado ; ya solo les
queda sembrar en él sandias y legumbres que se reco-
gen en abundancia sin cultivo ninguno.

Como estos islotes estan sueltos flotan sobre el lago 4
mereced de los vientos y 4 veces un fuerte huracan los
reune todos y se quedan pegados de modo que sus due-
nos no pueden reconocer gus respectivas propiedades.

A veces tambien algunos indigenas van a robar un
jardin durante la noche, le llevan 1éjos, le pegan & otros
y su dueno no puede encontrarle al dia siguiente.

El lago mas importante del valle de Cachemira es el
lago de Wulur, cerca de Baramula; tiene veinticinco ki-
lometros de largo y el Jheelum le atraviesa en toda su
longitud,

sirinuggur 0 Cachemira como la llaman generalmen-
te en Europa, es la capital y al mismo tiempo la ciudad
mas importante del reino de Cachemira. Cuenta unos
120,000 habitantes y esta edificada a las orillas del Jhee-
lum en un terreno de 6 & 8 Kilometros de larzo. Es un
conjunto de ecasas de madera, 4 cual mas miserables
unas que otras v la mayor parte de ellas construidas
sobre estacadas por los numerosos canales que atravie—
san la ciudad y corresponden del rio al lago; asi for-
man calles de un aspecto sumamente pintoresco.—Pero
apénas z¢ encuentra alguna construccion de piedra. Al
principio cuesta trabajo acostumbrarse 4 no encontrar
a cada paso el lujo y la riqueza que se hallan en todas
las demas }mrtea de la India ; pero si Gachemira es hoy
una ciudad de chozas, numerosas ruinas atestiguan su-
ficientemente que no siempre fué lo mismo. Los terre-
motos destruyeron repetidas veces la ciudad, y por evi-
tar esta desgracia, no se construyen hace muchos aros
mas que casas de madera.

El rio cuando pasa por la cindad encajonada entre dos
enorimes murallas formadas de penascos de todas for-
mas, tiene de 80 a4 100 metros de largo. Alli se ven
amontonados fragmentos de monuimen{os de la India
de todas las edades. Capiteles, trozos de columnas, fri-
$08 unos sobre ofros forman una barrera iuexpugnaille_é
las aguas del rio, pues aunque su corriente es poco ra-
pida en tiempo ordinario no es raro verla crecer de dos
a tres metros en una sola noche, y entonces se vuelve
un torrente impetuoso.

La mayor parte de las ruinas de Cachemira son sepul-
eros. Se canserva en buen estado un torreon eetogono
cubierto con una ctpula flanqueado de cuatro torre-
cillas y euatro pequenas capulas, todo de ladrillos con
alzunas bonifas esculturas. Antiguas inscripciones in -
dican que es la tumba de un rey mustlman que vivio
en 1422.

Otra ruina bhastante interesante es la mezquita de
Shah-Jehan, edificada entve el riv v el fuerte de Huri-
Purbot, gue domina la ciudad ; el interior de esta mez-
quita recuerda mucho las del Cairo con sus techos ador-
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nados de colores vistosos; las paredes estanfeubiertas de |

rrandes inscripciones persas. Esta mezquita que fué du-
rante mucho tiempo la principal de la ciudad se halla

hoy abando
dan, construl
es tan pobre como el
antig
sino e

pequena ¢
do alli

nada v reemplazada por la de Shah-Hama-
ida de madera & la orilla del rio. El interior
exterior : nada recuerda aquellas

uas construcciones de los musulmanes en la India,
s alounas esculturas de un estilo degenerado.

ado de la mezquita dando frente al rio, hay otra
onstruceion que es un templo indiano edifica-
por algun fanatico adorador del sol para incomo-
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Ghoolab-Sing, el rey actual de Kashmir. Este palacio no
es mas que un conjunto de barracas casi tan sucias
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Palacio del rey de Cachemira en Serinnugur,

por bazares sucios, y que no obstante son'los
ncipales de Cachemira; por un cuarfel de artilleria y
infanteria y en fin, por el palacio del maharajah

como las de la ciudad. No hay en €l ninguna riqueza
de ornato ni exterior ni interior; en fin, es de lo mas
pobre que puede verse y no seguramente por falta de
dinero, pues Ghoolab-Sing tiene una fortuna inmensa
y las rentas y contribuciones entran directamente en
sus arcas particulares para mo salir de ellas. Tomar
cuanto puede y no dar nada, tal es su divisa. Ademas

dar 4 los musulmanes. " '
£l fuerte de Sher-Gari, donde esta edificado el palacio

del rey, tiene unos 400 metros de largo sobre 200 de
. de sus lados mira al rio; por las demas fa-

ancho; uno _
chadas esta rodeado de fosos de 7 metros de profundi-

dad sobre 10 de anchura. Este fuerte se halla en parte !

como es de una avaricia extraordinaria, no es de extra-

flar que habite en esas chozas inmundas. _
La fachada principal del palacio mira al rio. En el in-
terior hay wun 'gran patio donde circulan siempre una

porcion de oficiales y funcionarios del reino vestidos con

un traje pintoresco. A la derecha’enla punta N. hay un
templete indiano de marmol blanco cubierto con una
ctiipula de hojas de cobre bien doradas, tnica construc-
cion del maharajah actual; detras hay un pilar donde
cuelega un fanal por las noches. Esta luz constituye
todo el alumbrado de la capital. La escalera del palacio
es muy pendiente; conduce por una puertecilla & un
estrecho corredor en el patio de honor del palacio.

Pero debemos anadir que en el dia no existe ya una
gran parte de ese palacio. El ala izquierda, el salon de
recepcion, los almacenes de panuelos y de trajes, de las
jovas, pedrerias -y armas preciosas, todo esto ha sido
presa de las llamas hace pocos meses. La perdida se
eleva 4 millon vy medio de pesos. Toda esa parte del pa-
lacio estaba habitada por Mihan-Pinu-Sing, hijo primo-

oénito del maharajah y heredero de la corona. .
| A.K. D.

—= = = - —r-=l-'_; ‘T—_—‘:_:-"—-_- — T T :_ _;_
T ——— — e s— B i pe— = = - —_
- — e = Cm— —
5 — —_——— -
I J—
-— —_— . = - — E. e e T
A — ——— _.—-———'i'__ — — —— —
_-—-_-_ .-_-—._-_ : - -
= — —— = e — =
L Fi e - T i = —_— ..- M . ]
- —_— — — et e P T e
- —= —_—— = =
————— = — e —— —=
A — — — — ﬁ .
r--—_______-———__-_-_-_—' — —.———__-_- — _.-_-_._____——-—" =
‘__________———-—'—_:'_-—-_"'_'_ — ______.—-———-—"'_' e e e e
—_——— — —_— — ___..d__:_—-_,_._—-—-_'_'_-—-—"'_'_'_.d_—r—._._- i
:___F.—————"'_'_-_____-d_—'-:___.-r-——_-_,_—'_r-'___:.—-_ —— -:_-—._ — N — = — ———
—_— —_._f_—-—'_-__.'__..—-—-——' — — T s
w-;-—-—-‘____________——-";_"'_-—-.—_-—"___:-—-'_-—_:.'__.— — — — e —— oAt T
o — =l —
r‘_fﬂ___;'_'—:—-—'"ﬂ_-_-_-ﬂ_-_______ﬁ_-—-——ﬂ_-_ — — — | — 5 e e e e © ———
- = — — —— e
T — = - L —— e —— T —_—_ —
e ———-'._—-—__ p—— - — — = e —— = — ey S—
= - — e = e = = —
_ — e eV
— — —— ———— ————————— V= —— e
l._--—_:-- o — r-—___=_ = —_— — ———————— == = — :_—-__-—'—""—_——-—— =— =
_— == = — == == —— = —om -
—_ ——— — — —— l-. — =
e = ———— e — — — e
o = ; —_— — = —— j "__' —_ ._#H
r-__ — T =i .__,. ————— —- E: = e e
— = R e | =
— NN —— —
S i:'___: I M 1 =
== = — N R
=t = / A '
— > ; o = = -
= d = s * ; 5
== = 1 = EY= =Il=\=
3 — E e R E -_— = — — i { m J
= = — 2 = | = = =
— :'; — - —= _r} =N l Il l. ;
b - "} R =
V.a b \ = 0 i !.'
- -
= o E\B e i e ﬂ"
=l == — e Var g g o0 =3
—_ o % “-ﬁ FF,-—"'I—"H_' ..u-.,._‘-_:. .;:-_\ - L . t &
= — b= =g P T e S = _._-3_
k ..-.n—'—._‘ i —-L, e A.\_‘?.,. _p._“
5 - -—".‘:'_-—- I-..i. ] -'_...' L # =
— = : | T. . i = —— ___h.-_:':- — — i =
== == T
— = i —2
= — .5;_-_ --.?"—"-.g —
- -.. o : =" by =
- *-‘r_-‘: —T, —_—
o e —— R —
. - —____-_:___3-':__'#_":-—':1. 1 e T, FE— = — = =
5 . T e —
T = | — - - = -
- = —— ! m—
—— Ty - =: —
—_— —
“_-"-—:'-.-'_:-__h______ s =
——ma = - ——
‘-_ —
e
—— — . E—— . ———
e ———
g =———=eyl = = : E —_-E
- = 5 ¥ e
- a7 *l O — ——
e .|.l|. |1 | s s ] e ——— =
= - —— —
T e — - —————
e —r——— Sl — —_— — '
-4 = ——— —— —_— . o ——
——— ._'—"_"___Ill-————_ — —
= = — 5 miE T e Ee = = — S
— = S— o - _— -
— ——— = “ —— == = = — e ————
T e DI L e e ——— — e —
e e —————
— —— B N
— = ——— — — — .
Iy s e —
— L
e -
— _.-#Pr-l_i'l:_ﬂ- e T — - __'_"-__"_.__'-'—h:——--- - - 1
L] ] L} L q L]
Mezquita principal de Serinnugur.
Cultura ¥ Deporte




DEL. CORREO DE ULTRAMAR. 357

Animales curiosos de la punta del hocico hasta el nacimiento del rabo es

iy = e = === deunos 25 centimetros. Su fisonomia general es tambien
LLEGADOS ULTIMAMENTE AL MUSEO DE HISTORTA NATURAL [ e la del zorro, pero un raggo caracteristico le da un aspec-
DE PARIS. .lf'::il = S T= == - to partmuhr: sus orejas son muy anchas y largas, con

| * ' | el orificio guarnecido de pelos largos y finos es p{“iﬂH hé-
La casa de fieras del Museo de Paris se ha enriquecido cia el horde y escasos en el CFHTID Sus demés caracté-

en estos filtimos tiempos con muchas especies de ani- J{iE=="====, === == I¢s son ménos notables; pelo de un rojo tostado sobre
maips 531‘0?13 {:umm&}s de dnﬁrexgef rla?es la mfln 31* {1 e = W, S\ —— el CFE{PD que 1;11]‘& 4 blanco bajo el 11101111{3 raho m?nm
parte de ellos enviados por elaporte, consul de en la base y en la punta; una mancha en cada 0jo ;
Francia en el Cairo. En una visita que hemos hecho es- WL pila muy grande y negra con cerco azul oscuro; ca E'
tOSdlhltlt'II[}S dias 4 ese magnifico establecimiento hemos ||.'"'- 'i'ii']'n.' = za piequeua comparativamente con lo deméas del cuer-
podido ver y admirar los recien llegados, habiendo lla- = po; hocico atilado y negro; caninos largos y agudos;
mado mas particularmente nuestra. atpncmn dos fenec l ‘( h”“"” _ patas delgadas, dedos newns y largos y unas de fuera.
6 pequenos carnivoros del interior del Afmca —un '..f-' il Hlln_!!.;||‘|!.h,|: = ;5-;,#.7_ A Pocos animales han suscitado tantas didas y discusio-
lobo-tigre, otro carnivoro grande que se pmepe al ja- (l:|';'| i .';l;!l_iij.!@i||:|i‘;". = ‘l Ve nes como el fenec sobre el puesto que debe ocupar en la
guar, al leopardo 6 la pantera y tambien de Africa ; — |'gi||.i'i;:. .[ ';'i {"i"i '="'":"|‘-"'- : }: - = escala de los mamiferos. Bruce no se ha pronunciado
un magnifico jaguar 0 onza americana, uno de los mas J i | | BEWN ) = e sobre sus afinidades, y Buffon que recibio de Bruce una
hermosos individuos vivos de su especie que se hayan m ‘ il |'.'.'.'| !.' I |"" il \ {1 VAT g PIRN "1' i I|||H|I| |l| """ nota sobre este nuevo genero, le designa con el nom-
visto aun en el museo; — un gran tlfrr'e real, ete. -——En l mu.. |I..' .|' (N I|..,'|' "Jlul.ln'n LI|I||L|u|'||H hm de anonimo y dice que tiene ﬂ]]ah] tia con la liebre

pifia que destruye las serplentes v vive en Ia pm:mm— l I.- Il | |.|1|||I|.||||| |||..||l 'I." ‘ i{ 7 A\ R g il con el perro. l‘Lm ultlmamente el detenido Estudm de
dad del Cabo; coronadas, zaidas v i '|||..:| | |.|||'|1 \ MG it los caractéres zoologicos y sobre todo de los del esque-
otras aves raras. En una de las jaulas de las aves de ra- llll "I' ||| \" w"l "] ‘ AN L i leto ha probado que elienec era un carnivoroy que de-

ina excita mucho la curiosidad del pablico la harpia I ] i il ‘ bia asociarse a los zorros, pues constituye la mas pe-

IR
e América, que hemos dibujado aqui, asi como otros '=['.-.;'- _-'i-.-||.!H.,,|.:,|_:.I,| ORIA T et B quena de las especies de este Qiltimo género.
dos de los auunales mencionados anteriormente el fenec It ';’:.', AL R\, ?._\, 8 TR ||.|. ik 'III'"I'I'I Sus costumbres son poco conocidas. Bruce tuvo algu-
¥ el lobo-tigre. Hé aqui algunos pormenores sobre la [.'hl.“:.f ||||l| I e ————_— - nos individuos vivos que comian con gusto los datiles y
orma, las costumbres y la patria de cada uno de ellos. =) — ,ﬁ' todas las frutas que les daban, devoraban los huevos de.
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la real comun. Su pico y
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abierto con sus dientes
-afilados.

Estas costumbres son
idénticas a las de los ani-
males carnivoros (que pa-
san una parte desu tiempo
bajo la tierra y solo salen
por la noche en busca del
sustento ; el fenec se halla
en este casu No vive como
Bruce y otros naturalistas
han creido' bajo los arbo-
les gigantescos de la tierra
africana, ni construye en
ellos su 111dl::: pero si acos-
tumbra 4 subir en busca
de las frutas de su gusto,
6 mas bien para acechar Y
coger a los pajarillos.

hn el Museo les alimen-

TRl S et Lol 2 SR g unas tienen proporeiones

muy robustas; el torso
es grueso v PGI'TU, sus gar-
ras estrechan con vigor,
las alas tienen una conti-
guracion propia para los
movimientos mas rapidos
v prolongados y losinstin-
s v el valor estan en
relacion con esos medios
formidables.

El Aguila destructora
vive HlDllIEl.l 1a en los sitios
mas reconditos de los bos-
ques de la Guyana-y anida
en los arboles gigantescos
que la mano del hombre
1o ha cortado todavia. Sus
costumbres sonmuy 1gno-
radas ; solo se sabe quesu
voracidad es grande y que

e
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tan con carnes tiernasy

su audacia no conoce li-

frescas, ratoncillos y pa-
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Lobo-tigre 6 tigre cazador,

mites. Ataca =in titubear
la presa mas temible; se
lanza de lo alto de los
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aires sobre mamiferos dos veces mayores que ella v les |

mata de un golpe con su picu orueso v engarabitado 6
les sube a las regiones etéreas con una fuerzay rapidez
extraordinarias.

El aguila destructora constituye entre ios rapaces un
género particular que los zoologos llaman harpia ; este
genero difiere de las aguilas propiamente dichas. —
Pero no hemos descrito todos sus caractéres mas esen-
ciales : su color general es un ceniciento claro, azulado;
debajo del cuerpo es casi blanca. Las plumas de las alas
y de la cola estan pintadas de gris-pizarra oscuro. La
cabeza tiene en su parte superior largas plumas que el

ave de rapina levanta en forma de cresta bajo la in- -

fluencia de ciertas impresiones y sobre todo cuando la
irritan. El pico es negro, los ojos del mismo eolor v 108
tarsos amarillos. L

Por el conjunto de la forma se pareceria bastante a
las aguilas; pero sus alas, como ya hemos dicho, son
muy cortas, comparativamente con las de las otras es-
pecies d ¢ la misma familia, y cuando las alza de cierto
modo dirigiéndolas hacia adelante, presenta el aspecto
de un mochuelo. '

XL LOBO-TIGRE 6 TIGRE-CAZADOR DE LOS INDIOS.—C0M0
lo indica su nombre este carnivoro pertenece a la fami-
lia tan variada y numerosa de los felinos, en la que fi-
gura al lado del leon, del tigre, del leopardo, del jaguar
y de la pantera. Pero este animal se distingue de cada
uno de los géneros de su division por caractéres marca-
dos : las garras son débiles, estan usadas por la punta
Y no se encogen; evidentemente son mas propias para
favorecer la carrera que para coger O desgarrar uma
presa, y asi el animal se pareceria mas bien 4 un perro
que 4 un gato. Los dedos son mas larzos que en los ga-
tos verdaderos y el pie es ovalado por delante en vez de
ser redondo como en estos ultimos. El caracter de la
dentadura es tambien como el de las hienas. Por otra
parte tiene un rabo mas largo que los demas felinos, la
columna vertebral mas derecha, las patas mas altas vy
la cabeza mas corta, pequena y redonda; en fin, el
omoplato nos ha parecido de un forma muy particular
y propia de un animal corredor.

5] lobo-tigre es meénos feroz que las otras especies
grandes de gatos silvestres y se logra domesticarle con
facilidad. En este caso (uiere 4 su amo, responde 4 su
voz, le sigue, le acaricia y demuestra tanta inteligencia
como dulzura. En el Museo de Paris ha habido ya en
distinfas ocasiones individuos vivos de esta especie ; uno
de ellos, procedente del Senegal, era tan familiar que le
tenian en un parque donde vivia libremente; obedecia
al guarda y jugaba con los perros todo el dia sin hacer-
les dano. Una vez reconocié entre los euriosos que se
paseaban por el jardin un negrito que habia hecho la
fravesia ci[ei Senegal en el mismo buque que él y le

hizo tantas caricias como un perro haria & su amo al

cabo de una larga ausencia.

Sin embargo, el nuevo individuo que se ve represen-
tado en nuestro dibujo no muestra por ahora una gran
sumision; es probable que una vez que se acostumbre
a su vida actual se hara mas docil.

El lobo-tigre es célebre porque en todo tiempo ha sido
empleado para la caza en ciertas comarcas del Asia,
principalmente en la parte meridional ; y de aqui su
nombre de tigre-cazador que le dan los indios. En esos
climas calidos, los perros de caza son raros y deben

serlo 4 causa de la guerra cruel é implacable que les

hacen incesantemente los leopardos y las panteras; ade-
mas se nota que no conservan largo tiempo el olfato, la
voz y por consiguiente sus instintes cazadores. El lobo-
tigre les reemplaza hasta cierto punio; no es que este
animal tenga el olfato del perro; no sigue los animales
a la pista; ni tampoco podria alcanzarlos en una carrera
segulda ; solo caza a la vista, y no hace mas, por decir -
lo asi, que lanzarse y arrojarse sobre la presa : brinca
tan ligeramente que atraviesa con facilidad de un salto
un barranco 0 un muro de muchos piés. En Surate, en
Malabar y en la Persia particularmente es donde ense-
nan al animal ese ejercicio.

El lobo-tigre de la casa de fieras de Paris tiene 1 m.

130 de largo sin contar el rabo y 0 m, 630 de alto. Su
pelo es de un color bronceado claro por encimma y blan-
?luecinn por debajo. Por todo el cuerpo tiene disemina-

as unas manchitas negras sobre todo en la parte leo-
nada. Unos anillos alternativamente blancos y negros
rodean la altima mitad del raho. Detras de la cabeza
sobre el cuello tiene unos pelos mas largos y lanudos
que forman como una melena. Ha venido de Africa,
pero es sabido que la misma especie se encuentra tam-
bien en la India, H.

—

v/ 1 LA FLOR DE LAS RUINAS.

RELACION DE UN SUCEDIDO POR FERNAN CABALLERD.

(Conelugion.)

Cuando ella lo divisaba saliale alegre y ligera al en-
cueniro, se asla a su brazo como el pampano 4 la rama
del ohmo, y paseaban en el erepusculo, abstraidos de
todo, sin pensar en el ayer y en el maiana, que amar-
gan el hoy conrecuerdos y con cuidados lo agitan, desa-
pareciendo de un todo el sol sin que lo notasen, v acu-
diendo en el cielo las estrellas sin que las percibiesen ;

¥ \ \ - = e -1 . - . L e ot ?
porque el sol y las estrellas de su existencia eran aque-
llos momentos en que unidos paseaban, y en los que
se embelesaban repitiendo las eternas variaciones de
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aquellas palabras fe amo, que segun dice wn autor,
nunea envejecen.

De esta suerte paso la primavera, la que con otras
flores habia visto brotar y amparado este amor al aire
libre, entre €l ciclo y la tierra, en medio de las flores,
como el amor de los pajaros, como el de las mariposas,
cantando cual aquellos, jugando cual estas, sin pensar
en el manana cual ambos. Pero paso la primavera y su
hermano el verano, siguiendo el otono que acorta las
tardes v enturbia su cielo,y las entrevistas de los aman-
tes se hicieron mas cortas v ménos frecuentes. Enton-
ces Pedro resolvio salir de la situacion singular y sub-
yugada en que se hallaba. '

Pedro tenia una gran ventaja para poder imponer su
voluntad, aun en el corto minad?n de la mujer, esto es,
en el tiempo que es amada, y era la que tiene aquel de
los dos amantes que es querido con mas pasion que la
que ¢l mismo siente; ast fué que confiado en el ascen-

iente que ejercia sobre su querida, le intimo la termi-
nante resolucion que fenin de hacerle optar entre la
alternativa de terminar unas relaciones envueltas en
un misterio que desunia sus almnas, v que no podian
safisfacer de esta suerte ni & su corazon ni a su razon,
0 de introdueirlo con franqueza y lealtad en su domici-

lio y en su vida interior.

— i Para qué quierves, le dijo ella apurada y earitio-
sa, conocer las ruinas? ;jNo te basta la flor?

— Bastame la flor, respondio Pedro; pero la quiero
con raices, la quiero sacar de sus ruinas y traerla a4 un
suelo que sea mio, y en (ue pueda cullivarla sin te-
mor de u:%ue me sea arrebatada.

— La flor de las ruinas tiene espinas y sabe guar-
darse, repuso ella, ;¥ no puede, anadi6é con ftristeza,
trasportarse! ; Ademas, las ruinas van a desprestigiar
la flor!

— Mas la desprestigiara esta. prolongada y. singular
ocultacion, dijo Pedro: =~ = A

La pobre y apurada nina rehuso, suplicd, llord pero
fué inatilmente. Pedro exasperado por su obstinada ne-
gativa, insistio inflexible en su determinacion, y la po-
bre Flor de lus ruinas cedid al fin con violenta repug-
nancia y profundo dolor, fijando para complacer & su
amante un determinado dia. '

kY,

Por aguel tiempo habia en la parte alta de Lishoa un

- barrio que destruyo el terremoto de 1755 v que no ha-

bia sido reedificado. Formaba anchas calles de ruinas
sin belleza ni prestigio, deerépitas sin recuerdos, vie-
jas sin nobleza, restos sin antecedentes 'y sin la solemne
calma de la muerte, como tienen las ruinas que hace
el tiempo, pero teniendo el repulsivo sello de la des-
truccion, como tienen las que hace el hombre, 0 pro-
duce un cataclismo.

Alzabanse aun trozos de paredes con los huecos que

tuvieron, pero los unos despojados de sus vidrieras+y

celosias parecian ojos sin parpados, y los otros privados
de sus puertas parecian entradas de cuevas. Los patios
y lag habitaciones en alberca y rellenos de escombros,
mostraban por sola gala alguna discola hortiga, 6 algun
silencioso lagarto (que vestia el color de las piedras para
no ser apereibido. Un débil eco respondia desde algun
l6brego pasadizo con exhausta ¢ indistinta voz a las
melaneolicas reflexiones, que infundian y hacian for-
mular al que pisaba aquella aglomeracion de cosas fi-
nadas. Nada quedaba de lo que les diera vida; con sus
moradores habian desaparecido las bellezas, los ador-
nos y las comodidades con que aun la modesta existen-

cia suaviza su domicilio, como los pajaros sus nidos con.

plumas y musgo. Nada podia verse que fuese mas anti-
patico & la vistay al sentir que aguellas filas de aglome-
radas y desnudas ruinas, que parecian la residencia del
misterio absoluto, la mansion del erimen impune, y el
refugio de la desolacion solitaria.

Verdad es que al pié de la altura en que se hallaban
estaba el magnifico paseo en el que entre mirtos y lau-
reles paseaba la elegante muchedumbre; verdad es que
algo 1nas l¢jos, v 4 orillas del Tajo, corrian presurosos
por las soberbias plazas el comercio y la vida, pero es-
taban separados de los tristes vestigios de la gran catas-
trofe por lo que desune y aparta mas que la distancia,
que es el abandono, por lo que anonada y destruye mas
que la muerte, jque es el olvido!

No obstante, ;donde habra lugar en que no se en-
cuenfre la vida, cuando hasta en la caja en que se en-
cierra un cadaver y es sepultado en las entranas de la
tierra renace ?

Asi era que aun enfre acquellos desamparados y 16-
bregos esqueletos de los que fueron edificios, se habia
instalado alguno que otro de esos parias voluntarios
(que viven aislados, porque ese aislamiento que se com-
padece, & ellos les sitpatiza o les conviene,

Una techumbre de aneas, un pedazo de estera col-
cgado ante los huecos de las ventanas, algunas malas
tablas unidas unas a otras por la parte alta y por la
parte baja por barrotes, y cerradas por el interior con
una tranca formando puerta, eran los reparos hechos
para hacer habitable parfe de aquellas ruinas. En lo
que habian sido habitaciones interiores y en los pafios
y corrales, se veian algunos cerdos arrellanarse come
sibaritas sobre camas de inamovibles inmundicias, y
algun gallo flaco subido en lo mas elevado de los amon-
tonados escombros, cacareando con la arroganela que
castar pudiera aquel guerreador que hubiese tenido la
infausta gloria de haberlas hecho.

Cual no seria pues el espanto de Pedro cuando pre-
cedido de su guia llego a este lugar de desolacion, que
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fué al que le condujo, vy cuando empujando una de las
descritas puertas lo introdujo en uno de estos antro
lobregos v miserables! .

— . honde me conduces? exelamo Pedro con horror,
deteniéndose 4 la entrada. |

— ; No te lo decia, respondio ella eon abatimiento,
no te lo decia que las ruinas despojarian 4 la flor de su
prestigio ?

— Pero, exclamo Pedro, ¢por qué no me has confia-
do la manera miserable en que vivias? ;jPor qué con
inconcebible extranamiento y orgullo has rehusado lo
socorros del hombre que te amaha? 5

— No podia admitirlos en vista de que no puedo va-
riar en un apice mi existencia.

— ¢ Por que? '

— Porqué soy esclava.

— jEsclava! ;de quién?

— De mis perversos hermanos. He intentado liber-
tarme y huir de esa cruel tirania, y siempre estos en-
sayos me han salido fallidos y me han costado caro :
mira esta cicatriz en mi cuello, este brazo aun sin mo-
vimiento por una dislocacion que ha sufrido, 'y com-
yrenderas no solo el yugo que sobre mi pesa, sino tam-
sien el peliero en que estaria mi vida si me escapase de
ellos, pues en todo lugar que me escondiese sabria en-
contrarme su punal.

— (Y 4 qué te obligan, infeliz ?

— Me obligan a cuidar de su ecasa 'y & preparar sus
alimentos. Me oblizgan, jgran Dios! & traerles aqui
aquellos hombres ricos, que imprudentes se obstinan 4
secuir mis pasos, cuando me fuerzan 4 ir para ser vista
4 los sitios pablicos.

— ;. Qué dices? exclamd Pedro aterrado.

— Si, si, exelam6 ella con vehemencia desesperada;
si, si, para eso aprovechan la hermosura que dicen que
Dios me ha dado, y una vez que han entrado entre es-
tas ruinas que encubren y callan cual complices, los
despojan, v para que este delito no se sepa ni se tras-
luzea... -

La voz se anudd en la garganfa de la que hablaba,
que mird en torno suyo con pavor, como &l temiese
apercibir entre las grietas de las carcomidas y hendi-
das paredes oidos que la eseuchasen y ojos que la es-
plasen. _

— Acaba, dijo Pedro con ansiosa suspension, ¢ qué
hacen ? "

La interpelada se acerco & su amante y le dijo en
queda y profunda voz :

— 1 Los... asesinan !

— 1Qué espanto! exclamoé Pedro desviandose de ella:
iy vo he amado & esta funesta mujer, & este reclamo
del crimen, & esta sirena de cementerio!

— Por eso, prosiguié ella, nunca he querido fraerte
4 mi casa; por eso me he resistido a ello con tanta obs-
tinacion; y cuando obligada por #i te he complacido
aprovechando la ausencia de mis hermanos, cuando,
con obedecerte he querido probarte mi carino, |infeliz
de mi, solo he congeguido perder el tuyo! _

Il tedio, el horror y el asombro sellaban los lahios
de Pedro.

—1Y no obstante, prosiguio ella, tit eres el solo hom-
bre, el solo sér que he querido! jPor el amor que fte
tenia, que me hacia imposible traerles mas victimas, he
recibido la herida cuya cicatriz conservo! i Y qué te ha
pedido en cambio esta pobre Flor de las rwinas, sino 1o
que la mas humilde pide alsol, florecer al calor y brillo
de su luz? ;Qué te espanta en la que poco ha amabas,
que de ella apartas tu vista? jOh, infelices mujeres,
siempre empujadas al mal por los hombres, y nunca
sostenidas por ellos cuando uieren hacer el bien! {Mi-
seras desheredadas de perdon, del que son sus corazo-
nes inagotables fuentes! Existencias de cristal de las
que con despotismo se apodera el hombre, y que em-
pana con su amor, quiebra con su erueldad, su aban-
dono 6 su desden !

Cuanto esta mujer decia era tan eierto aplicado 4 ella,

ue Pedro compadeeido iba por fin a contestarle, cuan-
o sonaron fuertes golpes dados en la puerta,

V.

— i Cristo erucificado, ellos son! exclamd aterrada la
joven al oir los golpes.

— Quiénes ?... pregunto Pedro.

— Mis hermanos, los asesinos sin piedad, los verdu-
@08 sin misericordia, respondio ella alzande las manos
con espanto. —

Los golpes redoblaron.

— ;Qué hacer, madre de piedad, qué hacer? mur-
murd la infeliz volviendo en torno suyo sus desatina-
dos 0jos como para buscar un medio de salvacion que
era imposible, j

La mal pergefiada puerta cedid en este instante a un
vigoroso empuje, y tres foragidos entraron en aquella
estancia, mal alumbrada por un candil eolgado en una
de las salientes asperidades del descarnado muro. Des-
pues de hacer 4 su hermana algunas cortas y hrutales
reconvenciones por su tardanza en abrirles, se dirlgle-
ron hacia Pedro sin demostrar extraneza por hallarlo
alli; mas su-hermana precipitandose a su encuentro €s-
cudd 4 sn amante con su cuerpo exclamando con vehe-
mencia : :

— 1No, no lo mataréis sin atravesar antes mi pe=
cho ! B

Por Ginica respuesta, el mayor de los tres la coglo pok
un brazo v la tird al suelo 4 distancia, apartandola asl
del lugar en que pasaba esta escena. -

Pedro estaba desarmado; pero aun en el caso queé o
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hubiese estado, toda resistencia contra tres foragidos
era fan inatil como insensata, v’ solo habria servido
para precipitar la inevitable catastrofe; por lo cual los
foragidos despojaron 4 Pedro de cuanto llevaba, sin que
este opusiese resistencia.

- — iPor Dios, hermanos, gimié su pobre hermana
que se habhia arrastrado sobre sus rodillas hasta sus
iies; os pido que no lo mateis! ;Es el golo hombre que
1e amado! ; Con su vida me arrancais la vida! {Tened
piedad, una vez siquiera, tened piedad de €1 y de mj!

Los foragidos no hicieron-caso alguno de estos an-
gustiosos ruegog, y se apoderaron de Pedro.

— jNo, 1o lo mataréis! exelamd su hermana levan-
tfn'_]dﬂse erguida. Si no lo soltais por compasion, lo ha-
réis por temor de mi venganza; y eso (que vosotros 1o
sabeis aun hasta donde puede llevar la venganza una
mujer, que si no tiene vuestra mal alma, tiene en sus
venas la misma sangre que cerre por las vuestras.

— j Atadla! mando el hermano mayor.

— iNo, no! matadme de una vez si no quereis que
vengue la muerte de aquel a4 quien amo, y que voso-
tros, tigres sanguinarios, fieras malditas de Dios, que-
rels matar ante mis ojos : pero yo lo impediré, que la
desesperacion da fuerza y valor : v si no lo logro me
vengare, tan cierto como hay en el cielo Dios que nos
juzga y sol que nos alumbra, delatandoos 4 la justicia.

El hermano mayor di6 un paso hacia ella, mas el me-
nor lo detuvo diciendole :

— No exasperarla mas; estd fuera de tino y es capaz

de todo.

— Pero no se puede dejar 4 este hombre, repuso el
nmayor. e

— Saquemoslo de aqui, propuso el menor.

— jComo! si hace una luna que deslumbra.

— Y quién pasa por estos sitios A esta hora? Para
mas seguridad lo disfrazarémos, repuso el menor, que
enseguida saco de una arca un habito de fraile.

~— daca tambien la mordaza,advirtio el que hasta en-
tonces habia callado, el que enseguida se puso con el
mayor a atar de piés v manos 4 su infeliz hermana,
(que se repercutia con violencia y rechazaba con deses-
perados pero indtiles esfuerzes 4 sus hermanos, que la
dejaron atada y presa de una espantosa convulsion ten-
dida en el suelo.

Habiéndole igualmente atado las manos 4 Pedro, pués-
tole la mordaza y revestido el habito de fraile y calado
la capucha, salieron 4 la ancha calle que tenian que
atravesar para internarse, como lo intentaban, en las
ruinas del lado opuesto.

Estaba la calle tan banada de la luz de la luna que
caia perpendicularmente sobre la tierra, que apénas
hacian sombra los objetos. A cada lado de Pedro se co-
loco uno de los hermanos mayores, siguiéndolos el ter-
cero, y ast se puso en marcha la fanebre caravana en
absoluto silencio ; pues hasta sus pasos cautelosos pisa-
ban mudos la tierra. '

Apénas habian llegado 4 la mediacion de la calle
cuando de repente oyeron una voz recia y de mando
que les grito :

Cual una centella reanimo y encendio esta voz las
apagadas esperanzas de Pedro.

— i Es una ronda y somos perdidos, huyamos! dijo el
menor de los hermanos.

— Quietos! mando el IHB.Y‘GI‘, v sacando un punal
cuya hoja brillo 4 la Tuz de la luna como un relam-
pago; si haceis un solo movimiento sois muerto, dijo a
Pedro.

El otro hermano lo imito, y Pedro se hallé preso en-
fre las afiladas puntas de dos punales ocultos con las
mantas de sus duenos.

En este momento llegaba la ronda.

— ;Quién va? pregunto el que haecia de cabeza.

— Un padre que llevamos para auxiliar a nuestra
madre moribunda, respondié con serena voz el her-
1ano mayor.

El jefe de la ronda se cercioro de que lo que decian
era cierto viendo al silencioso religioso, y Pedro, sin
poder exhalar el mas leve sonido, ni hacer el mas mi-
nimo movimiento, oyo con desesperacion alejarse la
ronda y debilitarse gradualmente el mesurado compas
de sus pisadas.

— Aligerar el paso, dijo el mayor de los foragidos,
volviéndose los tres 4 encaminar hacia las ruinas; mas
Antes de llegar 4 ellas volvio 4 oirse al jefe de la ronda
ue gritd con voz enérgica :

— 1 Alto ahi!

Los ladrones se pararon murmurando imprecaciones.
La ronda se acercaba con pasos apresurados precedida
por una mujer, que con el cabello sueltfo, el rostro de-
seneajado v con las mufecas ensangrentadas, corria y
gritaba con desgarradorecento:

— iSalvadlo, salvadlo! y precipitandose en el grupo
de los detenidos arrancé la capucha que cubriala cabeza
y el rostro de Pedro exclamando con delirio : { Esta sal-
vo! iBendita sea la providencia y la justicia de Dios!
iLibrese la sangre inocente, aunque sea a costa de la
culpable ! )

— ;Qué has hecho, in.eliz? exclamo Pedro.

— Lo soloque me quedaba que hacer, contesto ella,
procurar tu salvacion y buscar mil muerte. )

5 — ;Oh! no moriras, que yo te salvare, exclamo Pe-
ro.

— No de mi pufial, dijo en voz ahogada por la ira el
mayor de los foragidos, el cual, antes que nadie hu-
biese previsto ni podido impedir su aceion, habia cum-
plido su amenaza.

— 10h, qué frio y qué agudo es este acero! dijo la
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herida poniendo la mano sobre su traspasado pecho.
Adios, Pedro, anadio dirigiéndose 4 este que se habia
precipitado 4 ella y la sostenia en sus brazos : muero
por haberte salvado, v asi es mi muerte mas feliz que
lo que ha sido mi vida.

— iNo mueras, no! exclamé desesperado Pedro. Mi
salvadora serd mi companera 4 la faz del cielo y del
mundo.

— No, no, repuso en balbuciente voz la moribunda;
la Flor de las vuinas debe morir entre ellas sola y aban-
donada como ha vivide. jJuez de corazones, anadio al-
zando sus va quebrados ojos, ten conmigo la compasion
que los hombres no han tenido!

Algun tiempo despues se ajusticiaban en Lishoa tres
bandidos, entre los cuales uno atraia con particularidad
la asombrada atencion de la muchedumbre por llevar
la senal de Cain en la frente, miénfras en una de las
casas mas ricas v conocidas se celebraba una junta de
facultativos por hallarse en inminente peligro de resul-
tas de unas calenturas cerebrales el hijo de los duernos.

A M1 HIJA MERCEDES.
AL PIE DE LA CUNA.

i Salud, arcangel hermoso
Que 4 nuestro suelo llegaste,
Y en mi corazon formaste
Un nido eterno de amor!
i Salud nina! tu venida
No anunciaron los canones,
Ni ondearon los pendones
De tu cama en derredor.
Solo una nube de flores
Te recibié a tu llegada.
Avecilla engalanada

. Que tanto tieppo sonc,
. Mas quién idear pudicra
fue en vez del aiio dormido
A tu llegada un gemido
Tan solo nina lanceé?
Si, que & la tierra viniste,
Creacion pura y hermosa,
Cuando amargura rebosa
Tan solo ml corazon.
Viniste en mi edad florida,
Mas ya de mi lira rota,
Tan solo la fuente brota
De sombria inspiracion.
Ta que ignoras de mi vida
Las penas y los dolores,
Quieres que cante las flores,
Y la luz, y el arrebol.
;No sabes, dulee paloma,
Que estin mis alas marchifas,
Y mas el dguila irritas
Cuando le muestras el sol?
Yo, que canlé de lu cuna
Las brillantes aurcolas,
Yo, que canté de las olas
El lamigero bramar;
Yo, que la lucha incesante
Cante del angel caido,
Voy hundiendo en el olyido-
Mis goees y mil canlar,
Un dia sueiio de gloria
Brillé en mi mente lozana,
Y de la palma africana
Mo-trara el orgullo yo;
Hoy pobre flor oividada
De este bosgue en la maleza,
Siento que ya en mi cabeza
La llama de hervir ceso.
Nt me inspira ya el bramido
Del agua que se desprende,
Ni alla en el alma se enciende,
Sacro fuego creador; '
Y siento secos mis 0jos
Cuando en lagrimas me anego,
Y cual nifia imbécil juégo
De una hoguera en derredor.
;A dénde huyeron las horas
De mis venturosos dias,
De canciones y armonias
Y visiones del Eden?
+ A donde las dulces auras
Quée jugaban en mi frente
Y la auréola luciente
(Que ilummaba m sien?

i Oh, duerme nifia! y fu boca
Que solo un nombre murmura,
Respuesta firme y segura

Dar podra un dia quizi;

i Oh, duerme! y en tus ensueiios
Que reflejaran mi vida,

Alli la cifra perdida

De mi porvenir estd.

Mas ya la palida luna

5S¢ apaga en el pecidente,

Y el aura se alza lucieute
Sobre el carro de cristal;

Ya de las nubes de plala

Que evuelven el horizonte,
Brilla en la cima del monte
Dulce rayo matinal,

Y en pos del celeste coro
Que resuena en el espacio,
Abre el sol sus ojos de oro
Que vida 4 la vida dan :
+Otro dia mas! luchemos
Aun hoy al pié de la cuna,
Que s1 es negra la forluna
Cortos los dias seran.

Si, luchemos brazo da brazo
Con implacable destino
Cruzando sola el caming
Con firme y segnro pié.
;Qué importa cruzar la vida
Por senda de abrojos llena,
0 que en pradera florida
Trazado &l comino esté?

i Ay! al dintel de la tumba
Do apaga el golfo sus olas,
Unas son las aureolas

Del vasallo y del senor.

Y vosolros que gozasteis

Y nosotros que sufrimos,
Juntos alli confundimos
Los placeres y el dolor.

ROBUSTIANA. ARMINO DE CUTSTA.

LO QUE SON LAS MARIPOSAS.

Del tallo de una rosa,

palida por la edad, otra se alzaba

Inocente v hermosa,

Abriendo apénas el gentil capullo,

Y miéntras que su madre la miraba

Con lierno afan v maternal orgullo,

La hija preguntaba :

— « Decidme, madre mia,

Esas fantasmas breves

De nicar y bellisimos colores,

Que, volando con timida alegria,

Fucitivas y leves

Se asitan con las flores,

Pasan del bosque 4 la pradera ambria,

De la enramada eruzan 4 la fuente;

Que vienen cada dia

Y acarici-n i frente

Y como el aire blando

Me besan con sus alas dulcemente;

Y %iempm presurosas,

Huyen, vuelven. s¢ van siempre volando...
+Es verdad que me aman?

.Y no es verdad tambien que son hermosas?
sPor quc las quiero yo? . Como se llaman? »
— « Se llaman mariposas,

Dijo la madre, y la estrechd en sus brazos. »
— « 10ué inocentes! jQue bellas!
Romped, romped estos estrechos lazos;

Y dadme alas volaré con eilas. »

— « ,Tu infantil alegria,

Tu virginal y cindida hermosura

Tal vez me dejaria

Qpla con mi inquietud y mi ternura?»

_ « ;Pues qué son mariposas, madre mia? »
__ « De hermosura cubiertas,

Felices v lozanas

son almas, hija, de las flores muertas,

Que vienen 4 velar por sus hermanas. »

Dos mafianas despues, la joven rosa
Huérfana se vela;

Y al beso de una blanca mariposa

Sus pétalos abria,

Exclamando afanosa :

— « Velad, velad por mi, joh madre mia® »

Josgi SELGAS Y CARRASCO.
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Episodio de Ia bhatalla del Alma.

CUADRO POR M. HORACGIO VERNET.

A su debido tiempo dimos & nuestros lectores todos los
detalles de esta batalla de un resultado tan brillante
para las armas aliadas. El dibujo que hoy estampamos
aqui, copia del cuadro original, es un episodio de esa
accion memorable ; es la historia de la tercera division
francesa en esa jornada. El principe Napoleon 4 la cabe-
za de su division ( la tercera ) viene a establecer bajo el
fuego de la artilleria rusa que corona las alturas y en
medio de una aldea inflamada, las baterias que deben
proteger el paso del rioy sostener a la
infanteria. Una bala de canon alcanza
y barre al segundo intendente Le

Solo al cabo de tres cuartos de hora pudo una hateria
francesa desviar la atencion del enemigo llamando & si
los tiros. La antigua guardia no habria hecho mas, y
sin embargo, aquellos hombres franceses y argelinos
olan eli@arion por la primera vez.

Pero! volvamos al cuadro de M. Horacio Vernet. En
yrimer término un tataro lava en una fuente la herida
e su caballo sin pensar en las balas que zumban 4 su

lado. La indiferencia oriental se halla bien pintada en
esa figuras tipo de los habitantes de la Crimea. A la iz-
quierda unzuavo herido con un highlander que lo esta
tambien, caminan hacia el hospitalillo y cada cual ex-
presa a sumodo el entusiasmo al pasar por delante del

pequenos; la accion en sus instantes mas sublimes.
Hasta hoy un solo hombre ha sabido pintar una batalla

y este hombre es M. Horacio Vernet. Sus cuadros no son
obra de una imaginacion vulgar que por no salir de los
limites de un programa 6 por no chocar con las reglas
del buen gusto, desfiguran una aceion, cambian un traje,
0 desnaturalizan un ferreno. En algunos hombres estas
mutilaciones se llaman sacrificios al gusto ; para noso-
tros,es una senal de impotencia y no otra cosa. Pintar
la naturaleza tal como es, agradar, interesar, he aqui
las tendencias que debe manifestar todo artista. M. Ho-
racio Vernet llena estas condiciones; es imposible no

| oler la pdélvora al ver sus lienzos y como sus soldados

Blanc que se hallaba al lado del prin-
cipe. El estado mayor recibe las orde-

DEL. CORREO DE ULTRAMAR.
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ra se ha hecho indispensable el poseer algunas nocio-

mientos; los primeros nimeros toman la derecha, los

nes elementales pero exactas, del arte militar, cuya en- | otros la izquierda ; silas circunstancias lo exigen se for-

senanza esmerada hasta aqui en las escuelas especiales
ha sidosiempre agena a los conocimientos ptblicos.—El
corto escrito que presentamosaqu’ al lector tiene por ob-
jeto facilitarle la inteligencia de los partes oficiales sobre
los hechos pasados, (quizas tambien sobre los venideros,
v de paso le suministrara los medios de hablar con me-
todo v exactitud de lo relativo al arte militar.

COMPOSICION DE UN EJERCITO. — PROPORCION Y EMPLEO
DE LAS DIFERENTES ARMAS.

La division es la base de toda formacion de ejéreito,

man brigadas mixtas de infanteria y de caballeria lige-
ra. — Estas brigadas estin encargadas mas especialmen-

te del servicio de vanguardia.

La infanteria es el fondo de un ejército ; puede sopor-
tar largo tiempo la fatiga propia para los combates de
toda clase ; pasa por todas partes, sobre todos 103 terre-
nos. — Su orden de batalla es ordinariamente sobre dos
hileras cuando combate contra infanteria y sobre tres
si es atacada por caballeria. — Puede contener una car-
oa de caballeria con fuegos de peloton 6 de batallon eje-

| cutados a corta distancia.

nes del joven general, y el coronel

Desmarest, primer edecan y coman-

dante de estado mayor de la tercera

division se inclina hacia el jefe para re-

coger las palabras que el estampido del

cation domina. Detras del coronel estan
MM. Ferri-Pisani y David, y luego el
duque de Abrantes y elspahis Masson,
abanderado del comandante de la ter-
cera division. Este grupo es de una
verdad extraordinaria; cada cual puede

adivinar los pensamientos de esos sol-
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dados enfrente del enemigo y admirar
las posturas tan variadas y mnaturales
de esos ginetes. En el fondo las piezas
de artillerfa se disponen & entrar en
accion; ya estan sueltos los canones y
los artilleros principian a4 formar la
linea. Un oficial indica el punto adonde
deben dirigirse los tiros.En la izquierda
del cuadro el comandante Bertrand
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pero ¢s con frecuencia indispensable ; puede decidir una
victoria, y por lo ménos completa los triunfos persi-
guiendo en retirada. La caballeria protege a la infante-
ria, forma las vanguardias y hace las expediciones que
exigen mucha rapidez. Cuando se quiere dar una buena
carga de caballeria, es preciso primeramente romper
las masas enemigas por un vigoroso ataque de infante-
ria ¢ destrozarlas con un fuego vivo de artillerja. El du-
que de Rohan decia que la caballeria debia encontrarse
en esta proporcion: 1/4 de la infanteria en los terrenos
cubiertos y 1/6 en los terrenos malos; pero esde 1/44a 1/6
de la infanteria en pais llano y puede no ser mas que

| de 1/20 en pais montafioso donde el menor obstaculo

puede detener 6 retardar 4 los caballos.
La artilleria es la tercera arma de un

ejército, pero es su moral; su destino

es a%nyar las tropas, sostenerlas, tomar
sus flancos y prolongaciones sobre los

sitios que ocupan ; ademas en orden de

batalla debe ocupar las partes salientes

y las débiles, sea por la naturaleza de

las tropas 0 del terreno. Se coloca de

modo que barra los caminos, las comu-

nicaciones, los barrancos 0 las entradas

de los valles por donde podria desem-

bocar el enemigo.

La fuerza de una artilleria debe es-

tar en razon inversa de la calidad de

las tropas; es generalmente de dos bo-
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cas de fuego por 1,000 hombres, com-
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prendiendo la reserva. Esta ley eviden-

|

temente no es aplicable 4 los sitios,

donde la artilleria es una necesidad de

primer orden.
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El emple»y de los #ngenieros consiste
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en multiplicar contra el enemigo los
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obstaculos artificiales y allanar por el

contrario los que ese enemigo, 0 la

montado en un caballo blanco, viene
4 anunciar al principe que las dos ba-
terias estan colocadas segun las orde-
nes recibidas. Mas alla el valiente ge-

naturaleza habrian opuesto al ejercito.

=

La proporcion en que entraeste cuer

- —

en el ejército depende enteramente de

la naturaleza de la guerra que sehace
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neral Thomas sostenido por su ayu-
dante vuelve con su brigada al fuego
4 pesar ds estar gravemente herido.
Las alturas estan coronadas de tropas
rusas que tiran bastante bien para
causar pérdidas crueles a las tropas pe-
ro que son impotentes ante el arrojo
de los franceses. El humo que domina
los 4rboles en el centro del cuadro, in-
dica los esfuerzos del general Canrobert

ara penetrar en la garganta que con-
?lllﬂﬁ: al telégrafo que se distingue en
el horizonte como un punto blanco y
cuya posesion dara lugar a sangrien-
tos combates.

Pero tambien saldra vencedora la
tercera division; el esforzado coronel
Clerc 4 la cabeza del 2° de zuavos
planta al fin la bandera delregimiento
que un sargento deja escapar de sus
manos ensangrentadas. En el horizonte
la flota se acerca 4 la costa y dirige
algunas bombas en medio de los cosa-
cos enviados para reconocer la dl‘-’l%lqr}
Bosquet, cuyamarcha de flanco decidio
la victoria. _

M. Vernet solo tenia que pintar un
episodio de la batalla, y como de cos-
tumbre, ha cumplido esta tarea admi-
rablemente ; pero ha hecho mas aun;
ha encontrado medio de hacer asistir
al espectador al conjunto de las opera-
ciones francesas. Las tropas que las
ondulaciones del terreno ocultan a los
“0jos avidos de emocion, se reconocen
por el humo que envuelve las colinas
verdosas que dominan el Alma. Subli-
me era el espectaculo que presentaban
esos ejéreitos enlucha con los hombres
v la naturaleza, de lo cual habia de
resultar un triunfo completo para las
armas aliadas. La infanteria africana
del ejéreitofrancés no habia combatido
nuncamas que conarabes sin artilleria,
una guerra parcial de escaramuzas’y
combates cuerpo a cuerpo, con pocas
excepciones, y se temia que estas fuer-
zas en presencia de batallones regula-
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res no se llevaran la ventaja; pero los ——— A

hechos vinieron & probar que los hom-
bres eminentes que han estado a la ca-
beza de los ejércitos en la Argelia po-
seian el genio del arte militar, pues si
la furia francesa contribuyo poderosa-
mente al triunfo en aquel dia aterrori-
zando 3l enemigo & fuerza de audacia,
no es meénos cierto que hubo tambien ] ‘
ejemplos de una disciplina comparable a la de los mejo-
res tiempos de los fastos militares. Al principio de la
batalla el 3° de zuavos v los turcos se detuvieron a la

—
— e e . M,

estado-mayor del principe; el zunavo grita alzando el
trofeo causa de su herida; el escocés saluda militar-
mente. En el uno log gritos son necesarios para mani-
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v de la del ferreno en que se halla.

La administracion del ejército se

”

halla confiada al cuerpo de la Inten-
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quiere uno gritar; Adelante. M. Horacio Vernet nos hace
admirar y estremecer, esto es, nos conmueve y en esto
se reconoce siempre a los grandes talentos.
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Episodio de la batalla del Alma, 140 por M. Horacio Vernet.

orilla del rio 4 fin de cubrir & los trabajadores que pre-
paraban un camino para la artilleria. Durante tres
cuartos de hora esta tropa permanecio expuesta al fue-
oo de las baterias rusas, a las que era _IIIIIHJEIEJIG respon-
der 4 causa de la distancia.  Bien terrible fue su fuego!

-
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festar la alegria del triunfo ; en el otro, el silencio pare-
ce mas digno al otro que guarda para si todas sus sen-
saciones. Mas alld los enfermeros franceses transportan
4 los heridos ingleses. Nada esta olvidado en este admi-
rable cuadro del pintor; la historia en sus detalles mas

Ligeras nociones de arte militar,
En este tiempo en que todo el mundo habla de guer.--

dencia.
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PRINCIPIOS GENERALES DE CASTRAME-
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la reunion de varias divisiones bajo un solo jefe consti~
tuye ya un ¢jército ya un cuerpo, un ala 6 un centro de

ejército, ya en fin una reserva. _
Una division se compone m'{linﬂrmm{;nte de dp-s 0 tres
brigadas sea de infanteria 6 de caballeria, ademas cuen-
ta tambien en la proporcion necesaria con ftropas de
distintas armas. ,
Una brigada se compone por lo ménos de dos regi-
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TACION.
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La castrametacion, O seael arte de tra-

zar los campos, consiste en disponer

e

. el campo de un ejército de modo que

pueda ?E!,SHI‘ rapidamente y sin confu-
sion del campo 4 la linea de batalla de-
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Una buena infanteria resiste siempre a la caballeria.

Para atacar un pueblo, para tomar una posicion, la
infanteria marcha en columna; para combatir en linea
debe desplegarse antes del punto donde alcanza el tiro
eficaz de la metralla del enemigo, esto es, a 600 u 800
metros. Ademas, durante este tiempo es vigorosamentie
sostenida por su artilleria. _

La caballeria viene en segunda linea en el ejercito,

lante del frente del campo. De aqui
resulta: 1° que el frente debe tener la
= misma extension que lalinea de batalla
— paralelamente; 2° que'las diferentestro-
pas que componen el ejército deben es-
tar acampadas en su oOrden de batalla.

La eleccion de terreno en que quiere
establecerse un cammpo debe hacerse con
el mayor acierto; el general manda
reconocer primeramente el sitio con el
mavyor cuidado.—Si se trata solo de un
campo de marcha, los oficiales encar-
cados de establecerle consideran ante
todo la seguridad ylacomodidad de las
tropas, la facilidad de las comunicacio-
nes, la proximidad de la lena y del
agua; los recursos posibles en viveres
F en forraje; si debe ser un campo

ortificado destinado 4 eubrir un pais,

un grande espacio de terreno, conviene
que no esté ni dominado ni envuelto,
que sus flancos estén apoyados en rios
no vadeables, en declives 0 en panta-
nos, ete. ; que su frente domine un ter-
reno en glacis, igualmente favorahle
para la ofensiva y la defensiva, que las
comunicaciones en el interior del cam-
po v por detrds sean faciles y nume-
rosas a fin de que todos los movimien-
tos, sobre todo aquellos que son pro-
pios de una retirada pre ipitada, pueda
operarse con orden. El campo debe te-
ner las dimensiones relativas & su ob-~
jeto ; 4 veces se establecen en él obras
de fortificaciones pasajeras para com-
pletar su fuerza y seguridad; de ellas
hablarémos luego.

Un acantonamiento es el estableci-
miento momentaneo de las tropas en
los pueblos.

Un bivaque consiste ordinariamente
en una hilera de pabellones de armas
detras de la cual se establece una linea
de hoguera, en cuyo de rredor los sol-
dados se agrupan y se instalan. Los
soldados cuando hay posibilidad, se construyen dos 6
tres hileras de barracas 0 de abrigos. _

Detras hay otra linea de hogueras y de abrigos para
los oficiales. Los bivaques se establecen en terrenos se-
cos, abrigados y cerca de los viveres Y forrajes, siempre
que esto es posible. : |

Napoleon no era partidario de las barracas y de las
tiendas en los bivaques; he aqui lo que dice sobre esto:
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« Las tiendas no son sanas, y sefialan la posicion al ene-
» Migo; solo son buenas para los comandantes de ba-
» tallon, coroneles y generales que nunca dehen dor-
» mir en las casas. El soldado duerme con los piés en la
» lumbre ; en el bhivaque un poco de paja 6 unas ramas
» le resguardan del viento. »

PRINCIPIOS GENERALES DE ESTRATEGIA,

La estrateqia es el arte de dirigir las masas sobre los
yantos decisivos v la factica es el de empenarlas en la
ucha. Todo plan estrategico ha de poder ser ¢jecutado

por los medios de la thctica; por consiguiente la tactica
se halla subordinada a la estrategia; la primera se pue-
de aprender en los tratados, la segunda no se ensena.
Preciso es, pues, no confundir los principios de la una
con los de la otra; asi, segun los principios de la estra-
tegia una marcha de flanco es peligrosa, y en la tactica
es lo contrario, pues un cuarto de conversion basta para
restablecer el frente.

Una ecampana no puede dar resulfados seguros y bri-
llantes sino a la condicion de una ohservacion eserupu-
losa de los principios de la estrategia y de vna ejecucion
bien entendida de las reglas de la tact'ca. La una deter-
mina los ohjetos que es importante poseer, la otra su-
ministra los medios de ocuparlos.

Se llama punto estratégico un punto cuya posicion
presenta una ventaja mayor para las operaciones. Estos

untos estratégicos son de tres especies en la ofensiva ;
os primeros forman la base de opegraciones O linea de
donde la operacion debe partir; los segundos determi-
nados por el fin de la operacion se llaman objetivo y
los terceros son intermedios entre los otros. '

En la defensiva por el contrario, estos puntos se pre-
sentan en 6rden inverso; los primeros protegen los ter-
renos 4 retaguardia, los segundos impiden al enemigo

ue se acerque demasiado a los primeros, v los terceros
llenan €l mismo objeto que en la guerra ofensiva. Estos
puntos se hallan situados regularmente en la reunion
de las principales comunicaciones al paso de los rios, en
el nudo de las cadenas de montanas que dividen un
pais. No es deeir por ésto que todo punto donde se reu-
nen miuechas comunicaciones sea un punto estratégico ;
solo puede serlo en tanto que se halla sobre una linea
estratéeica 6 la domina. — Los puntos y las lineas es-
tratégicas se hallan intimamente ligadas y no pueden
existir separadamente.

Se llama linea estratégica la queune dos puntos estra-
tézicos con mayores ventajas, v 10 mas importante es
cubrir nuestras comunicaciones. Las principales lineas
estratégicis constituyen la base de operacion 6 las lineas
de operacicn ; asi la base de operacion se halla formada
de una serie de puntos estratégicos que cubren los ob-
jetos necesarios para el ejército y que ofrecen hastantes
salidas para poder transportarlos en distintas direeci:~
nes. Una linea de operaclon es la que sigue un ejército
para alcanzar el objetivo.

El principio fundamental de la guerra consiste en ope-
rar con fuerzas superiores un esfuerzo combinado sobre
el punto deeisivo. Los medios de aplicar este prineipio se
reducen 4 los siguientes: 1° tomar la iniciativa de los
movimientos. El general que logra tomar la iniciativa es
duefio de emplear sus fuerzas alli donde juzga conve-
niente llevarlas, sorprende y destroza una parte débil
del enemigo, ann antes de que este tenga conocimien-
to del ataque.

2° Dirigir sus movimientos sobre la parte débil del
enemigo la mas ventajosa. La eleccion de esta posicion
depende de la del enemigo. El punto mas importante
serd siempre aquel cuya ocupacion presente mayores
ventajas, verbigracia, las posiciones desde donde se pue-
da cortar la comunicacion del enemigo con la base de
sus operaciones, 0 rechazarle sobre un obstaculo difieil
de vencer, como el mar, un precipicio, un rio 6 una
potencia neutra.

3° No atacar nunca al mismo tiempo los dos extremos
de una misma linea, 4 ménos que no se tengan fuerzas
muy superiores. En este caso se hace cargar el grueso
de las fuerzas sobre el ala donde el ataque promete un
éxito mas decisivo.

4° Hacer que el enemigo cometa faltas alarmandole
sobre los puntos importantes de sus comunicaciones

or algunos pequenos cuerpos de tropas iigeras, lo que
warda regularmente que divida sus fuerzas. — Las tro-
pas que se envian con este fin deben ser escogidas.

5° Aprovechar el instante en que es preciso tomar el
punto decisivo del campo de batalla y combinar el ata-
que de modo que tengan que empenarse todas las tro-
pas al mismo tiempo, excepto la reserva.

6° Perseguir con presteza 4 un ejército en derrota, —
Atacar a un ejército vencido es marchar & una vietoria
completa.

7° Mantener y exaltar el moral de las tropas.

n cuanto 4 las batallas todas las combinaciones pue-
den resumirse en tres sistemas; el primero puramente
defensivo, consiste en establecerse en una posicion fuer-
te v esperar en ella al enemigo. Tales fueron las dispo-
siciones de Dann en Torgau y de Marsin en las lineas de
Turin. :

Iil segundo, ofensivo, es marchar al encuentro del
enemigo.y atacarle por todos los puntos en que se le
cncuentre ; esto es lo que hicieron Federico en Leuthen,
Napoleon en Jena y Ratishona y l{JS_illludUS en Leipzig.

Por ultimo, el tercero ¢s un termino medio entre 1os
otros dos y consiste en elegir un campo de batalla ven-
tajoso, esperar en él al enemigo 'y u}:[-m*uﬂhur durante
ol combate el momento mas favorable para tomar la
iniciativa,

ra v Deporte

Las combinaciones de Napoleon en Rivoli son los ti-
pos de este sistema,

En los paises de montanas los combates se limitan
ceneralmente 4 escaramuzas de avanzadas y de tropas
ligeras. La defensa de los valles se halla tan intimamen-
te ligada con la de las montanas, que cuando la infan-
teria se halla desalojada de las alturas, el grueso de las
tropas ya no puede permanecer en el valle, y recipro-
camente, estando este derrotado, la primera tiene que
retirarse temiendo que corten el camino de la retirada
y de los convoyes.

Las cirecunstancias de la guerra, la naturaleza de los
lugares, el caracter y la calidad de las tropas de que se
dispone, deciden la eleccion que debe hacer un gene-
ral entre esos varios modos de conducta.

NOCTONES DE FORTIFICACION PASAJERA.

La fortifichcion tiene por objeto disponer un terreno
dado que se tiene interés de defender, de modo que una
fuerza armada inferior se encuentre en estado de recibir
con ventaja & fuerzas superiores.

Cuando la posicion que haya que defender es de una
importancia grande y permanente y cuando no urge el
tiempo ni faltan los recursos, se construyen obras de
fortificacion permanente; y por el contrario, se recurrira
4 las obras de fortificacion pasajera O de campana, cuan-
do falta tiempo v la ocupacion de la posicion 1o es mas
que de un interés relativo 6 momentaneo.

Sucedeirara vez que unejéreito en campana no fenga
que hacer uso de la fortificacion; si esta a la defensiva,
0 en presencia de un enemigo superior, y los ohstacu-
los naturales del terreno no bastan para su seguridad,
entdoneces levantarda obras que dificulten lo mas posible
el ataque de su posicion. Se extendera para proteger el
terreno 4 retaguardia, sobre una linea fortificada de
muchas leguas de extension; ocupara con cabezas de
puentes los pasos prinecipales de los rios, y en su pro-
ximidad asegurara sus convoyes y su linea de operacio-
nes por muchos puntos & retaguardia bien fortificados.
Sobre todo cuidara de proteger sériamente sus flancos
mediante la combinacion de sus obras con 108 obstacu-
los naturales que puede presentar el terreno como bar-
rancos, precipicios, valles, lagos, etc.

Los ejérecitos ofensivos tampoco dehen descuidar el
empleo de la fortificacion, pues no por todas partes 'y
siempre se hallan en un estado marcado de superiori-
dad; ademas deben prevenir el caso de un descalabro,
asegurando su retirada por la ocupacion de los pasos
importantes y de los puntos mas susceptibles de una
buena defensa.

Con lo que precede esta demostrado que un ejéreito
puede tener que construir una serie muy larga de obras
de campana duranie una guerra. Vamos a deseribir
rapidamente la forma y las propledades de las mas usa-

das de estas obras.

Toda fortificacion dehe ser un abrigo para sus defen-
sores v un obstaculo para los ataques del enemigo. Este
abrigo es una masa de tierra llamada parapeto que pre-
senta el perfil A, (fig. 1); se halla precedido de un foso

I

cuyo objeto es aumentar la dificultad de los ataques, al
mismo tiempo que suministra la fierra del parapeto. He
aqui, en cortas definiciones la forma que tiene el perfil
de un parapeto. ABCDEF es la masa que cubre, GHIK
el foso de delante, AB es la escarpa de bangueta y sirve
ara que los defensores suban a la banqueta BC, desde
gnude, abrigados por la masa CDEF pueden tirar sobre
el enemigo siguiendo el declive DE, nclinado 1/6 en el
horizonte lo que es como la inclinacion de un fusil apun-
tando ; este declive se une con la escarpa tnterior DG, si-
euiendo la eresta interior D, y con la tierra natural por
la escarpa exterior EF que se apoya sobre la berma VG.
Los declives GH de escarpa é 1K de contra-escarpa for-
man el foso que no puede tener ménos de 4 metros de
anchura sobre una profundidad de 2 4 4 metros. — Un
eldeis KLM esta sobre el terreno natural econ una ineli-
nacion LM, de modo que para llegar al foso, el enemigo
esta obligado 4 sufrir los fuegos de la fortificacion, si-
guiendo la prolongacion del declive DE.
Las principales obras seneillas que componen las for-
tificaciones son : la estrella ( fig. 2 ) destinada ordinaria-
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mente 4 cubrir una salida un pequeno puesto de obser-
vacion, un puentecillo, ete.

La wmedia-luna ( 1ig. 3 ). — Esta obra abierfa en la
gola como la estrella, no se emplea jamas aisladamen-
e i:-aienda susceptible de ser tomada precisamente por su
rola.,

: El reducto (fig. 4), obra que por lo comun se hace en
cuadro ; se hacen de pequenas dimensiones porque solo
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tienen fuegos directos y por consiguiente no pueden
defender sus fosos.—Ademas existe delante de cada an-
gulo un sector S privado de fuegos, pues habiendo pro-
bado la experiencia que cada defensor durante la accion
tira derecho delante de si, esto es, perpendicularmen-
te al parapeto, no se podria contar con los fuegos obli-
Cuos que llm't.irian A esos sectores. Para remediar este in-
conveniente se adopta la forma bastionada (fig. ) cuan-

do el redueto debe ser mas considerable. El frazado A
a b ¢ d B, sustituido al lado sencillo AB permife, sin dis-
minuir mucho el recinto del reducto, el defender los
fosos por los fuegos de los fluncos ab y cd, v tener de-
lante del lado AB, fuegos eruzados procedentes de las
caras Ba y Ad vy de la cortina b.

Cuando se trata de defender una grande extension de
terreno, una meseta, un valle, ete., las pequenas obras
de que acabamos de hablar no son ya suficientes; es
preciso emplear las lineas O fortificaciones compuestas,

Las mas antiguas de estas lineas son las de estrellas
(fig. 6 ). Consisten en una serie de lineas rectas inter-

-

rumpidas de distancia en distancia por estrellas equi-
lateras, _
Se emplean las lineas de eremailleres (fiz. 7) cuando
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no es posible dar mucha profundidad & los atrinchera-
mientos; sus flancos se hallan siempre dirigidos sobre
el objeto que tiene que defenderse.

Las lineas bastionadas tienen el inconveniente de ca-
recer de fuegos en los fosos de la cortina y de los
flancos.

Se llaman lineas « intervalos, diferentes combinaecio-
nes de atrincheramientos sencillos que se defienden unos
por otros, y cuyos intervalos ocupados por la artilleria
pueden cuando es necesario dejar paso a la caballeria.

Las lineas del general Rogniat son las mas ventajosas;
componense de una serie de bhastiones unidos entre si

or cortinas en forma de trinchera; delante hay estre-
las con la artilleria necesaria para defender los lados
de los bastiones adyacentes. — Estas lineas, de una
oran sencillez, presentan la enorme ventaja de poder
ser construidas en una noche.

Los campos fortificados se establecen para proteger una
plaza 6 un ejército encargado de defender una posicion
importante. |

Componense ordinariamente de un recinto continuo
que encierra con una guarnicion todos los recursos en
material v provisiones, y de otro recinto exterior de
obras sueltas & ecuyo abrigo esta acampado el ejercito.

El paso de los rios es una de las operaciones mas deli-
cadas de la guerra; se protege con obras llamadas cabe-
zas de puentes destinadas & resguardar los puentes de la
vista y de los fuegos del enemigo. — La construccion
de estos atrincheramientos descansa en principios que
no podriamos enumerar aqui ; su tamano y forma va-
rian segun el objeto. Sige trata, verbigracia del paso de
un ejéreito entero, entonces la cabeza de puente debe
estar provista de grandes intervalos bien flanqueados &
fin de que el ejército pueda desarrollarse & medida que
desemboca, sin tener que desfilar por el flanco.

lHombres ilustres

DE LA AMERICA ESPANOLA.

 MIGUEL LUIS AMUNATEGUI.

La poesia es 4 lo primero 4 que se dedican los pue-
blos nacientes, porque predominando en el hombre la
facultad que le arragtra & imitar, sus primeros trahajos
estan en relacion con esa facultad. « El elima mas dul-
ce, el cielo mas sereno, los arboles y las plantas mas
nobles y mas graciosas, las aguas mas cristalinas, todo
cuanto constituye, en fin, la bella naturaleza produce
el lenguaje mas risueno y mas poético, y asi las prime-
ras expresiones del hombre, tomadas de los objetos que.
le rodean, son todas imitativas; por consiguiente, la
pr[-TSiE],, que vive de imagenes, es la primera de las he-
llas artes que se cultivan» (1). La naturaleza habla al
hombre en un lenguaje poético, y el hombre empieza
por imitar este lenguaje. La razon espontinea y el sen-
timiento preceden & la razon reflexiva y a la observa-
cion profunda, de las cuales nacen, y por las cuales
progresan las ciencias. Por esto la América, como fodos
los pueblos, ha tenido poetas antes de tener publicistas,
hisgtoriadores y hombres de ciencia, _

Cierto es que desde temprana data, Maldonado, Cal
das, Mutiz, Restrepo, Zea y varios otros americanos s

(1} Lacoste. — Des bienfaits de la presse.
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dedicaron & las ciencias, 4 las enales enrigquecieron con
preciogos descubrimientos; pero tambien es verdad que
esos sabios v algunos publicistas de nota estin en mi-
noria con respecto & todos los ue consagraron sus ta-
lentos y sus 6cios al culto de las musas.

Avanzando ya un poco la América en la carrera de
su existencia politica, puesta en contacto con las socie-
dedes mas eivilizadas, vy sintiendo las necesidades que
nacen de la vida independiente; era preeciso que los
americanos se elevasen 4 la allura de esa situacion, se
aprovechasen de las ideas de esas sociedades, y prove-
vesen & las nuevas necesidades de su patria; ha sucedi-
do asf, pues hoy las Repblicas americanas cuentan con
un cierto ntunero de historiadores, publicistas y hom-
bres de ciencia.

El sugeto acerca del cual vamos 4 trazar algunas li-
neas, aun cuando joven, figura honrosamente enftre los
historiadores de América, y su nombre es popular en
el pais de su nacimiento.

MiGUEL Luts AMUNATEGUI nacio en Santiago, capital
de la repablica de Chile, por los anios de 1826,

Desde temprano se dedico & la éarrera del foro, en la
cual su padre D. Domingo Amunategui lucio entre los
primeros de su pafs. Habiendo quedado huérfano en
{844, v hallindose en mal estado los infereses de su fa-
milia, resolvié hacer oposicion a la catedra de latinidad
vacante por entoénces en el Instituto nacional. Audaz
era la tentativa, pues los adversarios, algunos de bas-
tante edad, eran latinos consumados, — miéntras que
el joven Amunategui acababa de salir de las clases de
literatura. Los jueces del certamen eran todos hombres
versados y maduros, figurando entre ellos el Sr. D. An-
drés Bello: los opositores debian esperarlo todo de su
propio mérito y nada del favor. Tan competente se mos-
tro Amunatezui, tan conocedor de los clasicos latinos y
tan familiar con esa hermosa lengua, que los jueccs no
dudaron en declararlo vencedor, nombrandolo al efecto
catedratico de latinidad. Desde esa época se conquisto
nuestro joven profesor la estimacion y amistad del se-
fior Bello, amistad y estimacion de que cada dia le ha
dado nuevas pruebas el ilustre literato.

En 1847, Amunategui fué llamado & ocupar uno de
los primeros empleos en la oficina creada para el arreglo
de la estadistica, |

En 1848, D. J. V. Lastarria, su profesor de Derecho In-
ternacional, le invito para fundar « La Revista de San-
tingo, » cuya publicacion empez6 inmediatamente ; aso-
ciandose a los dos redactores, Gregorio Amunategni, Joa-
quin y Guillermo Blest, E. Lillo, H. Irizarri, Juan Bello,
M. Gonzalez, Carlos Valdez, ete. La primera publicacion
de Miguel Amunategui fué la biografia de Camilo Hen-
riquez, 4 la cual siguié la del general Borgona.

Al mismo tiempo que tenia 4 su cargo tales tareas,
desempenaba en un colegio particular las clases de li-
teratura v filosofia. El trabajo era abrumador, pero el
joven Amunategui enconfraba un estimulo poderoso
para no desmayar: é1 habia venido & ocupar el lugar
de supadre, y se debia & su familia; su trabajo asiduo
aseguraba el reposo de lag personas que amaba — no
debia tener descanso y no lo tuvo. El tiempo, que para
otros jovenes estda de mas y corre lento, sino les frae
diversiones y placeres, pasaba para Amunategui con la
rapidez del relimpago, y apénas le alcanzaba para lle-
nar sus sérias obligaciones. Erale preeciso suspender sus
estudios de abogado, v los suspendid, despues de haber
cursado con aprovechamiento las clases de literatura, fi-
losofia, economia politica, derecho natural, derecho pu-
blico y derecho de gentes. |

El ano de 1830, se cerrd el colegio particular en que
ensefiaba, quedando sus ocupaciones reducidas a las de
profesor en el Instituto Nacional y a las de empleado en
Ia oficina de Estadistica; pero Amunategui, que habia
contraido el habito del trabajo, deseando servir a su pa-

tria y ser util 4 sus allegados, acometio empresas sérias, -
y asociandose & su laborioso hermano escribio una Me-

MORTA SOBRE LA RECONQUISTA EsPANOLA, obra de mucho
mérito v que fué premiada por la Universidad.

Asociado tambien & su hermano Gregorio, Luis Amu-
natecui trabajo v dié 4 luz una nueva obra intitulada
Una conspiracion en 1780, especie de romance historico,
en el cual campean la filosofia y el buen gusto. El es-
crito esta basado sobre un proceso secreto que 1os Amu-
nateguis hallaron en los archivos publicos cuando bus-
caban documentos para su Memoria sobre La RECON-
QUISTA ; pero como el tal proceso estaba incompleto, y
no se conservaba tradicion alguna sobre la suerte que
cupo 4 los procesados, los autores del romance se libraron
4 congelturas mas 0 mMenos vagas, pero que SIempre dis-
tan de la verdad. El estilo de la obra es facil, pintoresco
y senteneioso. Esa produccion contiene interesantes de-
talles acerca de las costumbres coloniales de la épocay
del estado en que por entonces se hallaban los espiritus;
as! como ensena tambien el modo como fueron sembra-
das las primeras semillas de libertad en el suelo chile-
no, semillas que trajeron la revolucion efectuada a prin-
cipios de este siglo. _

En el ano de 18352, Amunategui fué nombrado miem-
bro de la Universidad en la facultad de Humanidades, y
en el mismo ano, agquella respetable corporacion le en-
comendd trabajase la Memoria historica que debia ocu-
par la sesion solemne delano de 1853. La Memoria fue
hecha siendo el asunto LA DICTADURA DE O HIGGINS.

En 1853, obtuvo por oposicion la catedra de hiteratu-
ra y la de historia moderna de Ameérica. En el mismo
afio fué promovido a jefe de seccion en el ministerio de
Instruccion publica, en cnyo empleo continua y en el
cual ha prestado grandes é importantes servicios al de-
sarrollo y arreglo de la educacion popular. IXl gabinete

Ministeno de Educacion, Cultura v Deports

. mas gusto, tanto

DEL. CORREO DE ULTRAMAR.

le ha honrado mas de una vez con comisiones especia-
les, v entre otras merece mencionarse la importante de
preparar una Memoria que evidenciase 10S fitulos que
tiene la Republica de Chile d la soberania y dominio de la
extremidad austral del continente americano. Es de ad-
vertir, que Amunategui pertenece al bando liberal de
Chile v que esos empleos y honores los ha recibido de
un ministerio conservador, 1o que evidencia el mérito
de aquel y la imparcialidad de este.

Como eseritor de historia, M. L. Amunategui ha en-
contrado un competidor en otro jéven llamado Diego
Barros Arana: los dos historiadores estin acordes en
cnanto 4 los mismos acontecimientos que relatan ; pero
difieren en cuanto 4 la apreciacion de la influencia que
ejercieron en la Iucha de la independencia dos de los
principales personajes de esa época ; a saber: el general
José Miguel Carrera, y el general O'Higgins. Segun M.
L. Amunategui, poco se habria hecho por el pais, sin la
impetuosided de Carrera, joven ardiente, franco, gene-
roso, atrevido, — que todo lo abrazaba a la vez: la re-
forma de la sociedad chilena y la guerra decidida a los
ejéreitos espanoles. Segun D). Barros, toda la empresa
habria fracasado sin la prudencia de O’Higgins, joven
sisteméatico, reservado, justiciero, dotado de tanto valor
en los campos de batalla como de prudencia y madurez
en las deliberaciones del gobierno; y que queria se hi-
ciese con cautela la guerra y se anduviese con no en
las reformas. ; Pero quién no ve que el uno de esos ca-
ractéres se completaba con el otro, y que ambos eran
necesarios al éxito de la empresa?

Al hablar de M. L. Amunategui con el elogio que se
debe, es justicia recordar & su hermano Gregorio, pues
si aquel tiene generalniente & su cargo la redacecion de
las obras, éste busea los documentos y los arregla, con-
qulta las tradiciones, forma apuntamientos y organiza
todo para pasarlo enseguida al bufete de su hermano.
Estas noticias que escribimos sin pretension y por me-
dio de las cuales queremos hacer lueir el mérito ageno,
estan desprovistas de alifio, de frases y declamacion:
nuestro objeto no es ponernos en evidencia, sino elogiar
lo que hallamos digno de_elogio en los autos y escritos
de los americanos, cualquiera que sea el pais a que per-
tenezean, la bandera que sigan y la edad que tengan;
ademas, queremos estimular a los genios que emplezan
su vuelo en esas Repablicas, y que regularmente no
encuentran desde su aparecimiento sino un ejéreito de
criticos injustos y apasionados, que desalentandolos les
hacen recogerse en la mas vituperable inercia.

Pero pasemos 4 vecorrer algunas de las produceiones
de nuestro joven escrifor.

Una de las obras de Amunategui que hemos leido con
or los sanos principios que encierra,
como por el interés eminentemente americano de que
estd impresa, es la Memoria en que exhibe los titulos
de la Reptiblica de Chile 4 la soberania y dominio de la
Patagonia, isla de los Estados, Tierra del Fuego y Estre-
cho de Magallanes en toda su extension.

Chile habia estado en posesion pacifica de esos territo-
rios, sin que nadie hubiese soriado en disputa rle su seno-
rio sobre ellos, hasta que un buendia, el 15 de diciem-
bre de 1847, «D. Felipe Arana, como ministro de D. Juan
Manuel Rosas, entonces gobernador de la provincia de
Buenos-Aires y encargado de las relaciones exteriores
de 1a Confederacion Argentina, dirigié una nota al go-
bierno chileno asegurando que una colonia fundada por
este gobierno en el puerto del Hombre 0 de San Felipe
estaba en territorio de Buenos-Aires, y alegando como
fundamento de su pretension un resumen de las razo-
nes que el afio anterior habia presentado D. Pedro de
Angelis en una Memoria histérica, en la cual se propuso
probar los derechos de la Repiiblica del Plata & la sobe-
rania de la extremidad austral del continente america-
no,» v que fué publicada en 18,2.

El principio que Amunategul myoca al comenzar su
Memoria, lo hemos tenido siempre como de una Impor-
tancia vital en todos nuestros arreglos continentales, no
solo cuando se trate de verificar los limites entre una
vy otra de esas Repiblicas por medio de sus respectivos
agentes, sino muy principalmente en toda ocasion en
que nos veamos obligados a rechazar las injustas pre-
fensiones de las potencias europeas 0 de nuestra ma-
drastra—la Confederacion norte-americana. kse princi-
pio es el UTI POSSIDETIS, de 1810. |

Amunateeui dice : « Nada mas facil que la resolueion
de todas las cuestiones relativas & limites que puedan
suscitarse entre las reptblicas hispano-americanas. Hay
un principio general admitido por todas ellas, que no
permite la menor vacilacion el los litigios de esta es-
pecie. _ _

» Ese prineipio, salvaguardia de la concordia que debe
reinar entre naciones hermanas por su origetl, herma-
nas por sus Ccreencias politicas y religiosas, hermanas
por sus intereses, es el siguiente : Las nuevas republi-
cas tienen por limites los mismos (ue corresponden a
las antizuas demarcaciones coloniales de que se iﬂ_rma—
ron, salvo las modificaciones que la guerra de la inde-
pendencia hizo experimentar d algunas de las mencio-
nadas demarcaciones.

» Esta preciosa regla, al mismo fiempo que COmprew-
de todos los casos, es de una aplicacion sencillisima. kn
toda disputa sobre fijacion de territorio, 1o hay sino
abrir la Recopilacion de lndias, 0 registrar el edulario
Real, v quedard decidida, a menos que Sc refiera a
aquellos paises cuyos limites aitero la revolucion.

© En cuanto a la demarcacion territorial de estos ul-
timos, nada mas obvio. Su fecha es sobrado reciente ;
los documentos auténticos en que la modificacion esta
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consiegnada, son demasiado conocidos v demasiado ex-
plicitos para que dén cabida & una duda sincera.

» Con buena {6 para juzgar, y un poco de paciencia
para escudrinar los archivos, pueden cortarse en breve
tiempo todas lag cuestiones 4 que aludo.—La regla antes
expresada es una guia segura, que hace en extremo fa-
ciles de determinar los limites de todas las republicas
americanas, ya sean que estas se hayan conservado ta-
les cuales eran durante el coloniaje, ya sea que hayan
sufrido algun cambio en la época de la emancipacion.»

Una vez sentados estos principios tan elaros y lumi-
nosos v sobre los cuales estan de acuerdo el ministro
del gobernador Rosas, y el eseritor sefior Angelis, solo
se trata, como dice Amunéategui, de aplicar el principio
4 los hechos. La Confederacion Argentina y la Repabli-
ca de Chile disputan sobre la propiedad de cierto terri-
torio. Para resolver el litigio, no hay sino consultar a
cudl de estos dos Estados lo habia adjudicado la Espa-
fia, porque la revolucion de la independencia no infiu-
y6 en lo menor ni sobre el Estrecho ni sobre las tierras
adyacentes.

Kl modo eomo plantea la cuestion el escritor chileno
es tan feliz como la manera como ha fijado.los princi-
pios que le sirven de punto de partida. « i El rey de
Espafia habia comprendido esas comarcas dentro de los
limites del virreinato de Buenos-Aires, 0 denfro de los
que habia senalado &4 la capitania general de Chile ?
Esta es la cuestion; este es el objeto & que debe cenir-
se todo el debate. Se quiere determinar a quien perte-
nece el Estrecho de Mavallanes, la Patagonia y la Tierra
del Fuego. Veamos cual fué la voluntad del monarca
acerca de esas regiones, v la duda quedara resuelta.

» Pero es preciso que la voluntad real se manifieste
por decisiones claras, explicitas, terminantes, que sefia-
len expresamente los términos de las jurisdicciones cor-
respondientes a4 los mandatarios que residian en las
margenes del Mapocho y del Plata. En este caso las pre-
sunciones, los raciocinios mas 6 ménos ingeniosos, 1o
tienen ninguna cabida contra la letra y el sentido de
Ja ley. La autoridad de las decisiones reales relativgs a
los deslindes, es la tnica que puede invocarse. Contra
lo que estas determinan, todo lo demas nada significa.
Citar pruebas que estén en abierta contradiceion con es-
tas manifestaciones solemnes de la voluntad del monar-
ca, es perder ociosamente el fiempo y arrojar palabras
al viento. »

La manera como Amunategui presenta sus pruebas,
el modo como exhibe los titulos de la Reptblica de Chi-
le a lasoberania y dominio del territorio disputado, re-
velan en el eseritor un gran espiritu analitico, un jui-
cio recto, un caracter reflexivo y una gran practica en
el estndio de cuestiones sérias. La Memoria ejecutada
sobre un plan bien concebido y mejor desenvuelto,
abraza 1° — Los titulos de Chile & la soberania de la
Patagonia, Estrecho de Magallanes y Tierra del Fuego
otorgades desde los primeros tiempos de la conquista :
2° — Las disposiciones reales que despues de la con-
quista han confirmado los titulos primitivos. de Chile
A la soberania de aquellos territorios: 3° — Los actos de
jurisdiceion ejercidos en todo tiempo por las autoridades
chilenas en la extremidad austral del continente ame-
ricano, y hechos que manifiestan su celo en la admi-
nistracion de este territorio: 4° — La repatacion de los
pretendidos titulos que ¢l sefior Angelis alega para sos-
tener la soberania v dominio de la Confederacion Ar-
gentina sobre la extremidad austral del continente ame-
ricano.

Recorrerémos algunas de esas pruebas, fijandonos en
las principales y sin cefirnos estrictamente al 6rden in-
dicado en la Memoria. Don Pedro de Valdivia, conquis-
tador de Chile, fundador de sus principales ciudades y
creador de ese reino, explord por si y por sus agentes
toda la parte austral dei continente americano vy pidio
encarecidamente al monarca espanol que extendiese
hasta esos territorios la accion de las autoridades chi-
lenas. La princesa dofia Juana, en ausencia de Carlos V
y de Felipe 11, expidi6 una real cédula fechada en Va-
lladolid 4 29 de mayo de 1555, por la cual ordenaba que
la jurisdiccion del gobernador de Chile se extendiese
hasta el Estrecho ; previniendo 4 esta autoridad que ex-
Blﬂrase y se apropiase las tierras y poblaciones que ha-

ia de la otra parte del dicho Estrecho. Por esa real cé-
dula quedaron fijados los limites del Chile de la manera
sicuiente : al Este — el Pacifico, al Sud—el Estrecho de
Magzallanes, v al Oeste — el Atlantico.

La Tierra del Fuego quedaba comprendida dentro de
la jurisdiccion de Chile, desde el momento de explo-
rarla v tomar posesion de ella, de acuerdo con lo que
disponia la citada real cedula; colocando asi bajo las au-
toridades chilenas la extremidad austral de la Amé-
rica.

Felipe 11, al nombrar en 5 de agosto de 1573, 4 Ro-
drizo de Quiroza gobernador y eapitan general del rei-
no de Chile, cuido de que en sus despachos se dijese
terminantemente — que su dominio llegaria hasta el
extremo austral de Magallanes wnclusive,

Felipe 111, en 1609, contirmo las cédulas de sus prede-
cesores. — Felipe 1V, al crear en 1661 la Audiencia de
Buenos-Aires, en nada alterd la jurisdiccion de Chile
sohre el territorio gque se habia reconocido como for-
mando el reino.

En 1776, Carlos Il cred el virreinato de Buenos-Aires;
y al fijarle su territorio, le segrego 4 la capitania gene-
ral de Santiago una porcion del (ue antes le estaba so-
metido. Fste cercenamiento de territorio se extendio
solo 4 las jurisdicciones de San Juan y de Mendoza.

Despues de la cédula de 1776, los monarcas esparno-
les nada mas estatuyeron tocante al territorio sobre el
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cual debian ejercer su jurisdiccion las autoridades chi-
lenas.

~Aducidas todas estas pruebas , tan perentorias y
convincentes, dice con sobrada razon el autor de la Me-
moria que nos ocupa : « Si }mm decidir, pues, 4 quien
pertenece la soberania de las comarcas disputadas to-
mamos por regla la voluntad del monarca espanol, la
cuestion indudablemente queda resuelta en favor de la
Republica chilena. Somos los herederos de los antiguos
colonos, v la Patagonia, el Estrecho y la Tierra del Fue-
go forman una parte de nuestro patrimonio, que siem-

re hemos mirado como nuestro bien, v & que no nos
Eallamms en disposicion de renunciar. »

Todos los otros puntos sobre que versa la Memoria es-
tan desenvueltos con admirable maestria; los hechos
vienen en pos de los hechos y los raciocinios estan ba-
sados sobre documentog auténticos. Amunategui prueba
hasta la evidencia que las autoridades de Chile, antes y
despues de la independencia de este pais, han procura-
do por todos los medios posibles la reduccion de las tri-
bus indigenas que pueblan las comarcas disputadas, que

han ejercido sobre ellas verdaderos actos de soberania, |

« reprimiendo con las armas y la politica las depreda-
ciones y latrocinios que esos indios hacian soportar a
las ciu(ﬂdfzs y habitant s del virreinato de Buenos-Aires,
y no a las ciudades y habitantes de la capitania gene-
ral de Chile.

» Si la Patagonia no hubiera sido una dependencia de
Chile, ;por que sus oficiales y sus tropas habrian atra-
vesado por sobre las nieves de los Andes para ir 4 impe-
dir que salvajes que no les estaban sometidos robasen y
asesinasen a individuos que tampoco se encontraban
bajo su jurisdiccion ? Eso habria sido inconeebible. 1ban
porque la administracion de esa tierra estaba sometida
al gobierno de Santiago, que por consiguiente era res-
ponsable de cuanto en ella pasaba. Interviriendo en el
expresado negocio los mandatarios de este pais cum-
plian con su deber. »

Amunategui observa, que hasta los mismos indios del
lado oriental de los Andes han reconocido siempre la
soberania del gobierno chileno, en cuanto era posible
que salvajes la reconociesen.

Antes de la Independencia, O'Higgins « se propuso

por blanco de sus trabajos la sumision de los pampas v |
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la supresion del vandalaje que hacian soportar 4 los
pueblos de la otra banda. » El autor entra en detalles
sobre el modo como O'Higgins llevo & cima su pensa-
miento, aliandose con los indios pehuenches y lanzan-
do a estos sobre los huilliches, que han sido los mas fe-
roces.

Despues de la Independencia, en enero de 1832, por
ejemplo, el general Bulnes, siguiendo el plan de O'Hig-
gins para exterminar el vandalaje de los mdios, entro
en lid con los Pincheiras, a4 los cuales derroté comple-
tamente en las lagunas de Pulanquien.

Amunategui copia en corroboracion de sus asertos,
un oficio firmado por el mismo D. Juan Manuel Rosas,
gobernador y capitan general de la provincia de Buenos-
Aires, fechado en 8 de noviembre de 1830, v dirigido
al comandante D. José Antonio Zuniga, en el cual le hace
una cabal descripcion de los limites del territorio ar-
gentino, sin que en ella hiciese la menor alusion 4 las
comarcas mas tarde disputadas.

J. M. TORRES CAICEDO,
(Se concluird. )

Chantilly, — Grandes carreras dc caballos en los dias 18,'23 y 25 de mayo.
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Chantilly ha sido en todo tiempo un lugar consagra-
do 4 los ejercicios hipicos. En tiempo de los Condé tenia
fama por sus cacerias reales; hoy la tiene porque ahi
se verifican las principales carreras de Francia. Creadas
en 1836 bajo la proteccion del duque de Orleans se fue-
ron engrandeciendo cada ano hasta que en el dia pue-
den llamarse el Epsom francés. He aqui una relacion su-
maria de los tres dias.

Dia 18.

Los premios se disputaron en el orden siguiente.

Premio del ministerio de la Agricultura, Comercio Y
Obras publicas, 2,000 fr.para caballos y yeguas de 3
afios v mas. Entrada 50 fr. Distancia unos 2,000 metros.
Corrieron 5 caballos, 12 prueba:

Monarchist de M. Carter, 1°; Plume-Loup, de M. de
Prado, 2°; Trajan de M. Lupin, 4°, — 23 prueba, 4 ca-
ballos corrieron ; Monarchist, 1°; Trajan, 2°; Plume-

Loup, 3°
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Chantilly. — Preparativos de la carrera.

Premio de lus paradas (no clasificado ) 2,500 fr. para )

caballos de 3 anos vy mas. Entrada 200 fr., distancia unos
2,000 metros. Solo corrieron dos caballos y llegaron :
Ren d’Espoir de M. Aumont, 1°; y Ronzi de Madama La-
tache, 2°.

Premio de la reina Blanca: — 1,000 fr. para caballos
de 3 anos y mas. Entrada 50 fr; distancia unos 2,200
metros. 5 caballos disputaron este premio y llegaron:
Rocka de M. de Beauvau, 1°; Opulence, de M. Caster,
2°: Etincelle de M. de Morny, 3°.

Premio de Diana : — 4,000 fr. para potrancas de 3
afios. Entrada 200 fr. ; la segunda recibe la mitad de las
entradas. Distancia unos 2,100 metros. 7 caballos cor-
rieron : Dame d’Honneur de M. Aumont, 1°; Miss Cath
de M. de Beauvan, 2°; la carrera fué interesante.

Premio extraordinario, 1,200 fr. para caballos de toda
clase que no hayan ganado nunca 3,000 fr. Distancia
3,000 metros. Once caballos corrieron y llegaron: el
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Monsieur de M. H. Mosselman, 1°; Hepzibah, del conde
de Herdouville, 2°.

Dia 23.

17 premio: — %geutlemeu riders ) para caballos d
toda clase. Entrada 100 fr., distancia tres cuartas par-
tes de vuelta. Dos caballos corrieron y llegaron: Made-
moiselle Diggory del vizconde A. de Lauriston|, 1°;
Frisette de M. Abray, 2°.

20 premio ( gentlemen riders ) 1,500 fr. dados por la
administracion de las paradas para caballos de tres anos
v mas. Entrada 100 fr.; 200 {r. al segundo sobre las en-
tradas. Distancia 2,100 metros. Seis caballos corrieron y
llegaron : Gagne-Petit, del conde de Hedouville, 1* prue-
ba, 2; 2t prueba, 1; 3* prueba, Aviceps de M. Henrl
Delamare 1a prueba, 3; 2* prueba, 3; 3. prueba, 2.
Théodora, del baron J. Finot, 1* prueba, 1; 2* prueba,
2; 33 prueba, 1.

3¢t premio ( del primer Paso ). 1,000 fr. para caballos
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de 2 afios. Entrada 100 fr. Distancia unos 800 metros.
Liegaron: Valna de Madama Latache, 1°; Duchess del
principe Marc de Beauvau 2°.

i° premio ( de las Cuadras). — 4,000 fr. handicap para
caballos de 3 afios y mas. Entrada 100 fr. Distancia del
premio del Jockey-Club. Llegaron: Triumvir de M. J.
Reiset, 1°; Valbruant de Madama Latache, 2°.

50 premio ( gentlemen riders ). 400 fr., producto de
una suscricion afiadidos & 100 fr. de entrada. Distancia
unos 1,500 metros. Llegaron : Mademoiselle Diggory, 1°;
La Chasse, 2°,

6° premio ( del camino de hierro ). 1,500 fr. para ca-
ballos de toda clase y pais de 3 anos y mas. Entrada
150 fr.; distancia unos 3,200 metros. Tres caballos cor-
rieron v llegaron; Tamaris del conde A. des Cars, 1°;
Marco Spada de M. H. Jennings, 2°. ‘

Dia 25.

Este ha sido el dia principal de las carreras. Chanti-
Ily, &4 pesar de lo incierto del tiempo estaba lleno de
gente. Es verdad que se trataba del gran premio (el Der-
by) v el atractivo de este espectaculo asi como la repu-

tacion de los caballos inscritos justificaba esta afluencia
extraordinaria.

S. A. R. el principe Oscar, habia salido 4 las doce y 1

media de Paris para agistir tambien 4 las carreras. Un
tren especial llevo 4 S. A. R. 4 Saint-Leu, donde le es-
peraban varios carruajes de la corte y una escolta de
dragones. El principe Oscar fué recibido & la entrada
de la tribuna de honor por el Sr. prefecto de Senay Oise
y el Sr. sub-prefecto de Senlis. S. A. el principe Murat
tomo asiento en la misma tribuna.

Las carreras principiaron 4 las dos y los premios fue-
ron disputados en el 6rden siguiente:

Premio de la administracion de las paradas: 5,000
fr. para caballos de 3 afios y mas; entrada 100 fr.; las
entradas al segundo. Distancia 4,000 mefros. 1° Peu
d’Espoir de M. A. Aumont. Baronnet gand facilmente
en la 1* prueba; Peu d’Espoir se quedo atras en la se-
gunda.

Premio del Emperador : 2,000 fr. dados por S. M. el
Emperador para caballos de 3 anos y mas; entrada 50
fr. Distancia del
ma Latache, 1°; Opulence de M. W. Caster, 2°; Marco
Spada de M. Jennings, 3°.

Premio del Jockey Club : 20,000 fr. para potros y po-
trancas de 3 afios; entrada 1,000 fr.;al segundo 2,0001r.
de las entradas. Distancia 2,400 metros. — La car-

premio de Diana, Valbruant, de Mada-

Diamant del Sr. conde de Morny. Estos dos caballos lle-
garon 4 un tiempo, hubo deatheat. Por fin, Lion llegd
primero ( facilmente ) y Diamant 2°. La carrera ofrecio
un espectaculo magnifico; los 14 caballos se lanzaron a
la vez en un peloton compacto. Verdelet cayo en el re-
pecho ; Lion gand 48,200 fr. deducida su entrada asi
como la suma de 2,000 fr. que le tocaba al segundo.

Premio del Oise: 2,000 fr. dados por el ayuntamiento
del Oise para caballos de toda edad nacidos y criados en
el departamento ; entrada 150 fr.; distancia 2,200 me-
tros. Ronzi de Madama Latache, 1° (facilmente), Man-
darin de M. J. Meiset, 2°.

Carreras de las vallas (gentlemen-riders), 500 fr.y
50 fr. de entrada para caballos de toda edad y pais. Dis-
tancia una vuelta con cinco vallas. Xantipe del Sr. con-
de Amadeo des Cars montado por el Sr. vizconde Artus
Talon, 1° ( facilmente ); Hemba del Sr. vizconde de
Saint-Roman montado por su duerio.

El Sr. vizconde Artus Talon ha sostenido dignamente
sobre el turf de Chantilly la reputacion de excelente
ginete que se habia hecho en el ejército de Crimea en
las carreras improvisadas por los oficiales franceses € in-
gleses. En suma, este tltimo dia de las carreras de pri-
mavera de Chantilly ha ofrecido umr espectaculo inte-

‘ | rera se empeifié entre Lion del principe de Beauvau y | resante.
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Chantilly. — La carrera.

Exposicion Universal de 1a Industria,
XXXVII.

INSTRUMENTOS Y HERRAMIENTAS DE TRABAJO. — PERFEC™
GIONAMIENTOS.

Los instrumentos que figuraban en la Exposicion de
1855, la mayor parte de ellos funcionando a la vista del
publico, debieron presentar & todos los hombres que se
ocupan de la construccion desde los ingenieros hasta
los simples artesanos, un asunto de comparaciones uti-
les y una fuente de preciosa ensenanza. Pero al descu-
brir esas ventajas practicas en el seno de un conjunto
tan variado y curioso, se desprenden algunas conse-
cuencias economicas que nos parecen propias para dar
una idea del estado actual del arte del constructor en
Europa, y que con tal motivo merecen ponerse en evi-
dencia desde luego.

La Inglaterra habia tomado la delantera en esta fa-
bricacion especial como en la de las maquinas de vapor,
yen cuanto 4 los instrumentos que sirven para traba-
jar los metales, ha conservado largo tiempo una supe-
rioridad incontestable. — Hace treinta anos, el arte del
constructor se modificaba profundamente en Inglaterra.

&
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El periodo comprendido “entre 1825 y 1833, esta lleno
de inventos que si no todos eran de origen inglés, a lo
ménos todos ellos se ponian alli en practica. Pero el pe-
riodo de invencion no podia prolongarse indefinida-
mente. Si es cierto que estd en lo propio de un siglo in-
dustrial el hacer incansable el espiritu de investigacion,
para eso hay tambien momentos de reposo relativo en
los que se utilizan los elementos recogidos antes que
proceder 4 nuevos descubrimientos. Los modos genera-
les en cuya virtud el hombre manifiesta su fuerza so-
bre el mundo material, no se hallan destinados a sufrir
variaciones diarias. Desde hace unos veinte anos el arte
del constructor se halla en ese periodo en que se reco-
zen los frutos de experiencias anteriores.

Pero este descanso no forma un tiempo de entorpeci-
miento puesto que se aprovecha para desarrollar y per-
feccionar los principios conquistados; pero en fin no se
ven en ¢l esos impetus repentinos y grandiosos que lle-
varon como de un solo golpe la mecanica inglesa tan
16jos de los procedimientos tradicionales empleados en
el resto del mundo.

Pero, ha sucedido pues, que en cuanto los ingleses
descansaron un poco, los pueblos que despues de ellos
eran los mas industriales del mundo, pudieron, traba-
jando con vigor, acercarse poco 4 poco 4 sus maestros.
En Francia, en Alemania, en Bélgica se imitaron los

mecanismos y el trabajo¥de los ingleses, lo que se lo-
ard & pesar de todos los obstaculos.

Quizas el terreno perdido no se habria ganado tan
pronto en la Europa continental, si no se hubiese pro-
ducido un hecho general de una importancia inmensa
para el porvenir que forma uno de los caractéres mas
notables de nuestra época. Queremos hablar de la cons-
truccion de los caminos de hierro. Las necesidades in-
herentes 4 esas grandes emnresas contribuyen enérgi-
camente 4 desarrollar la ciencia mecanica y & multipli-
car sus triunfos.

i Circunstancia singular! La Francia despues de ha-
ber pasado tanto tiempo en discutir la construccion de
las vias férreas, es de todos los paises el que mejor ha
sabido establecer, a imitacion de la Inglaterra, los ins-
trumentos que se necesitan para esas creaciones gigan-
tescas. Por lo demas, cada pais se ha aseciado a esta
obra segun su genio propio. Asi, en tanto que en un
pueblo se daba una importancia exagerada a la arqui-
tectura v 4 la elegancia, en otro por el contrario, se
desdenaba en demasia la forma. La fabricacion de los
grandes instrumentos necesarios para el trabajo, se re-
sentia naturalmente de estas disposiciones diversas, Nin-
gun pais ha desdenado tanto la forma como los Estados-
Unidos de América. Los americanos deseosos de poseer

| cuanto Antes instrumentos ttiles, se contentan con la
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ejecucion mas toseca; ni siquiera se paran en redondear
los contornos 6 en dar a los instrumentos meeanicos al-
gun aspecto agradable,

Sin duda seria pueril prodigar los adornos de log ins-
trumentos del trabajo, pero sin embargo, es preeiso
guardar las proporciones si se quiere obtener una ac-
cion vigorosamente ordenada. El instrumento gana en
utilidad enando llena lo que se puede llamar las condi-
ciones artisticas de la fabricacion, que limitadas 4 la re-
gularidad de las lineas no son mas que la aplicacion de
una de las leyes esenciales de la mecanica.

Pero sea cual fuere el caracter de la actividad desple-
gada por cada pueblo en esta arena, se puede afirmar
que el progreso ha sido general. Por todas partes se ha
sabido sacar partido del ejemplo de la Inglaterra, si bien
hay que confesar que los ingleses marchan aqui sobre
su propio terreno, en tanto que los otros pueblos si-
guen un camino ya trazado. _

Esta distincion que debe figurar en la historia de la
mecanica moderna, importa poco seguramente en cuan-
to a las consecuencias economicas que resultan del pro-
greso realizado. Es evidente que el continente europeo
prescinde mas cada dia de la Inglaterra para la adqui-
sicion de instrumentos, pues las naciones que mas uso
hacen de aparatos mecinicos se hallan 6 se hallarin en
breve en estado de cubrir en su propio ferritorio sus
necesidades. *

La exposicion de la Francia en la galeria de las mi-
quinas atestiguaba una fecundidad que no se habia
creido en la industria de las construcciones. No solo las
casas conocidas enviaron instrumentos perfectamente
ejecutados, sino que llegaron de establecimientos ieno-
rados en localidades oscuras muchas piezas notables.
Este movimiento que se extiende por toda la superficie
del pais, se halla sin duda motivado por el aumento
constante de las fabricas, de tal modo que los construe-
tores apénas pueden satisfacer los pedidos que les ha-
cen. Pero debemos senalar una circunstancia, y es la
tendeneia 4 dar mas fuerza cada vez 4 los instrumentos
de trabajo. Nunca el instrumento ataco tan profunda-
mente a la materia. El hierro se aplasta, se hunde 6 se
corta como por encanto con los nuevos aparatos. Como
prueba podemos citar los martillos-pilones de M. E. Go-
nin de Paris y de M. Rerolier de Saint-Etienne, masas
,enormes que sirven para aplastar trozos de hierro in-
flamado & fin de formar las piezas de construccion de
mayores dimensiones; estos formidables ingtrumentos
han tomado wnrdesarrollo extraordinario en los ultimos
anos.

Eiste mismo caracter de la tendencia actual, este de-
seo de dar mas fuerza al instrumento se descubria tam-
bien en la Exposicion en los tornos, paralelos y demss
instrumentos de M. Calla, en un torno especialmente
destinado 4 fabricar las ruedas de locomotoras de M.
:h. Poloneeau en los numerosos mecanismos de M.
Cail, en los de la fabrica de Graffenstaden (Alto Rhin) y
en los de los talleres de MM. Dubied y Ducommun de
Mulhouse. |

Pero aun hay mas; se ha tratado tambien de hacer
mas facil el uso de los instrumentos cuya fuerza se au-
mentaba, y se ha logrado calcular su accion con la pre-
cision mas minuciosa por medio de diferentes combina-
eiones, Ademas de los constructores susodichos podriamos
citar muchos mas que se han distinzuido en este géne-
ro de aplicaciones como verbigracia : M. A. Keechlin de
Mulhouse para la construccion de los telares propia-
mente dichos; MM. Varall, Middleton y Elwell de Pa-
ris; M. Decoster que ha contribuido & propagar el uso
de instrumentos mecanicos -en Francia y M. Durenne
por su magquina para cortar el hierro hatido.

Si de Franeia pasamos a otros paises, dirémos que
nada mas ingenioso puede imaginarse que los meca-
nismos procedentes de una casa inglesa justamente afa-
mada en el mundo entero, la casa de M. Witworth, de
Manchester. Enfre los expositores ingleses debemos citar
tambien & MM. Smisth, Beacok y Launett de Leeds, v
a M. Harvey de Glasgow. -

La Europa central podia mostrar con un justo senti-
miento de satisfaccion las obras diversas de MM. Hum-
mel de Berlin ; Schmid de Viena; Siol, de Berlin, ele.
Por lo comun en las tabricas alemanas no se hace otra
cosa que reproducir los tipos ingleses, pero cuando es
necesario, se sabe tambien modificarlos ttilinente y so-
hre este punto la casa de M. Hummel disfruta de una
fama merecida.

Entremos ahora en el dominio de las herramientas
para el trabajo de la madera ; estas herramientas parti-
cipan como es natural, de los caractéres de las que se
usan en los talleres metaltirgicos. Las aplicaciones que
reciben son, sin embargo, muy variadas y casi todas
son recientes. Como la madera no ofrece la misina re-
sistencia «jue el hierro, se necesila que el instrnmento
sea sencillo antes que darle una gran fuerza; asi los
instrumentos presentados se distinguian sobre todo por
su agilidad. Velanse algunos cuya precision no habia
podido igualar el tornero mas habil. El instrumento
destinado 4 la fabricacion de los enfarimados reemplaza
verdaderamente tres maguinas; sirve al mismo fiempo
para alisar las tablas, para hacer por un lado de la ma-
dera la ranura y por el otro la parie saliente que lla-
man la leneiieta. Este ingenioso instrumento asi como
otros Llllii]ﬂi(]ﬁ habia sido enviado por M. Sautreuil de
Tecamp, que ha dotado ya de muchos ;+1'u=.:+-.-nl'unia-_-.uh;:s
utiles a la ebanisteria mecanica, M. Sautreuil ligura en
primera linea en las obras de este genero. g

Tambien se notaba una sierra lamada de hoja sin fin
de M. Perin, de Paris, por la rapidez con que abria la

madera. Al lado de sus instrumentos destinados al tra-
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tamiento del hierro, la fabrica de Groffenstaden tenia
en la Exposicion un surtido ecomplefo para la gruesa
ebanisteria y que facilita singularmente la fabricacion
de los wagones, ramo que esa fabrica explota en grande.

La Exposicion Universal ofrecia una porcion de her-
mosos modelos de todos los instrumentos necesarios
para el tratamiento de los bosques; pero de todos ellos
las sierras meeinicas son las que han dado lugar en es-
tos nltimos tiempos & las mejoras mas notables.

Queremos decir dos palabras sobre los obreros ocupa-
dos en los talleres de construcciones meeanicas. Para la
mayor parte de los trabajos que en ellos se ejecutan se
necesita tener una preecision en el ojo y en la mano que
pocas de las dem#as industrias reclaman en tan alto gra-
do. La habilidad del obrero debe encontrarse al fin en
la obra ejecutada lo mismo que los calculos del inge-
niero.

Tenemos a la vista datos muy curiosos sobre los valo-
res que en Francia pueden salir de un taller de cons-
trucciones mecanicas segun el numero de obreros que
en ¢l se emplean. La suma anual puede Hegar por tér-
mino medio & 3,500 fr. por cada individue. Esta suma
es para hacer frente al salario del obrero, al interés del
capital, a las compras de maferias primeras, a los bene-
ficios del jefe del establecimiento, asi como a la retri-
bucion de los ingenierosy delos dibujantes, en una pa-
labhra a todos los gastos de la explotacion. Que la ¢ifra
indicada sea susceptible de variar en diferentes cireuns-
tancias, que aumente ¢ disminuya segun la eoleccion
de herramientas de un establecimiento, es cosa eviden-
te; pero esta cifra de 3,500 fr. es siempre una suma
aproximada sobre la cual se pueden basar con confian-
za diferentes calculos interesantes.

Primeramente se concibe que una fabrica grande de-
be tener muchas ventajas sobre ofra de ménos impor-
tancia. Supongzamos un establecimiento donde trabajan
cien obreros que dan por consiguiente sobre 350,000 fr.
de producto. Sin hablar de las ventajas resultantes de
Jas compras de materias primeras mas considerables,
una fabrica que emplease doscientos obreros y produ-
jera 700,000 fr., no gastaria mucho mas que la primera
en direceion, administracion, y aun alquiler de los ter-
renos ocupados, ete.

Para darse cuenfa de la reparticion de la suma de
3,500 fr. se podria calcular siempre por término medio,
en toda la Franecia, que la parte del obrero es de
1,000 fr.; 1a del interés del capital, materias primeras,
alquileres v otros gastos analoges, de 2,200 fr., y en
fin, la del director, ingenieros y dibujantes, unida con
la que eonstituye el heneficio del empresario, de 300 fr.

Consideremos segun estos caleulos una fabrica de
500 obreros : cada ano saldra de ella un valor de
1.750,000 fr. Sobre esta suma la mano de obra se lleva-
ra 500,600 fr. ; los gastos de la segunda categoria 1 mi-
1lon 100,000 fr., v los de la tltima 150,000 fr. |

En medio de los prodigios que se veian en la galeria
de las maquinas, ciertas particularidades lamaron dema-
siado la atencion del publico para que no hagamos de
ellas una mencion sumaria. En primera linea tenemos
que senalar las miquinas de coser. Cuando se han visto
mencionar los aparatos americanos y el mecanismo de
coser y hordar de M. Magnin de Lyon, no es posible ya
poner en duda el porvenir de una invencion reputada
largo tiempo hace como un sueno. La cosfura meecani-
ca se adoptara para un crecido numero de labores como
los articulos de ropa blanca ordinaria, los vestidos de
roperia v la costura 4 la mano. Las cuestiones de eco-
nomia general que suscita esta innovacion no. pueden
hallar cabida en este estudio; pero no podemos ménos
de consignar en él su alta importancia. ;-

El nuevo sistema. consiste en el eruzado de dos hilos
que producen el aspecto de lo que llaman comunmente
pespunte v que se opera por medio de una lanzadera y
una aguja. La lanzadera lleva un hilo que va a lo largo
de la tela por debajo horizontalmente; la aguja esta
cargada con otro hilo que pone sobre el primero atrave-
sando el tejido. Tales son los rasgos esenciales del mé-
todo, susceptible ciertamente de diversas modificacio-
nes segun ¢l género de la obra.

Pero hé aqui un aparato de cardeter bien distinto : el
ventilador de M. Fabry, ingeniero de minas en Charle-
roi (Bélgica), para la ventilacion de las minas. El apara-
to que ha recibido el nombre de rueda neumdatica, se
compone de dos arboles paralelos provistos de poletas
que aspiran ¢ rechazan el aire en el pozo 0 la galeria
mediante ciertas combinaciones. Este sistema olreee el
mayor interés, en razon a que las diferentes maquinas
empleadas hasta hoy para esos fines estan muy léjos de
dar los resultados satisfactorios que se apetecen.’

Ya que estamos hablando de algunas exposiciones
aisladas, se nos permitica que coneluyamos nuesfro ar-
ticulo de hoy mencionando ciertas especialidades que
han permanecido excluidas de nuestro cuadro.—Un ge-
nero enteramente excepcional, era verbigracia, el de
M. Delachaussée que explota en grande escala una fa-
brica de equipns militares. Examinando su comparti-
miento se podia juzgar & que grado de perfeccion se ha
llevado en Franeia el arte del equipo del soldado y el de
los arreos de caballos. Entre otras mejoras, se debe &
esta casa el haber dado a las corazas, gracias al empleo
de aceros de una calidad superior. como los de MM.
Jackson hermanos y Petin y Gaudet una elegancia des-
conocida anteriorinente, v el haber sabido conservar la
fuerza y disminuir considerableinente el peso, (de 6
kil. y 7 kil. a 3 kil. 12 0 4 Kkil.).

Y puesto que Lhablamos de equipos militares, volve-
rémos en cierto modo 4 lo tratado ya para senalar un
perfeccionamiento introdueido en las armas de fueg

del comercio y susceptible de aplicarse 4 las armas de
guerra por un hombre ageno & la fabricacion de esco-
petas v pistolas, M. Fontenau, de Nantes. Su ingeniosa
invencion tiene por objeto prinecipal el mejorar las ar-
mas de fuego 4 fin de evitar las desgracias que con tan-
ta frecuencia ocurren entre los cazadores. M. Fontenau
ha hecho movible la parte cilindrica del gatillo tala-
drando esta pieza en toda su longitud y adoptando & -
ella un tornillo terminado por una cabeza acanalada.
Basta dar media vuelta & ese tornillo para que toda ex-
plosion sea imposible, aun cuando el gatillo cayera ca-
sualmente. El gatillo no esta como en las armas ordi-
narias ; descansa en la parte circular que rodea su base, -
v esta tltima cireunstancia es muy favorable para la -
conservacion del arma.,

Entre las huenas armas de lujo que figuraban en el
palacio de Cristal, v que no podriamos mneneionar en
su totalidad, senalarémos una escopeta de M. Claudin
de un trabajo esmerado. La caja era de ébano y en la
culata se vela representado un combate de animales
fantasticos en medio de un bosque; la finura y el buen
eusto de los detalles prestaban al conjunto un aspecto
admirable, -

Bevista de Ia Bloda.

SumaRrIO.—Las fiestas de la moda. — Las grandes damas se vis-
ten de pastoras y los elegantes adoptan el traje de molineros.—
El pafiolito Antonieta reemplaza al pafiolito mentiroso y al in-
discreto. — Traje de una pastora del siglo XIX. — Las « leo-
nas » llevan lente como los « leones. » — Trajes y telas de
campo. — Mangas 4 la Ristori. — Fotografia de algunos ves-
tidos nuevos. — Manteletas y sombreros de moda. — Descrip-
cion del figurin de modas de nifios.

Fl verano se halla en todo su esplendor con las fiestas de
la naturaleza y las fiestas de la moda. Los trajes se armo-
nizan con las flores y toman un cardcter campestre ; las
grandes sefioras se visten de pastoras y los elegantes de
molineros. Bl traje de una pastora del siglo XIX e¢s una bo-
nita copia de los cuadros al pastel de Watteau y de Greuze
y de los versos pastoriles de Florian. Y sino juzguemos :
este traje se compone de un vestido de muselina bordada,
con cuatro volantes guarnecidos de un grueso afollado de
tarlatana por medio del cual pasa una cinta de color claro.
Bajo este vestido blanco aparece un transparente de tafetan
del color de la cinta. El corpifio es escotado, pero los hom-
bros van velados con un ficha Antoniefa, que es la gran
novedad, la gran moda del dia. Este fichi es precioso : en

‘tiempo de nuestras abuelas le llamaban « fichi mentiroso » .

y « fichu indiscreto : » era mentiroso cuando hacia creer
en atraclivos que no existian, y era indiscreto cuando mos-
traba demasiado lo que una mujer casta y modesta debe

ocultar siempre. El fichG Antonieta resume por su forma

y su ulilidad los otros dos: es muy distinguido y juvenil.

Se hace de encaje, de tul, de¢ guipure y de muselina bor-

dada. Se lleva alto ¢ ligeramente abierto en torno del cue-

llo y ménos sobre él pecho. Se sostiene en la cintura con

un lazo de cinta ¢ bien se cruza por los lades, 6 por ulti-.
mo se prende defrds en lazo suelto.

H6 aqui el vestido de una pastora moderna. A yeces el
vestido de muselina no es bordado, y lleva nueve volantes
de muselina guarnecidos de encaje; diriase una margarita
blanca vestida de baile. Tambien estd en boga el vestido
Marquesa, en toda la acepcion de la palabra; lleva doble
falda guarnecida de afollados y de un gran volante rizado
con lazos y franjas de cinta. En cuanto al tocado consisie en
un sombrero redondo de paja de arroz cosida, 6 de paja de
Punamé adornado con una gwrnalda de flores variadas, 6.
con una corona de frutas y semillas de América. Cuando. la
cinta es color de cereza una vama de cerezo con flores v,
fruta sienta perfectamente; cuando es azul las florecillas sil-
vestres de ese color le dan un aspecto de Estela ¢ Galatea.
De esta manera se visle de campesina una elegante. Asi
deja Paris sus pompas y sus obras para hacer economias en
el vestir.

En cuanto 4 los molineros del dia su traje ostenta tres
colores distintos : blanco, nankin y gris ; tambien hay el
color de castaila, pero pocos jovenes se atreven con €l to-
davia, pues es de toda necesidad vestirse de un solo color; -
chagueta, pantalon, chaleco, sombrero y bolines, todo ha
de ser lo mismo. Ciertos sefioritos que carecen de la ele-
gancia natural parecen cocineros 6 pasteleros con su traje
todo blanco. Unicamente la corbata puede ser de un color
distinto. Un elegante se anuda al cuello una cinta ae Samnt-
Etienne, azul celeste, rosa de China 6 malva; esta cinla
hace resaltar 4 veces la fealdad del individuo que la lleva,
pero ;quién se conoce 4 si mismo?... Tan poquisimo nos
conocemos, que hay mujeres que piensan hacerse inlere=
santes colocandose en los ojos un lente como los « gentle-
men-riders: » este lente va sostenido por un cordoncillo
negro, 4 falta de cadena de oro. Es lo mas ridiculo que ha
podido verse. Una mujer que se respela no ambiciona el
titulo de « leona. » Una legna ¢s un lpo particular: acoge
todas las locuras de la moda y con ellas quiere triunfar, 10
que no logra sino ew ciertos silios piublicos adonde concurre
cierta gente; las verdaderas sefioras Lienen modas elegan-
tes v lujosas, pero eminentemente distinguidas.

Tambien s¢ usan para [.I'-’leH de Calllpo frescos [[!_|H_|i]:-;'. de
pelo de cabra y de grapadina mezchilla seda y lana que
ficuran faldas de tres volantes. Estas dos lelas son para ma-
fana y para visitas sin ceremonia. Cuando se guiere un
traje mas de voestir se elige el barés de volantes de {,’;l'-:ll}ﬂ*
dina ilustrados con capullos de rosas 6 con rayas, 0 bien
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la muselina de seda con volantes de cuadros ¢ florecillas
estampadas. La tela mas rica es una granadina fondo puro
con volanles de tafetan blanco, y disposiciones de llores,
hojas y dibujos jaspeados.

La forma de los corpifios y las mangas son tan capricho-
sas que lo que hoy se lleva se abandona manana. En otro
tiempo la moda se parecia 4 la « hormiga de la fébula, »

amontonaba vestidos, sombreros, ropa blanca, chales, en-

jes, porque los modelos y los dibujos tardaban diez afios
en renovarse. Hoy la moda no vive ni siquiera un verano.
Se cree tener un vestido al gusto del dia porque se llevan
mangas con tres pequefios fruncidos plegados unos sobre
otros y dos volantes, y hé aqui las mangas & la Ristori que
destronan’ aquellas manguilas afolladas y fruncidas que re-
cuerdan las de la hermosa Diana de Poitiers. Las mangas 4
la Ristori son unas mangas griegas fruncidas en canelones
desde arriba y que caen muy anchas y muy largas, abier-
tas de lado; para esto se requiere un brazo con todas las
perfecciones imaginables.

Aunque se dice que no se quieren faldetas, lo cierto es
que se llevan todavia; pues si se suprimen en los trajes de
gala, de gran comida y de baile, se llevan para calle. Por
lo mismo que quieren destronarlas, ellas invaden los ves-
trdos hasta la mitad de la falda. _

Yoy a fotograliar algunos trajes afin de dar una idea de
las modas del dia.

— Un vestido de tafetan color de castana, de cuadritos
blanco y castafia, y de rayas del mismo color sobre la falda.
Cada rayado va ilustrado con un fleco de cascabelillos de
seda cosido sobre el tafetan; foda la falda no es mas que
una serie y una coleccion de cascabelillos. El corpino
aplastado y de faldetas lleva rayados de cascabelillos lo
mismo que las mangas. Las mangas van fruncidas al ses-
g0 hasta el codo con rayados de vascabelillos que ocultan
los [ruacidos : se terminan con un grdeso afollado y un
volante.

— Un vestido de tafetan gris café con volantes de color
mas oscuro iuslrados con grandes hojas verdes. La falda
lleva tres volantes guarnecidos de franjas de borlitas ver-
des y cenicientas. Ei corpino es escotado en forma cuadra-
da con una franja que sigue los contornos del escote. Las
mangas muy corlas llevan tres volantes.

— Un vestido para traje de manana de popelina jaspea-
da gris y negro. La falda es lisa, sin ningun adorno. El
corpifio lleva faldetas guarnecidas de cascabelillos del co-
lor de la tela. Sobre el corpifio va dispuesta una pequena
berta cuadrada de una forma nueva, que sigue el contorno
de los hombros., Las mangas son de capelones y van cu-
biertas con un jockey ilustrado de cascabelillus.

— Un veslido para traje de paseo 4 pié de tafelan verde
con cintas blancas al sesgo y tres volantes adornados con
un rizado de cinlas del mismo coior. El corpifio lleva un
ficha de tafetan adornuilo con un rizado. Las mangas son
aplastadas hasta diez cent., y tlevan tres rizados ¢n rayas;
luezo cuelg+ un ancho volante guarnecido con un rizado y
un fleco. El nacimiento de este volante va oculto con un
rizado de cinta.

— Un veslido de tafetan color de violeta de doble falda.
La prirhera falda va ilustrada con entredvs de guipure y
fleco de violeta, y la segunda lleva & cada lado franjas de
guipure. El corpiiio es aplastado, de faldelas y con franjas
de encaje que nscen en la mitad del corpino y forman ro-
seton por delante y por detrds. Las mangas a la Ristori
van adornadas con franjas y lorradas de tafetan blanco.

— Un veslido para salir en coche y para comida de con-
vite, con dos corpines uno subido y otro escolado. Este
vestido de tafetan color de grosella va cubierto con tres
altos volantes ‘de guipure en aplicacion de tafetan sobre
fondo tul negro. Es un encaje de tafetan que tiene relieves
muy, ricos de dibujos. Los volantes se hallan pueslos con
un pequeiio rizado de tafetan negro con orilla de tafetan
color de cereza. El corpifio subido no lleva faldetas: va
adornado con un fichi Antonieta de guipure de tafetan que
viene 4 eruzarse en punta & cada lado del talle. Las man-
gas son de estilo Luis XVI, aplastadas por arriba, con pro-
fusion de lazos de cinta que salen de arriba, y terminadas
por un gran volante de guipure de tafetan. El corpiio esco-
tado va cortado en forma cuadrada & la Watleau con berta
de guipure que sigue los contornos del escote, Las mangas
son tambien cuadradas con adornos de lerciopelo cerezay
negro. iste adorno de volanles de tafelan guipure tendra
el mejor éxito sobre vestidos de tafetan liso y de color
VIVO.

— Un vestido de granadina de cuadrilos menudos gris y
negro, con volantes acanalados azul satinado. El corpino va
escotado, y lleva fruncidos que remalan en un cinturon de
cinta con puntas [lolantes. Las mangas s¢ componen de la-
z0s de cinta puestos sobre tres volantes [runcidos.

—_ Un vestido de muselina de setla color de rosa con tres
volantes de tafetan blanco ilustrados con. florecillas eslam-
padas. El corpiio escotado lleva un ficha de cinta cruzado
bajo un grueso lazo de puntas flotantes: las mangas cortas
llevan un gran voiante y dos pequenos fruncidos.

Ahora que estin enumerados los vestidos 4 la moda ha-
blaré un poco de las confecciones y sombreros. Las confec-
ciones tienen la forma de manteletas, de pequelnios chales y
de basquinias ajustadas. Cuando se quiere que el ehal mar-
que el talle, se hace muy pequefio y se :mlltl.l_|_'}ﬂl" debajo
én torno de la cintura con una cinta. Las confeceiones se
adornan con cascabehillos y botones, fraujas, borlitas y en-
cajes : las dobles puntas de Chantlly © de punto guarne-
cidas de volantes de encaje, hasta de B0 cent. de altura,
SO UV ﬂi'i:‘.iLHlI'i-lii{_'-ﬂSE pero s] SO qili{.'l'{? tia [H'Hln]al de
meénos valor, s¢ toma una punta sencilla que se forra de
tul negro para darla mas solidez y mas reiieve. Los peque-
fios chales granadina se reemplazan con un vhal argelino
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llamado « ziban;» pero estd demasiado chillon y preten-
closo, _

Los sombreros continian con sus guarniciones de detras
enormes. Las mujeres distinguidas evitan esta ridiculez.
Initil me parece anadir que los sombreros gue voy a des-
cribir tienen una guarnicion razonable; sin esto me aver-
gonzaria de recomendarlos. Hé aqui la lista :

— Un sombrero de paja de arroz ilustrado y grabado co -
mo una aihaja. Al borde del ala lleva un bonito rizado de
cinta color de rosa con una puntilla de escaje negro. La
guarnicion de detras cortada al sesgo y aplastada ¢como un
cuello estd formada de un rizado como el de la puntilla.
Ese es todo su adorno, y sin embargo el sombrero es pre-
¢inso. Por dentro rizado de blonda y rosas de bengala.,

— Otro de paja de Italia, adornado con una espiga de
maiz natural vy hojas de fafetan. La guarnicion es de tafe-
tan maiz y va cubierta de encaje negro. Interior de blonda
con espigas de maiz. Cintas color de maiz.

— Otro de paja de arroz con oriilla de paja y ala calada
y abarquillada de blonda. Una blonda muy rica y muy li-
gera cae en el interior al estilo Maintenon y seé conlinta so-
bre la guarnicion de ftul ilustrada de adornos de paja. Al
rededor una guirnalda de bolas de nieve color de malva;
cintas color de malva.

— Otro de la misma paja con redecilla de terciopelo ne-
gro y cinta color de cereza que termina por un grueso lazo
céreza sobre la guarnicion de tafetan blanco, orillada con
una cinta de terciopelo negro y blonda. Por un solo lado se
ve una adormidera color de cereza con pétalos negros y
hojas. :

— Otro de la misma paja adornado con una guirnalda de
frutas de Amériea con hojas verdes. La guarnicion es de
tafetan blanco cubierta de blonda. En el interior rizado de
cinta con uvas.

— Otro de crespon blanco y orilla de tul y blonda ilus-
trado con una cinta de color de rosa. Guarnicion de cres-
pon blanco y orilla de tul y blonda ilustrada con una cinta
rosa. Ramitos de flores por ambos lados. El wnterior es de
blonda con flores; cinfas de color de rosa.

Termino esta revista con la descripcion de unos trajes de
ninos : son las flores de la juventud, las mas bellas de
todas.

Primer traje : — Nifla de ocho anos. Veslido de tafelan
malva con una falda compuesta de cuatro volantes; corpi-
no de faldetas terminadas por un pequenio volante eon un
rizado e tafetan; mangas compuestas de tres afollados
y dos volanles : cada afollado va separado por un rizadg
de tafetan; cuello de muselina bordada; pantalon un poco
corto. guarnecido con un gran volante de balista borda-
da. Botitas de seda color de castana. Sombrero de paja,
con adornos de terciopelo negro y encaje; por denlro ama-
polas silvestres; cintas de tafetan y guantes de Suecia.

Scaunds traje ¢+ — Nino de dos afos. — Palelé de pope-
lina azul celeste, bordado de « soutaches » de seda blanca,
abierto en toda su altura sobre una falda de plieguecillos
y entredos de jaconas bordado. Pantalon ricamente bor-
dado. Botitas azules con botones blancos. Sombrero « prin-
cipe imperial » de fieltro blanco adornado con plumas
blancas.

Tarcer traje : — Nifa de once afios. — Vestido de pope-
lina verde de cuadritos verdes y blancos con anchas rayas
verdes v blancas; ¢c.rpifio de largas faldetas terminadas por
un fleco verde y blanco; mavngas adornadas con un jockey
y una vuelta con fleco. Cuello de batista doble. Mangas de
batisla con puiito cerrado. Guantes color boton de oro. Ca-
pota de tafetan rosa adornada con rosas de mayo; por den-
tro rizado de blonda y capullos de rosa.

Cuarto traje : — Nino de seis anos. Paleto de cachemira
fieltro adornado de terciopelo negro y abotonado en toda
su altura con gruesos botones de terciopelo negro; las
mangas llevan una gran vuelta de teceiopelo negro. Camisa
de batista con cuello caido. Sombrero marinero de fieltro
eris ribeteado de terciopelo negro con cinfas flotantes, Pan-
talon bordado.

Quinto traje : — Nifio de cinco anos. Blusa de terciopelo
negro escotada sobre una camisa bordada; las mangas lle-
van en la costura gruesas bolas de pasamaneria. Pantalo-
nes bordados ; botitas de pafio con puntas de charol.

Sexto lraje : — Niba de cinco afos. Falda de cachermira
rosa de China con tres volantes; corpino escotado, con ri-
zado de tafetan rosa, Capota de fafetan blanco con un rizado
rosa en el interior. Paunlalon blanco liso y botitas de seda.

Séptimo traje : —Nino de once ailos. Pantalon de satin
lana gris claro. Chaquetilia de terciopelo ¢ de casimir azul
de China; cuello vuelto; mangas de vuella cerradas con
botones de metal; sombrero de marino de fieltro negro y
bolitas de charol. *

Octavo traje : — Nifa de ocho anos. Falda de tafetan es—
cocés; corpino de tafetan gris de doble faldeta guarnecido
con una ancha cinta de muaré; cuello y afollados de mu~
selina bordada: pantalones bordados, bolitas cenicientas
y lerciopelo azul de China formando una corona en torno
de la cabeza.

VizcoNpess pE RENNEVILLE.
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LA MINA DE ORO,
0
DON GUTIERRE FERNANDEZ DE TOLEDO.
POR EL CONDE DE FABRAQUER.
Toda historia tiene algo de novela:
Toda novela tiene algo de historia,
1.

Una peste eruel devoro la Espana en 1350. Todos los
dias el cruel azote arrebataba millares de victimas. Al

fonso XI, aue se hallaba sitiando 4 Gibraltar, de que se
habian apoderado los moros, cay6 herido de la.terrible
fiebre v murio el 26 de mayo, a la edad de freinta y
ocho anos. Subid por su muerte sin oposicion al trono
de Castilla su hijo don Pedro, tan variamente juzgado,
i quien los poetas llaman el Justiciero y la historia el
Cruel. Bien pronto sus primeros actos hacen presagiar
las calamidades y atrocidades que debian senalar su
reinado. |

La reina madre, dofia Marfa, que retirada en Sevilla
habia pasado su vida, celosa del amor que Alfonso XI
concedia & su rival, dona Leonor de Guzman, habia
criado & su hijo don Pedro en el Odio & esta y a sus
hermanos bastardos.

Leonor, viuda de diez y ocho anos, joven bella, en-
cantadora, amaba 8 Alfonso de corazon, no por orgullo
ni por ambicion. Fué por veinle anos su inseparable
companera. Dofia Leonor era la vida, la existencia de
Alfonso. Por ella lo desprecio todo. Nuevos vineulos ex-
citaban cada afo mas esta fatal pasion.
~ Tuvo hijos de dona Leonor a don Enrique, conde de
Trastamara : don Fadrique, maestre de Santiago : don
Fernando, sefor de Ledesma : y don Tello, senior de
Aguilar, con otras dos hembras. Leonor le acompanaba
en todas sus empresas miéntras que la reina dona Ma-
ria, abandonada en Sevilla, devoraba con impaciencia
sus ultrajes. Leonor habia acompanado a Alfonso al
sitio de Gibraltar, y habia recogido sus ultimos suspi-
ros sin temer los estragos de la fiebre amarilla.

El primer acto del nuevorey fué la prision dela que-
rida de su padre, en el acto mismo en que esta acom-
panaba el féretro de Alfonso, con sus hijos Enrique y
Fadrique. Conducida por 6rden de la reina madre a Ta-
lavera de la Reina, llamada asi por ser ciudad de su
seriorio, se confio su custodia a don Gutierre Fernandez
de Toledo, uno de los senores mas leales y honrados de
su época. A instigacion del judio Samuel Levi y de la
reina, v aprovechando la ocasion de hallarse enfermo
el honrado Gutierre, penetro en la prision de dona Leo-
nor de Guzman un escudero llamado Alfonso Fernandez
de Olmedo y hundié un punal en sus entranas, huyen-.
do despues sin haber sido descubierto. El rey don Pe-
dre, para no aparecer participe de aquella muerte, man-
dd juzgar 4 don Gutierre, contra quien se reunian to-
das las apariencias de este crimen que consterno a Cas-
tilla y que revelaba lo que podia esperarse del nuevo
rey. Gutierre vio que iba a ser victima de este asesina-
to, huyo con una hija y un hijo que componian toda
s familia, v pasaron muchos anos sin haber vuelto na-
die & oir hablar de ellos. “

Los perfidos consejeros, don Alonso de Alburquerque
y Samuel Levi, ministros de don Pedro, se aprovecha-
ron del encarnizamientode la reina madre v de su - hijo
contra los partidarios de dona Leonor, y exeitaron los
celos del rey contra los hijos de esta’ desgraciada, que
tan cruelmente habia expiado el amor y favores de Al-
fonso XI. Don Enrique de Trastamara levanté pendones
contra su hermano, tuvo varios encuentros y al fin
tuvo que huir 4 Asturias, en cuyas minas halld disfra-
zado un asilo.

1l.

En una de las mas frias y rigorosas tardes del in-
vierno, un hombre, al parecer soldado, sacudiendo su
capa llena de nieve entré en la ¢asa de un pobre le” a-
dor, euya puerta se encontro abierta. Miro por ver si
habia alguien, llamd, v no recibiendo contestacion, su-
bid la escalera del piso principal. Salidle & suencuentro
un hombre que al reconocerlo Le dijo :

— . Eres tu, companero? ‘ |

— Vengo muerto de fatiga, contesto el soldado ba-
jando 4 la planta baja. -

— 1Qué quieres! le contesto el otro, es preciso apa-
rentar que hacemos el oficio. Nos pagan por descubrir
el tugitivo, que dicen se oculta en estas montanas de
Asturias, y para hacer que uno trata de descubrirlo es
preeiso venir alguna vez a las montanas y entrar en
todas partes, AY Jitmeno? | |

— o ha vuelto aun. -'

— Llevele el diablo.

— O mas bien que le traiga. |

— Y sobre todo sus ducados, porque hace tres dias
que con su ausencia no hebo vino. '

— Bebe nieve derretida. |

— Y has sabido algo del fugitivo?

— N0, contesto Fortuno al soldado que le preguntaba;
he dormido todo el dia. jQue hora es?

— Esta anocheciendo, v nieva mucho.

— Enfraron en aguel momento en la casa dos hom-
bres. Era Jimeno acompanado de otro, que por su traje
mbstraba ser uno de los trabajadores de las minas.

Saludaron afectucsamente a Jimeneo, Fortuno y el
soldado. El minero, despues de haber registrado con la
vista toda la estancia, pregunt6 a Fortuno : |

— ;No ha vuelio auun el tio Pedro?

— N0, ha marchado esta tarde 4 Gijon con su hija,
cuando yo entraba agui esta manana.

— ¢ Y su hijo Alvaro no ha parecido aun?

— jAlvaro! es un hijo que le estan aguardando sicm-
pre, v que no acaba de llegar. ;No es verdad, Jimeno?

— Y que hay de nuevo en Gijon? prezunld Fer-
tuno.

— Muchas prisiones, respondié Jimeno, mucha ham-
bre y muchos muertos; parece que hablan de que don
Enrique de Trastawara esta oculto en estas montanas, y
que tiene muehos partidarios. .

— (ue hicieran todos lo que yo, dijo Forturio, dando
un golpe en la escarcela de Jimeno, que duermo gran-



368

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

demente, miéntras los demas se mueren de hambre :
4,10 es verdad ? i

— iSi, pardiez! contesto alegremente Jimeno.

— Si ti quieres, replicé Fortuno, vamonos pronto ha-
cia Gijon : la noche esth muy fria y seria muy triste
el pasarla aqui, y en siendo de dia irémos 4 una comi-
sion que tengo que hacer.

— Vamos andando, dijo Jimeno,
al hombre con quien habia venido le
1o vendras con nosotros?

— No, contestd con marcada infencion Martin, me
quedo.

— Tengo muchas cosas que decirte.

— Habla antes de marcharte.

Volviéndose entonces Jimeneo & Forturno y al soldado
lesdijo que se marchasen, que €l los alcanzaria despues.
Marcharonse estos, y quedose solo con Martin.

Asomose a la ventana, y apénas vio que se habian
alejado, volviéndose hacia Marfin, le dijo:

3' apm-}dmafinduse
1jo, y.tu, Martin,

— Dentro de tres horas los dos estaran borrachos, y

no nos incomodaran esta noche... noche decisiva, v de
batalla. |

— Noche terrible, respondié Martin. Ya se adelanta
y desaparece el dia...  Noche de muerte y de venganza,
yo te saludo! hace dos anos que te aguardo. Denfro de
cinco horas, los trescientos partidarios que hemos podi-
do reclutar, y que yo mismo he citado, vendran a reu-
nirge por distintos caminos 4 la mina, donde como sim-

]

ple trabajador me he ocultado. Alli vendran tambien
el capitan Azo-Pardo con algunos soldados de Gijon.

— Azo-Pardp... siempre he temido una traicion en
este hombre.

— Al confiarme 4 61, si bien me exponia a un peli-
aro, tambien podia ganar algo.Va envi}ladﬂ, pues, _Htﬂdn
el juego. ,Quieén lo ganara? Solo Dios lo sabe... manana
lo sabrémos todos.

— Dios estara por nosotros... Yo voy a ver al abad de
Arbas, que nos asegura la cooperacion de sus clérigos.
- — Y vo me vuelvo 4 las minas.

- —;Dbénde os veré antes de la hora de nuestra em-
presa ' '

— .Antes de la hora?... Aqui, porque conozco que
volveré aun, para ver otra vez al tio Pedro y a su hija
Maria... otra vez, quiza la ultima...

— ;Con qué aqui, pues? y al mismo tiempo dirigie-
ronse amhbos & la puerta; pero vieron venir otra vez
4 Fortufio acompanadode Alonso Fernandez de Olmedo.

Saludaronse con desconfianza al encontrarse. Jimeno
vy Martin tomaron cada uno por distinto camino, y los
otros dos entraron en la casa del lenador.

1 Estaba desocupada. Sentaronse en un banco de ma-
dera.

— ;. Me dices que en esta casa habita el hombre que
busco ? dijo Olmedo. :

— Si, 4 no mentir las senas que me has dado. Es un
holgazan, alto, seco, palido, gastado por la miseria y la

pereza, v vagando siempre de aldea en aldea y por los
vericuetos de-los montes. )

— ;Qué edad?

— Veinte y dos anos.

- — EI debe de ser... ;v ahora donde esta?

— El diablo lo sabe. Su Fadre y su hermana, que
viven aqui lo estan aguardando todos los dias. ;Pero
qué tienes ti que hacer con ese mendigo ?

— Iis una historia muy curiosa. ;Y tit qué haces en
estas montanas?

— Yo estoy aqui enviado por el ministro y tesorero
del rey, Samuel Levi, para registrarlo todo, para inqui-
rir y saber donde puede haberse ocultado uno de los
bastardos del rey Alfonso, que dicen se halla oculto en
estas montafas, hace cerca de dos anos.

— Si... va sé que lo dicen... ;y tu no has husmeado
algo?

— 1Quia! no me he ocupado de eso... he preferido
jasar los dias en Gijon y en otros pueblos, en donde
1ace tres meses he encontrado & un amigo, a quien he
ayudado 4 comerse su herencia. Y ti, Olmedo, ;qué
viento te trae 4 Asturias ?

— Hace quince anos, he hecho al rey don Pedro un
servicio, por el que me ha recompensado larga y gene-
rosamente,

(Se continuard.)

——

Inauguracion de la estatua de Latour y del Museo de San Quintin.

El domingo 4 de |

mayo San Quintin .
presentaba  una |
animaclionextraor-
dinaria. Las pobla-
‘ciones  vecinas,
muy engalanadas,
acudian en mu-
chedumbre para
asistir a un espec-
taculo nuevo y eso
apesardelasnubes,
el granizo la, ;
lluvia. Una dipu-
tacion del Instituto
llegaba por el fer-
ro-carril, y los no-
bles comisionados
eran recibidos en
el embarcadero por
lasautoridadesmu-
nicipales. A la una
el cortejo salio de
la casade la villa
se reuni6 al pié
ge la estatua del
ilustre pintor nole-

jos de la casa en Wi

donde Latour ex-
hal¢ el ultimo sus-
piro. M. Namuroy,
alcalde de San
Quintin, en undis- ¢ 1
curso sencillo y elo-
cuente celebro las
virtudes del fa-
moso  retratista.
Nos falta espacio
para insertarle, pe-
ro tomarémos de
¢l algunos datos.

Mauricio Quintin
Latour naci6 en
San Quintinel 5 de
setiembre de 1704.
Su padre, musico
humilde, no com- .
prendié al princi- -. If
pio las- aspiracio- -
nes del joven ar- :
tista, y largo tiem- 5 — =
po resisti6 al deseo "*‘-‘E?%ﬁtﬁ
ceder sin embargo,

y Latour dejo el
colegio 4 18 anos para estudiar en Paris en casa de los
pintores mas famosos.

El deseo de visitar la Italia no le faltaba al joven ar-
tista, pero si los medios para ello, de modo que tuvo
que dejar para tiempos mas dichosos la realizacion de
su idea. — En una visita que Latour hizo & Cambrai
donde estaba reunido un congreso diplomatico, se dejo
arrastrar por el embajador inglés para probar fortuna
atravesando el mar. Pero en breve el clima nebuloso de
su nuevo pais pesa sobre su genio y no pudiendo resis-
tir al deseo de ver nuevamente el cielo de su patria,
abandona la Inglaterra & pesar de los triunfos senalados

ue en ella habia obtenido. Despues de haber consagra-
o una parte de su vida al estudio del dibujo, y des-
pues de haber querido infructuosamente pintar al 6leo,
Latour se consagré al pastel, y en este género sobresa-
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ciond 4 la vez en
San Quintin el es-
tablecimiento de
una escuela de di-
bujo y una casa
de beneficencia. La
escuela se fundé
en favor de los jo-

, venesyobrerosque

| se destinan a las
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artesmecanicasy a
diferentes oficios :
tres clases de estu-
dios se prescriben :
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Inauguracion de la estatua del pintor Latour en San Quintin,

lid como ninguno. Los retratos al pastel que se conser-
var, hechos por su mano, a pesar de la alteracion que
han sufrido con el tiempo, son modelos inimitables.
Mauricio Quintin Latour fué nombrado sucesivamente
pintor de camara y consejero de la Academia real de
pintura vy escultura.

Al elevar una estatua a Latour su pueblo natal no
trata solo de perpetuar el recuerdo del artista, sino que
quiere honrar al hombre virtuoso que consagro su for-
tuna al alivio de los infortunios fisicos y al desarrollo
de la inteligencia.

La primera idea de esas fundaciones tan utiles se re-
vela en 1781. La oferta hecha por Latour de fundar a
sus expensas una escuela gratuita destinada 4 formar
no pintores sino dibujantes fué bien acogida por el
ayuntamiento. Una real cédula del ano siguiente san-
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| | . geometria y arqui-

i e - L tectura, figuras y
i animales, flores vy
| (i, ornato.

: ‘ La casa de bene-
ficencia es para el
alivio de las muje-
res en el partoy
de los ancianos
achacosos; debe
distribuirles. pan,
vino, carne, ropa
vy los medica-
mentos mas nece-
sarios.

Para la escuela
de dibujo Latour
' dié 18,000 libras;
| pero en breve te-

mio conrazon que
- la swina fuera esca-

o sa y aumento su-
et o & cesivamente esta
: AT\ 2V cantidad hasta no-
| venta mil libras,
suma considerable
para la época. A la
(N muerte de Latour
{ ' sus fundaciones es-
taban en via de

~ prosperidad , gra-
clas a sus constan-
tes esfuerzos.

Un segundo La-
tour, Juan Fran-
= cisco, muerto co-
i mo el primero sin
= I==\1) postersdad, quiso

- contribuir  tam-
bien 4 la obra pla-
dosa de su herma-

=1 IR

T

1o, v 'por su testamento de 20 de setiembre de 1806,

legd todosj los retratos que le habia dejado Mauricio
Quintin & la casa de beneficencia y a4 la escuela de di-
bujo. :

El testamento ordenaba la venta de estos retratos a
beneficio de ambos establecimientos. Por fortuna, la
venta no pudo realizarse por el poco valor queentonces
se daba 4 las obras de:arte y asi es que los retratos de
Latour constituyen hoy una de las riquezas del Museo
del Louvre.

 La estatua de Latour se debe al cincel de M. N. Lan-
glet que la muerte arrebato la vispera del dia de triun-
fo. Las coronas depositadas al pi¢ del monumento po-
dian dirigirse a los dos artistas.

f, 8

EpiTor ReEspoNsABLE, G, D'AMYOT.

PARIS, — TIP, WALDER, CALLE BONAPARTE, 44.



DEL CORREO DE ULTRAMAR.

375

mente las lagrimas que humedecian sus ojos, y alec-
tf?!lflﬂ un tono severo ciuando se llegd™a abrazarle, le
ajo . |

— Has pensado al fin que no debias dejar a tu padre
en la duda de tu muerte gracias, hijo..... icunando
vuelves & marcharte?

— i Padre!

— ,Qué has hecho hace un mes?

— He sufrido mucho... contestdo Alvaro sentandose,
porque apénas podia sostenerse en pié.

— Haras bhien en volverte & marchar al momento;
porque aqui tambien se sufre : tus penas v las nuestras,
la carga serip doble.,

— ; No me hableis asi, padre mio!

— Tranquilizate.,, el oneiano no estard aqui siem-
pre... y cuando vuelvas un dia, encontraras a tu pobre
hermana llorando abandonada, oiras suspiros, sollozos,

_pero no la voz del viejo que se queja y siempre rine...
el viejo se habra muerto!.,.

— i Padre mio, por Dios!

— Si, muerto, Alvaro.,, dijo el anciano acercandose 4
su hijo, porque si me ves vivo a estas horas lo debo a
Martin, que es hueno y generoso,

Hizo un gesto guetriendo imponerle silencio Martin,
pero el anciano continuo :

— Esa es la verdad, Martin, y sin el pedazo de pan
(que nos traes todos los dias, hubiéramos muerto de ham-
bre ella y yo. Yo te doy gracias, Martin... no por m/,
sino por ella, que es demasiado joven aun para morir-
se. No me averguenzo,,, 1o nos ayergonzamos. Tt has
cumplido el deber que debia enmplir mi hijo... é1 no se
avergiienza, no, mirale, no tiene corazon...

— j Por compasion , padre mio, no me digais eso !

— X0, no tienes corazon, continuo animandosge cada
vez mas el anciano, 1o tiene corazon el que deja llorar
v sufrir asi a su hermana; no tiene. corazon ¢l que no
trabaja para mantenerla, y que -anda vagando por los
pueblos; es un holgazan, sin culdarse de nada.

— i Padre, tanta humillacion! :

— 1 En fin, como vives, cudles son tus recursos, eres
un mendigo 6 un malvado!

Y al decir esto le volvio la espalda, no sin haber dicho
por 1o bajo a Martin & tiempo de marcharse :

— No estoy tan enfadado como creeis, estoy muy
contento por haberle vuelto i ver.

Y despues llamd a su hija Maria para quele acom-
panase.

Quedaronse solos Alvaro y Martin, admiraba este la
bondad del anciano y la resignacion del joven. Veia en
ella oculta alguna cosa extraordinaria. Acercose 4 Al-
varo, que se habia quedado como absorto y ensimis-
mado, v tocandole ligeramente en la espalda, le dijo :

— Alvaro. )

Volvio este en si cual si despertase de un sueflo, y le
contestd :

— 1 Ah! eres t, Martin... jqueé quieres?

— Alvaro, ti tienes en el corazon gran valor,y en tu
cabeza un gran proyecto.

Levantose de pronto Alvaro, exclamando ;

— ;. Quién te lo ha dicho? ;

— Lo he adivinado.

— Martin, contestd Alvaro mirandole fijamente, ti
que has adivinado eso, no eres un trabajador de las mi-
nas como los demas.

— Tal vez tenga yo tambien en la cabeza un gran
provecto.

— ,Qué quieres tu hacer?...

— Vengar mi pais y libertarle... jy tu?

— Enriguecerlo.

— Quieres cambiar nuestros secretos?

— De muy buena gana, porque necesito contiar el
mio... escucha : va avanzando la noche, dentro de una
hora nadie podra incomodarnos. Maria y su padre esla-
ran dormidos, dentro de una hora volveré...

Apretaronse cordialmente la mano, marchose Martin,
a (quien Alvaro al salir por la puerta le dijo:

— i Dentro de una hora!

iiiii

IV.

Larga le parecia una hora & Alvaro, y sin embargo,
habia aguardado muchos anoes... apurado se hallaba su
valor con sus fultimos padecimientos, y entristecida su
alma con la sensible escena ¢ue acababa de pasar con
su padre. Marfa, la bella y buena Maria, apénas habia
dejado tranquilo 4 su padre en su cuarto, habia vuelto
4 buscar 4 su hermano. Estaba tan contenta con su
vuelta, deseaba tanfo hablarcon él, que bajo a buscar-
le. Al verla este la abrazo v la pidio perdon de los dis-
custos que ocasionaba su ausencia.

— Si, Maria, la decia : es infamme el hermano que no
es el sosten de su hermana, y sin embargo, no soy ni
un vago ni un holgazan ; yo puedo... quiero probartelo,
Maria, porque gquiero gue uo e culpes. Us he dejado
carecer de pan, vy .i:_[lliﬂ'tl'ﬂ que al fin E‘l'l{:'l.]illﬂ por que, ”E:l{’i‘!
dos afios; Maria, que guardo en mi corazon un suero,
una ambicion que hoy voy a revelarte... jamas he po-
dido confiarle & mi padre; hay en su vida pasada, her-
mana, un secreto que no le dejaria aprul:rm‘ n proyecto
que debe acercarme a las ciudades, a los poderosos, a el
rey mismo tal vez, pero puedo decirtelo todo a ti, que
seras discreta.,

— Te he adivinado, hermano, dijo Maria.

— N0, hermana.

— jOh! sl, tu éonspiras en favor de Earique de Tras-
tamara.

— No puedo hacerlo... el triunfo de Enrique seria tal
vez funesto @ mi padre.
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— .Por qué?

— Mas tarde lo sabras, algun dia... esctichame...

Maria cogiendo un escabel se §entd al lado de su her-
I1ano.

— Conspiro, le dijo este, contra el mas grande ene-
migo de mi pais...

— No conozeo mas que uno, dijo Maria, el rey...

— A ese... sus vieios le mataran temprano 6 tavde,
consgpiro contra otro mas fuerte y terrible.

— ;Cual? :

— La miseria, de donde viene el hambre v la peste.

— No te comprendo.

— Desde que hemos llegado aqui, mi padre ha ad-
quirido su sustento gastando sus fnerzas cortando lena
en los montes y vendiéndola en los pueblos veeinos ;
vo he entrado algunas veces con 1os trabajaderes en las
minas de hierro, pero he adivinado que estos montes
contenian otras riquezas. No me creas insensato, her-
mana... he subido & las montafias, v para esto he ne-
cesitado anios enteros, durante log cuales he eaminado
sobre tocas escarpadas, al borde de terribles preecipi-

“cios, marchando ¢ arrastrandome a las puntas de las

rocas, vacilando suspendido gobre abismes... tan pronto
rechazado por los vientos, 6 helado por el frio... bhajan-
do cuando el hambre me arvastraba, y volviendo siem-
pre cuando el valor parecia desafiarme y Hamarnie des-
de lo alto de la monfana; en fin, despues de cinco anos
de luchas v combates, 1o como el soldado contra un
enemigo que le ataca, sino confra los elementos que
hacen pedazos & un hambre como & un ligero insecto...
Solo, sin esperanza de socorro, sin la esperanza de ven-
cer, cien veees he luchado confra una muerte cierta.
. Crees ti ahora, Maria, que Alvaro sea un vago?
— 1 Alvaro! exclamo cortada Maria.
En fin, Dios nie ha guiadoe, porque Hegué hasta la

mas alta clispide de la montana, y cuando estuve alli

vi las nubes debajo de mi, v sobre las nubes los montes
de Oviedo; me vi cerca del Eterno... 51, desde lo alto de
las montanas vi todo el pais v la mar, me arrodillé de-
lante de Dios. v gasté fres dias en bajar lo que me ha-
bia costado anos el subir. Entdnces deslumbrado, loco,
quebrantado, Hegué hasta agui ; llegue fatigado, mori-
bundo, v enando me socorriais y tratabais de reanimar
mis helados miembros, of & mi paure que {e decia : hé
ahi log efectos de la vagancia y de la holgazaneria,

— ¢ Por qué no le decias 1o que era?

— Imposible, hermana, no podia decirselo; un ano
ha 1]&5;1&{} desde entonees, durante el cual veinte veces
he vuelto 4 hacer el camino que tanto me costo encon-
trar, v he visto en la montana simas inmensas prote-
aidas por penascos, sobre los que pasan torrentes; he
visto en su fondo una riqueza inmensa, he encontrado
¢l oro; he estudiado ln montana, hermana, he sondeado
su profundidad, he medido su altura, y todo esto, her-
mana, lo he eserito aqui, v al mismo fiempo saco un
rollo de pergamino del bolsillo de su ecapa, lo extendio,
v sefialando con el dedo continno ; esta es la montana,
estos los peligros, estos lps medios, estos los recursos,
Oh! enando 0 puedas leerlo, veras queé riqueza in-
mensa, como con dos anos de trabajo en este pais donde
tantos miles mueren de miseria, habria una gran ri-
queza. Para Hamarlos & este trabajo ;o no concibes,
hermana, que se nceesita una voz mas fuerie que la
mia ?

— ;Y entonces?

— He ido 4 Leon, donde ahora se halla la corte del
rey don Pedro, ¥ despues de muchos dias de perseve-
rancia he podido hacer entregar este libro al ministro
Samuel Levi, ese rico v opulento jud'o. El podia man-
dar comenzar los trabajos, v al mismo tiempo haber
hecho poderoso 4 don Pedro, que tan falto esta hoy de
recursos. Pues bien, hermana, no me ha comprendido,
me ha hecho arrojar ignominiosamentte como un men-
dizo, v desesperado entonces he permanecido tres dias
sin comer, tres noches sin dormir para volver aqui.
Conoce ahora, hermaua, por qué cuando mi padre me
decia hace poco ;jqué has hecho hace un mes? le con-
testaba : he sufrido mucho.

— i No te han comprendido!

— No, hermana, contesto ;:-11:11*{1;;},1‘1(1:3 otra vez los per-
gaminog en el bolsillo de la capa, si me hublesen com-
prendido hubieran reunido alaunos centenares de hom-
bres. gue yo jmismo hubiera conducido a la cambre del
monte. v alli 4 cada golpe del pico y del azadon hu-
biera hrotado ¢l oro. Asturias fuera rica, el reino todo
poderoso, y don Pedro tendria con que pazar sus tro-
pas, mantener sus escuadras y aplacar los desconlen-
tos, euyo mas poderoso auxiliar es el bambre v la mi-
seria publica. Castilla seria respefada, Pﬂrqun seria
cpande v fuerte. Y qué pediria el pobre ebrero que ha
concebido todo esto?... Nada, nada, 0 tal vez por causa
fuva, un ochavo por cada marco de 1}1‘:,0 01l flu{-l s ;'n-
riqueciese el iesoro real; si, ese gehavo. Maria, me ha-
ria bagtante rico para dotarte como a la mas opulenta
rica-hembra de Castilla, para haeer olvidar a mi padre
su niseria de hoy ; seriamos, en fing, ricos, pero...

Desfallecia por monientos la voz de Alvaro. Asustada
su hermana llegose & ¢l para sostenerle, porque se ha-
llala & punto de desmayarse.

— ;0ué tienes, hermano?

— Sufro horriblemente, hermana, | EU}E‘! cosa tan hor-
rible es el hambre! No digas nada a i padre, porque
110 podria confiarle nada. Me abrasa la sed..... jAgua,
Maidfa, agua ! -

Maria cogié un vaso, 1o llend del vino que el padre
previsoramenie habia guardado para su hijo, v despues
de haber bebido :

— Gracias, hermana mia, gracias... pero ide donde
me viene este socorro? ,

— Mi padre lo habia guardado para . b

— No ‘estaba entdnees irritado - conmigo..... hendito
sea Diog, vamos g besar su mano antes dﬂ_ entregarme
al sueno de que tanto necesita mi desfallecido CULrpo.

— Aguarda. dijo Maria procurando detenerle, me ha-
bhia prohibido decirtelo... no importa, le direé que no he
tenido fuierza para callartelo. Vamos, Alvaro. el

Y ambos hermanos, agarrados del brazo, subleron
liceramente la escalera del cuartn donde se hallaba des-
cansando el aneiano.

Y

Apénas habian desaparecido, cuando abriendose la
puerta del camaranehon se presento Olmedo, pahd_q,
agitado, vacilante, y baji al portal asomhrado con lo
que habia oido del secrefo que conienian los perga-
ininGs. - $

En aquel mismo momento Fortuto, asu;{;a,ndﬂ la ca-
heza por la ventana, por la que se disponia a saltar,
le dijo : | B s ol

— 1 Hola! Olmedo.;sabes ya logque contenia el librote?

— Si, Fortuno, y dio un salto y entro por la ventana.
— ;Vale los mil ducados? pregunto.
— Vale cien millones.
— i Cien millones!
— Es un mundo. _
— ;Y eomo 1o compraras?
— Iisas eosas, Fortuno, es
herlag inventado o robarlas.
— &Y th quieres roharlas?
— ;Silencio! . ,
— i Donde guarda el librote?
— En el bolsillo de su capa.
— Difieil es cogerlo. , .
— ; Se puede enfrar aqui por la noche?
— Facilmente, la puerta encaja mal v las ventanas
110 cierran. g
— Vén, Fortutio, gue 1no nos hallen aquu. .
— /T quieres volver aqui? | _
— Si, quiero volver,y vas g comprenderme, Sigueme.
ln aquel mismo momento se 0yo el ruido de Alvaro
que iba 4 salir de la estancia de sn padre. Los dos aven-
tureros saltaron ligeramente por la ventana y desapa-
eeieron, _
m{Blﬂjuru_u los dos hermanos satisfechos de haber usto
desenojado & su padre. Compuso Iv_lut_*lg ¢on una ‘_gzstm iu
y un poco de paja, poniendo por cabecera un escaliel,
ina cama para su fatigado hermano, y echandole 1~
cima su capa para abrigarle despues de 1‘1&1;1;.1‘1& ;ﬂ_nagdﬁ
do v arreziado una lampara que alnmbraba una gro-
sera imazen de la madre del Salvador del mundo, que
habia en un nicho en la pared, y orado un momento
devotamente ante ella,se retird a descansar fatigada de
las emociones de aquel dia. , i
~ Alyaro, rendido, fatigado, se entrego al Sueno y (que-
d6 profundamente dormido. Tres noches hacla que, sus
parpados 1o se hablau cerrado. Asi, mas (ue en un
sueno cavo en ui profundo letargo. ik |
Apénas habia pasado media hora, cuando Martin em-
}m_}undn la puerta, entro con la mayor precauciodl .y i
M.I_m;];ﬁ’igﬂ esti Alvaro? dijo mirando a todas partes.
Violo tendido en el suelo profundamente dormido. E;la_-
hia adivinado en él uno de esos hombres q{-‘t. va}ml} El{-::
corazon que necesitaba y queria u:aqu_mrqut sl i?r Luna,
4 1a empresa que meditaba. Llamﬂh;e d{,'-b“‘l eces, pero
en vano, cogiole dfl brazo para hacerle desperiar, pero
ampoco logro nada. _ _
tm{]J]&nglutizstalm en despertar a Alvaro, cuando Jime-
néz llezd corriendoy le dijo
— :Martin! alabadosea Dios,
aqui.
— ;0né bay?
— O3 ha vendido Azo-Pardo.
— Veudido! :
e “TT,;E;,[;I_& éllﬂl*l]itiﬂl’l de Gijon esta alerta; 11&_111 cer-
cado las minas v van a bajar los soldados a reglﬁt..rm:
las, v sila casualidad 1o hubiera _hm:hq (que 08 11{1. d%{:,la
fuera de cllas, os prendian ipdudablemente. de ha des-
cubierto nuestyo plan.
— {Vendido! ; Perdido! e RS
— Ks precisg gue 0S apresureis 4 g;&lhl%t_lfi valle Ll::..
Arbas para ILLéillzlﬁh F{n it:i Ei@%dﬂb ¥ parudarios (que
3 ha ganado el abad de Arhas. A
k -}—1 van 4 interceptar sin dada todos los canunos.
— En efecto : se ha dado érden de detener a todos
los trabajadores de las minas; pero no tﬁfn ;:”rms F ufdadaj
tomad esta espada, este punal, que .r’_k_h‘umat:_ arime tﬂﬂli-
hien. v reunidos los tres y decididos a morir nos abri-
rémos paso tal vez... I5s preeciso despertar a Alvaro.
=) .‘jtﬂ! . i R AL o)
= }‘];rji;ie habiais dicho que gueriais coniiaros a,f,]*
— Si, lo queria cuapdo tenia 1;1*{::_11&1}%;111%1:.1@ 1{}91 Tﬂmj c
en i empresa, pero al presenie ten U-P-l'(':.b“}{',.l..u ad ¢ e
morir en ella, ¥y 1o quiero perder i s ﬂiﬂ;l".’m}"'fuf il
ol ni A ti, Jimenez. Adelnas, no serlaiios bnlbtd[l] t“-'- L{Ll—
tes, v podrémos ser hastante astutos ’Lﬂ;l v Pl?' :;} F‘{uul >
o, 1-;1:=_pal*af-1-uu.qns... i vete a2 | liﬂ?ﬂ fﬁm}‘h{li ﬂieuen 1114
cita, vo llegare tal vez al ,I}J-_G,l;lqlﬁ.sé )

pregiso para poseerla ha-

que al fin os encuentro

Ripos ¥ fisonomias del ejercito dp
Ceimea.
Hov nos consideranos con mayor libertad para cﬂut&t:
Jlecremente la historia de nuestros valerosos soldados
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En tiempo denieve. En tiempo ae Ir10,

se habria complicado mucho v ha-
bria experimentado las mayores
dificultades el servicio de sumi-
nistros.

Kamiesch significa en ruso bahia
de las canas, y este nombre se halla
justificado al ménos en la parte ex-
trema del puerto. A la llegada de
los franceses no habia en Ka-
miesch mas que dos 6 tres casas
y un hermoso cortijo rodeado de
huertas, de plantios y de vinas;
en las mesetas que dominan el
fondo del puerto habia un campo
ruso que al mismo tiempo que el
de la bahia de Kazatch se habia
replegado sobre Sebastopol en
cuanto realizamos nuestro movi-
miento del Alma a Balaklava,

El puerto es muy profundo y de
bastante anchura. Yo he visto fon-
dear 4 la vez en toda seguridad
ocho navios, doce 6 quince corbe-
tas de vapor y unos diez buques
de fransporte.

Kamiesch domina, por decirlo
asi la entrada del puerto de Sebas-
topol. Dividese en dos partes: el

en la Crimea, v luego cuando ya
estan hechas las amistades pode-
mos hablar sin pasion de nuestros
adversarios.

No pretendemos relatar estra-
tégicamente ftodos los episodios de
esa gloriosa campaifia, pero al me-
nos recordarémos todos los tipos
VIVOS Yy euriosos que no han ce-
sado de representar en ella un pa-
pel noble, vy al mismo tiempoha-
rémos pasar ante los ojos de nues-
tros lectores el panorama siempre
variado que durante tantos meses
ha suministrado las decoraciones
de esa terrible pieza.

Primeramente se presenta Ka-
miesch, pues aqul nuestros solda-
dos tocaban por primera vez la
tierra de la Crimea. Se ocupo Ka-
miesch desde un principio y era
uno de nuestros mejores puntos
estratégicos : le obtuvimos sin la
menor resistencia, y nos felicita-
mos, pues si de grado ¢ por fuer-
za, no hubiésemos podido adquirir
este punto de la costa la posicion
de nuestra escuadra de transporte

El entusiasla. El momento critico. El calculista,
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puertode Kamiesch
propiamente dicho
y el de Kazatch ; la
peninsula que les
separaestaba igual-
mente cubierta de
plantios y de vinas.
En el fondo de la
bahia habia un
hermoso  castillo
convertido por no-
sotros primero en
hospital turco y des-
ues en almacenes
e lorraje.

Esta es la pri-
mera época de Ka-
miesch y en cierto
modo el primer cua-
dro ; es la situacion
a nuestra llegada;
el segundo periodo
comienza en el in-
viernode 1854-1855
y el tercero en los
meses siguientes.

Tenemos, pues,
tres aspectos distin-
tos; primero los
terrenos se hallan
cubiertos de verdu-
ra, de pastos y de
hermosos plantios.
Pasan algunos me-
ses vy yva no hay
mas cultivo, ni
granjas ni plantios;
110 8¢ ve un arbol,
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ni un arbusto, ni
una cepa de vina
que mno haya sido
entregado al servi-
cio de los ranche-
ros franceses. Y lue-
o para completar
esta naturaleza de-
solada, nieve y bar-
ro a montones, —
Por todo paisaje
un crecido numero
de tiendas, una 0
dos barracas para
hospital, montanas
de barricas de carne
salada, de forraje,
de sacos de trigoy
de avena, todo -ello
cubiertode lienzo y
de velas y por fin,
v esto eslo mas cu-
rioso, en el fondo
de la banla, si-
gulendo al campa-
mento de un batal-
1lon turco, los ru-
dimentos del pue-
blo  comerciante
compuestos deunas
cien tiendas y de
algunos almacenes
de tablas mal uni-
das. . -
Tercera epoca;ya
no hay nieve i
fango, sino un sol
ardiente, una tier-

: Percances del arma. Los primeros prisioneros rusos.
ra blanca y empolvada, unaatmosfera pesada ; luego en P e e e %:g‘sﬂ?{;?g{.}h;?i;&gﬂ completar con sus correspondien-
el fondo de los establecimientos, serios esta vez, alma- _—— Y o it _ 14 vars ;
cenes militares de toda clase, parques de artilleria, cua- == I e Fanzl es CD*”‘émélffésﬁﬁggbgﬁﬂg ;f;é’égirvgg%lﬁuelﬁs:
dras, vastos hospitales, cuarteles, astilleros, depositos i 1] dFe — Epocas 19& :aaraﬂ erde
de viveres, de forraje, de municiones, oficinas militares e = ) tros soldados.

y de correos, la ca-
sa de las mensage-
rias imperizles, y

or ultimo una ver-

adera ciudad con
calles regulares, las
calles de Lourmel,
dela Gloria,de Na-
woleon, de los Tur-
cos, de los Ingleses,
de la Intenden-
cia, ete.

Por todas partes
han surgido buenos
desembarcaderos ;
un magnificoacue-
ducto de 800 me-
tros delargo trae el
agua dulce al fondo
del puerto. Sucons-
truccion fué cosa
estupenda : los con-
ductos de hierro
colado, arrancados
del acueducto de
Sebastopol - fueron
llevados & hombros
por los marinos del

Marengo.

Por ultimo, Ka-
miesch es va una
ciudad , no un aes-
pecie de campa-
mento de nauira,
oos  industriosos -
sino casi una ciu-
dad europea ; nada
falta, ni gendar-
mes, Ni comisarios
de policia, y en
breve, en marzo

! . g - . - - Iy I
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Marinero ue:-;igua.cm para las baterias. Gendarme. Marinero enregimentado.

Pasamos por alto
las diferentes prue-
bas que debio su-
frir en el primer
periodo su admira-
ble paciencia : llu-
via, frio , mnieve,
fango, mal campa-
mento, desastres y
padecimientosacep-
tados con resigna-
cion y sin tristeza,
tanto mas cuanto
que todos ellos se
felicitaban de ha-
ber concluido en
fin su penosa fra-
vesia.

Pero no volva-
mos al fastidioso
mareo ; olvidémoslo
conin ellos, va es—
tamos en tierra.
Ante todo se ha-
cen conocimientos :
; cuantos chascos ,
cuantas sorpresas!
Véase sino el en-
cuentro lel zuavo
y del turco entre
nuestros  dibujos.
El turco lleva el
traje europeo; el
zuavo que buscaba
un modelo para
completar su dis-
fraz oriental es mas
turco que el secta-
riode Mahoma. Los
rusos Se engana-
ron una vez; j Tur-
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~cosl [ furcos! dijeron y se precipitaron sobre ellos segu-
- ros de triunfar; la leccion les sirvio, pues ya nunca vol-
vieron,

Se ha hablado demasiado de los zuavos para que ha-
gamos ahora la descripcion de los chismes y animales
que llevan consigo; el dibujo hasta, es exactisimo.

Pero la sitnacion es grave; involuntariamente volve-
mos a las ideas sérias v no gin una viva ewmocion ve-
mos desfilar v marchar a la trinchera 4 esas tropas ad-
mirables de disciplina y de energia. El tiempo es terri-
ble; ha nevado toda lainoche; ahora Hueve, v todos, in-
fantes y ginetes marchan al paso y en buen orden has-
ta que en breve desaparecen en la bruma, v solo queda
el igendarme inmaovil como si estuviera de servicio en
Paris en los Campos-Eliseos,

‘ . DURAND-BRAGER.

- - -

‘ ﬁﬂlﬂh res ilusivres

DE LA AMERICA ESPANOLA.

MIGUEL LUTIS AMUNATEGUT,

(Conclusion.)

- Amunategui rebate log argamentos del senor Angse-
lis, con una logica inflexible. Aquel senor fundaba
las pretensiones de la repablica Argentina sobre los ter-
ritorios va mencionados : 1¢ en reales cedulas, por las
cuales se encomendaba & los gobernadores y virreyes
de Buenos-Aires, que diesen proteccion a las misiones
destinadas a4 reducir & la comunion cristiana 4 los sal-
vajes que habitaban la costa patagonica desde el cabo
San Antonio hasta la entrada del Estrecho de Magalla-
nes : 2° en las ordenes recibidas por el gobernador de
Buenos-Aires para que prestase auxilio a los buques en-
viados de Espana para proteger las Malvinas, pertene-
cientes a este virreinato, y para inspeccionar las costas
inmediatas del continente, es decir — la Patagonia, per-
teneciente a Chile, donde temia el gabinete espanol que
los ingleses desembarcasen ¢e un niomenta a otro.
Como es facil conocer, esas ordenes v ¢sas recomen-
daciones en nada destruyen log derechos coneedidos a
Chile expresamente en multiplicadas reales cédulas; tan-
to mas cuanto que muchas veces tras una de esas orde-

nes dadas al virey de Buenos-Aires, venia ofra idénti- |
ca para el gobernador de Sanfiago. Como observa muy |

bien Amunategui, « durante el coloniaje, Mejico, Nue-
va-Granada, Venezuela, ¢l Pera, Chile y Buenos-Aires
eran provineias gue esfaban sometidas al mismo sobe-
‘ano, que imperaba sobre todas ellas como senopr ahso-
luto. El virey del Plata era tan subalterno suyo, eomo
el gobernador de Chile. Por consiguiente, nada le im-
pedia ordenar al primero 6 al sezundo que desempenas?
cualquiera comision en el territorio del ofro, Era el
amo y podia mandar.

» Pero eso no gueria decir gue alterase las demarca-
ciones territoriales que por leyes terminantes hahia se-
nalado en el mapa de sus domiiiios, 8110 (ue en un ¢aso
- dado, el capricho ¢ la conveniencia publica, le aconse-
jaban encomendar tal negocio al celo de cualquiera de
dos empleados, que eran sus subalternos, sin atender a
en cual desus provincias iba & llevarse a cabo. »

Despues de recorridos todos los ordenes de pruebhas
necesarios en la cuestion, el escritor concluye con so-
brado fundamento de lasiguiente manera: «La Republica
de Chile puede presentar (itulos de la misma especie de
los que ostenta la republica argentina; pero esta no
puede, como lo hace Chile, apovar sus pretensiones en
leyes claras, precisas y terminantes, que realmente
marecan las divisiones territoriales.

» Siempre que el monarca espanol se propuso deslin-
dar sus provineias ultramarinas, ja quien asigno la Pa-
tagonia, el estrecho de Magallanes y la Tierra del Fuego?

» A Chile, en todas las ocasioues, desde la conquista
hasta la independencia. »

Amunategui ha abrazado, pues, todas las fases de la
cuestion propuesta, y ha desempenado su tarea con
sumo acierto. Al mismo tiempo que ha puesio en evi-
dencia los titulos de Chile 4 la soberania v dominio-de
la extremnidad austral del continente americano, se ha
levantado un monumento de verdadera gloria.,

Trabajos de la laya son dignos de todo elogio, porque
llevan el gello del patriotismo mas acendrado, y revelan
altas dotes en los que los acometen. Amunategui luce
en su escrito por su lenguaje puro y correcto, por la
claridad de sus ideas, por la hilacion logica de sus ra-
cioecinios, por los luminosos prineipios que sienta, y por
el orden y meétodo que ha sabido dar a su exposicion.

Tambien Madrid, el hijo del poeta granadino, del
Young de la América, eomo lo ha apellidado Garcia del
Rio, ha hecho a la Nueva Granada el bello presente de
una serie de articulos sobre el derecho de esa Republica
4 la soberania v dominio de sus eostas incultas, Un P%u
mas tarde nos ocuparémos en el examen de ese trabajo
lleno de erudicion, fundado sobre los mas sanos princi-
pios v eserito en un lenguaje castizo y elegante.

M. L. Amunategui, segun dejamos dicho al principio
de este articulo, ha eserito varias otras obras atiles para
su pais y de sumo inferés para la historia de América.
Merece mencionarse s memoria sobre La Heconguista
espanola, 6 apuntes para la Historia de Chile desde 1814
hasta 1817, obra escrita en eolaboracion de su hermano
Gregorio. Esa Memoria comprende uno de los prineipa-
les periodos de la vida de aguel pueblo, v al mismo
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tiempo que es un ‘cuadro completo en que estan con-
signados los mas notanles acontecithientos de esa épora,
da una idea de la indole, principios v tendencias de los
personajes que entimees figuraron. Alli se halla pintado

4 grandes rasgos v eon mano ejercitada el caracter de
los hombres que dirigieron la grande obra de la eman-
cipacion chilena, v el de los enviados por la corte de
Espana para combatir 4 los independientes.

A comision nombrada por la Faenltad de Humanida-
des para examinar dicha obra presentada al concurso
literario de 1850, se expresaba asi: «La comision tiene la
complacencia de informar que ha quedado satisfecha
del modo como el autor ha desempenado el tema que la
Facultad propuso.

| » Los sucesos ocnrridos durante la época aciaga de la
. reconquista del pais habian sido narrados bajo la im-
presion viva aun de las persecueiones sufridas. al paso
e la mismaingratitud del asunto habia alejado a otros
el estudio imparcial de los acontecimientos. La Memo-
ria & que nos referimos ha reparado esta falta, y recti-

bastante rico y completo de noticias, ha gabido expo-
nerlas con una limpieza, juicio y lucimiento, que per-
miten formar una idea cabal de la época, 1o solo en el
caracter general que la distingue, sino en la graduacion
de 1os sucesos que se fueron encadenando hasta produ-
cir la pérdida del pais por las armas espafiolas, »

En otro lugar de este informe se lee lo que sigue :
« Muchos hechos importantes habia sepultados en el
olvido, que la Memoria saca & luz é ilustra con testi-
monios fidedignos. Entre ofros, merece especial men-
cion la campana r.aritima abierta sobre el Pacifico por
alzunos eunantos patriotas chilenos'y argentinos a las
ordenes del comandante Brown : hermoso episodio de
nuestras guerras, que se mantenia apénas por fradicion
en boca de algunos curiosos. El autor ha tenido tam-
bien a la mano algunos expedientes v documentos fide-
dignos y ha tomado la relacion de varios personajes,
testigos presenciales de los sucésos, mediante lo cual
pone en su verdad natural acontecimientos pintados de
antemano con recarzados colores,

«Por lo demas, su estilo es facil, correcfo, limpio, y
llena las condicionies de una obra literaria. La Memoria
esta eserita como podria estarlo la historia misma.

Al conelnir decia asi : « Por lo expuesto, la Facultad
conlocera que la comtision opina porque se conceda a la
Memoria el premio a que aspira, como una obra de jus-
ticia que el autor ha merecido. » El premio fué acor-
dado.

La obra mas voluminosa eserita por Amunategui, es
LA DICTADURA DE O'HiceiNs; Memoria que consta de
488 paginas en-8°, y que fué presentada a la Universi-
dad de Chile en la sesion solemne que tuvo lugar el 11
de diciembre de 1853. « El argumento prineipal de este
libre, nos dice el autor, es la historia de las tentativas
que hizo sin fruto el capitan general don Bernardo
O'Higgins para establecer en Chile la dictadura. La econ-
ciusion que se deduce de los hechos referidos en é] es la
imposibilidad de plantear en América de un modo du-
rable esa forma de gobierno. »

Para que la narracion fuera clara, segun observa
Amunategui, principia por dar 4 conocer los antece-
dentes de los partidos y personajes politicos que figu-
ran en el periodo historico comprendido entre el 12 de
febrero de 1817 y el 28 de enero de 1823.

«El restode la Memoria contiene dos categorias de si-
cesos (que, aungque mezclados entre si, son diferentes y
auil opuestos. La una abraza las hazanas, los eminen-
tes servieios de don Bernardo O'Higgins, los méritos que
le valieron su gran prestigio sobre los contemporaneos,
v que le han hecho acreedor & la gratitud de la poste-
ridad ; la ofra, las faltas que le hizo cometer su desme-
dida ambicion de mando, las conspiraciones 4 las cua-
les dio origen su falsa politica, las venganzas que en-
sangrentaron su gebierno, los grandes abusos que jus-
tificaron su caida. » £l autor tiene sobrada razon cuan-
do dice, que ha eserito su obra sin odioy sin temor : la
lectura de ella lo comprueba.

« kil periodo histérico cuya narracion voy 4 empren-
der, dice el autor, tiene un protagonista que lo domina
fodo entero con sus hechoes desde el principio hasta el
fin. Hay un hombre que llena toda esa época con sus
proezas, con sus faltas, con sus odios, con sus afeccio-
pes, con su politica, con sus triunfos, con sus reveses,
Todos los sucesosqueentonces se verifican en Chile tie-
nen relacion con ese hombre. Nada sucede ni de bueno
ni de malo en la vida publica,donde deje de hacerse sen-
tir su presencia. Todo 1o que se emprende 0 s¢ maquina
¢s en su provecho o en su contra. Es el centro de todos
los acontecimientos, el objeto de las simpatias de una
mitad de sus conciudadanos, el blanco de los resenti-
mientos de la otra mitad.

» Héroe para los unos, tiranoc para los otros, las mi-
radas de todo un pueblo estan iijas sobre su persona.
Kstos 1o ensalzan, aguellos le denigran; pero su nome-
bre tiene el raro privilegio de que todos le pronuncien,
los grandes y 108 pequenos, los magnates de la aristo-
cracia y los ipdividuos de la humilde plebe. Es la espe-
ranza de un gran numero de personas, la desgracia
para otro no meuor.

» Durante seis anos ccupa la cima del poder, y pro-
poreiona con sus aclos materia para los debates de toda
una nacion. La Ameérica observa su conducta con inte-
res; la misma Europa presta 4 sus procedimientos al-
guna ateneion,

» Ese personaje se llama don Bernardo O'Higeins.
» Sunombre se encuentra en todos log grandes suce-
sos de la revolucion chilenma. Esta escrilo en las actas

ficado aquel inconveniente. Ella, acopiando un ecaudal -

del primer congrese, en las providencias de los prime-
ros gobernantes, en los boletines de seis ejéreitos de la
independencia, Ise jele ha combatido contra las prime-
ras tropas de Pareja, despues contra las de Gainza, en
seguida contra las de Ossorio, mas tavde contra las de
Mared, 4 continuacion contra las de Ordonez y Ossorio.
Ha creado una marina para destrozar a los realistas en
¢l mar, como los habia derrotado en tierra, v ha con-
tripuido de todos modos a que San-Martin organice la
expedicion que condujo en auxilio de los patriotas pe-
ruanns. La deelaracion de la independencia de Chile
esta autorizada con su firma, y ha sido promulgada por
su orden. _

» Con estos titulos hay de sobra para comprender su
fama y su influencia, Despues de leer semejante hoja
de servicios, uno concibe como 4 los trece anos de os-
tracismo y cuando centenares de leguas le separahan
de su patria, el nombre de ese general servia todavia
en 1830 de pendon & los partidos. » .

ista obra abraza, pues, uno de los periodos mas im-
portantes de la repablica de Chile, y da a conocer con
exactitud la vida publica de homibres como o Higgins,
Miguel Infante, Juan Martinez de Rozaz, Mizuel Car-
rera, v, en fin, de todos los que en aquella época im-
primieron el movimiento a la sociedad chilena.

La obra que nos ocupa es digna de ser conocida en
Europa y Ameérica por el estilo varonil con que esta
escrita, la abundancia de materiales que encierra, el
tino v maduro juicio con que se analizan las causas que
produjeron los acontecimientos de esa época, las pince-
ladas maesfras con que se pinta la fisonomia de los per-
sonajes mas eminentes que figuraron en el nacimicnto
de la repiblica chilena y cuyos actos de entonces aun
influyen hoy en la manera de ser esta sociedad.

El Gnico ecargo que se ha hecho con justicia al
autor de la obra que nos ocupa, es el de haberse de-
tenido econ cierta complacencia en el analisis mas mi-
nucioso de las faltas cometidas por O’Higgins, v enu-
merar rapidamente 6 no hacer valer bastante los gran-
des hechos 'de ese hombre ilustre. Aun cuando Amuna-
tegui no falsea la historia, accion inicua ¢ 1ncapaz de
un caracter como el suyo, aun cuando nc omiteningun
hecho importante; sin embargo, en su interesante es-
erito hay algo que lo afea : es su admiracion ardiente,
su culto apasionado por Carrera, — 'y su libieza, su
prevencion, su severidad, en cierto modo, con respecto
a O'Higgins, Jamasdeja de poner en relieve los meritos
de aquel; nunca deja en olvido la menor falta de este.

A pesar de esto, Amundtegui fiene varios caractéres
que le individualizan como historiador: su estilg es conci-
80 v nervioso, 4 la manera del de Tacito;es elocuente,
pero huye de la mania de hacer frases que, aunque atili-
granadas, nada dicen, nada ensenan; expone los hechos,
exhibe las pruebas de la existencia de esos hechos, y lue-
2o muestra las consecuencias que a ellos se siguieron.
Pareo en las inducciones, cuando las admite o las pro-
pone, es porque Jlevan el sello de la logica mas severa.
En la pintura de los earactéres es justo ¢ lmpareial. La
Historia no es para Amunategui un lugar donde pueda
campear la declamacion, pero tampoco la hace consistir
en una ingipida narracion de acontecimientos. Sino
declama, no por cso deja de moralizar sobre los princi-
pios puestos en accion por sus hombres, y sobre los
medios que estos emplearon para llegar al fin que se
propusieron,

Perteneciente a la escuela liberal honrada, Amuna-
tecni es el abogado ardiente de la forma republicana y
del gobierno de la ley. |

Bajo el titulo de BIOGRAFIAS AMERICANAS (1), tambien
han publicado un voliimen M. L.y Gregorio Amuni-
tegul; alli se hallan comprendidas las blografias del
célebre publicista y duleisimo poeta. A, Bello; de Gamilo
Henriquez, el fundador del periodismo en Chile, uno
de los primeros que predicaron libertad ¢ independen-
cia & los pueblosde la América espanola, y que despues
de haber sufrido toda especie de persecuciones murio
obre y olvidado de aquellos mismos a quienes ¢l ha-
)ia contribuido 4 dar hogar v patria; de Manuel Salas,
amigo v companero de Henriquez, y olvidado ecomo
este, despues de haber dotado 4 Chile con un hospicio,
un colegio, una biblioteca ; despues de haber introdu-
cido la ensenanza mutua en las escuelas primarias, de
haber restablecido el Instituto nacional, de haber io-
mentado el eultivo del cinamo, del lino, de lamorera, de
la higuera; despues de haber introducido el gusano de
seda ; despues de haber tratado de plantear en las pri-
siones un regimen que rehabilitara al criminal, en vez
de sumergirle mas y mas en la infamia, promoviendo
con este fin la fundacion de una casa de correccion;
despues de haber hecho promulgar la ley que procla-
mana la igualdad de los indios ; despues de haber lu-
chado eontra la introduccion de esclavos en ese pals,
efe., ete.; — de Simon Rodriguez, primer maestro del
libertador Bolivar, y acerca del cual la América 1o sabe
decir con acierto i era un loco 6 un genio; de Rodrl-
onez Ballesteros, « ¢l autor de la historia mas mal es-
crita de la independencia de Chile. »

Simas tarde nuestras ocupaciones nos lo permitiesen,
dirémos algo acerca de otros escritores que honrain d
Chile, como Pérez Rozalez,que ha escrito un bello 1ibro
sobre emigracion, inmigracion vy colonizacion; Domin-
@0 Santamaria, que ha publicado la vida de don Jose
Miguel Infante, uno de los caractéres mas nobles que

(1) Hace ocho dias que el amable ¢ ilustrado senor don
Benicio Alamos Gonzalez, de la republica de Chile, ha 1e-
nido Jla bondad de facilttarnos esta obra, lo mismo gue
otros varios escrilos de los senores Amupa leguls,
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yresentan los fastos de Chile ; Garcia Reyes, autor de la
ristoria de la escuadra chilena ; Diego Barros, que ha
escrito la historia de la i11Llepena:iw.1mia de Chile, 6 por
lo ménos reunido y elasificado los materiales para es-
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cribirla ; Manuel Bilbao, el brillante bidgrafo del gene-
ral peruano, Salaverry ; Ramon Briseno, que ha publi-
cado una interesante « Memoria historico-critica del
derecho piiblico chileno;» Salvador Sanfuentes, Euse-
bio Lillo, Hermogenes lrisarri, Guillermo Blest, G. Matta,
Blanco Cuartin, J. A. Torres, y otros varios (que con sus
bellisimas poesias han contribuido a dar lustre y gloria
a la literatura chilena.

J. M. TORRES CAICEDO,

Paris, Abril 1856.

Nora. En nuestro articulo sobre el Sr. D. J. V. Lastarria, le
dimos mas edad de la que tiene : dicho sefior nacio en 1817, Mas

tarde esperamos publiear bajo otra forma la biografia del publi-

cista chileno, v entonces rectificarémos algunos errores en (ue in-
voluntariamente hemos incurrido. Al mismo tiempo analizarémos
algunas otras de sus obras,

.

MUNUZA.
LEYENDA HISTORICA.

Los arabes de Abderramen, huérfanos de su caudillo,
han dejado insepultos & millares de sus hermanos en
lag llanuras de Poitiers. Aplastoles el martillo de Carles,
v Eudes de Aquifania se apodero de sus tiendas enri-
quecidas con Ios despojos de la opulenta Burdeos y del
santuario de San Martin, apostol de las Galias.

+Por qué, pues, el anciano senor de Aquitania se
aleja de los corros de los guerreros septentrionalesy se
niega a oir los sonidos del herdico bardito? Como sus
padres y sus abuelos Eudes ha vestido ya la elamide
del romano y aborrece los cantos de las selvas en que
suenan ftodavia los aborrecidos nombres de Tor v de
Wodan.

i Por qué, pues, evita la presencia del hijo de Pepino
que el Oceidente aclama como su libertador y que hen-
dicen los pontifices? Porgue teme la pujanza de la casa
de Heristal y divisa el vugo que amaga a sus tierrasde
Vasconia y de Aquitania.

. Por qué, pues, aun en medio de sus turbulentos
adalides, guarda por largos ratos silencio é inclina &
menudo la cabeza? Tristes nuevas le han llegado de los
frescos transitos del Pirineo y llora desventuras pri-
vadas. :

Oid el relato de las desventuras de la casa de Eudes,
senior de Aquitania. | |

lin el palacio condal de Burdeos, en la camara abo-
vedada se halla el duque Eudes sentado con angustiado
rostro en la silla inerustada de marfil, cuando se abre
la ferrada puerta y la bella Lampegia se precipita en
los brazos de su padre.

Tiembla la voz del caudillo al preguntaria: « Lam-
pegia, hija mia; ;como te he recnhmdﬂ ? 4aCaso Nno es
cierto que te separases del monasterio edificado en el
hosque montuoso y (ue cayeses en 1nanos del feroz
Munuza? —

« §i, padre mio. Fui arrebatada por los soldados de
Munuza v conducida & la sombria cindad de la Cerda-
fia. »—« 3 Como pues te he recobrado? ;como te liber-
taste del matador del joven pontitice Anambado? ;eomo
no expiraste de terror al verte en poder del fiero ber-
bert, azote de los cristianos del Pirineo? » —

« Fiero y atezado es Munuza, padre mio; pero creed-
me, palabras dice poderosas & apaciguar el corazon de
una doncella. » — « Fiero v atezado es Munuza, anade
uno de los cinco musulmanes que se ven sentados en
el suelo, pero nunca el pecho de un zoldado se halla
desprovisto de generosidad.

« Y puesto que conoces las rudas usanzas dﬁ 1os com-
hates no le acuses con demasiado rigor. Mato 4 Anam-
hado, porque las palabras de este mancebo llegaban a
domenar el animo de los mismos berberles, y acoso sil
piedad 4 los salteadores del Pirineo por no ver medio
de, apoderarse de las guaridas de estos 0sos montara-
Ces. =

« ¢Y quién eres 1t para atreverte 4 defender en i
presencia 4 nuestro Mayor enemigo? ¢ al que sin duda
conserva Abderramen ennuestras fronteras con el vano
empeno de que su ferocidad nos amedrente? » —

« No, dijo levantandose el moro, 10 e€s Muiuza en-
viado de Abderramen, yno hay ni puede haber tregua
entre el tigre del Atlas y el leon de Arabia.

Esetichame. ¢ que se acerca el dia en que legiones

de creventes van a pasar a la lbierra grauide (1) y en que
la suerte del mundo va a pesarse en la halanza de las
hatallas. Con una palabra que prouu tll’_:l{':?_,‘_ﬂ]_ll_ fienes a
Munuza que se pondra a tu lado 0 al de Carlos, escudo
de lo8 Francos. »

Miréle fijamente el Aquifanc y contestole en hreve:
« Tampoeo Eudes debe envanecers: en gral mancra coll
el dictado de Franco, pues la pura sangre de Arinando,
sefior de los Vascones, corre unida en sus venas con la
del gran Clodoveo.

Y si los déhiles sucesores de este caudillo, simis men-

1) Francia.
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guados deudos los de la larga cabellera, tiemblan en
presencia del mayordomo austrasio, no les imitara
Ludes por cierto, y seria para él un dia de crudo sacri-
ficio aquel en que se viese obligado & implorar la alian-
za del odiado Carlos.

Audacia pues : dame tus berberies y se unirvin 4 mis
aquitanos que el inculto Teuton moteja neciamente de
livianos y locuaces ; el neustrio y el burguinon cobra-
ran aliento, v el echeco-jaona, ¢l hombre libre de los
monies cantabricos afilara sus venablos contra el ale-
man y el turingio. » —

« Mas nuestro pacto debe lizarse con un lazo indiso-
luble, con el lazo que tejio la mano misma del destino,
al poner en mis manos a esta bella eriatura que sin mi
aenerosidad lloraras todavia. Conceédemela y eristianos
y berberies la IHlamaran reina de los Pirineos. » —

» Osadas son tus propuestas, musulman. Raras veces
bendice el cielo semejantes enlaces, v debieras acordarte
de cuan caro costo, si no miente la fama, a la viuda del
codo Pelayvo, el amor del bizarro Abdelazis. Por ofra
parte solo la ley de la necesidad pudiera excusarme a
los ojos de los 1nios, de que diese entrada en mi familia
a un secuaz de Mahoma. » —

« No ereas que como el muelle Abdelazis aguarde a
mis enemigos en un pabellon sombreado de naranjos,
pues he de guarecerme detras de las murallas de Livia
v de Sardonia; y no te sonrojes de un vineulo de que
te sobran ejemplos en lag orillas del Guadalquivir, del
Ebhro y del Rodano.

Y ademas, voy a abrirte por entero mi pecho. Cuan-
do nuestros padres abrazaron la ley del profeta, brillaba
con el esplendor del sol naciente la gloria de los pueblos
orientales, sin que las promesas que en los astros leian

nuestros adivinos consiguiesen librar del alfange &

nuestras errantes tribus.

Semejante 4 €1 en el rostro, en la hospitalidad y en
la pelea ;qué podiamos hacer sino acoger al arabe do-
minador que noes tendia los brazos? Mas ya que el hijo
del lemen v de la Palestina se averguenza de su allanza
con el africano v se desdena de obedecer a un Munuza
ternido en otro tiempo del mismo Pelayo. romperase la
alianza. Truéquense los hados y acaso el berbert bende-
cird el nombre del hijo de Marta. »

Asi platicaron los dos caudilios y no fardo en sellarse
¢l fatal pacto cimentado en el 6dio.

11.

Sudan los abetos frescas gotas de rocie, eantan las
aves con alegre estrepito v exhalan sus aromas las plan-
tas silvestres ; mas no siempre un dia feliz sigue a una
deleitosa alborada. |

Acompanado de algunes soldados y de vueita del cas-
tillo de Sardonia. levantado al otro extremo de los puer-
tos, sizue Munuza el ancha ecalzada que dominan €os
vallas de roca, esperando divisar en breve las forres de
Livia y descansar en los brazos de Lampegia.

« ;Sera acasoel ecode 1os pasos de nuestros corceles el
que se percibe? No, que es muy mas precipitado y se
engruesa por momentos. Debe ser un nuevo ginete que
se acerca. Hélo a la vuelta del camino. Como! | Es el
negro Hasan! »

« Sentor, grita yva desde lejos el leal servidor. Dejaste
4 mi euidado la hija del eristiano y la cindad torreada.
Pensé lo que tenia mas preeio 4 tus ojos y crei ser la
noble cautiva. Ahi te la entrezo. Los nuestros siguen
defendiéndose, pero el sirio Gedhy, enviado de Abder-
ramen, ha sabido tu ausencia y se afana en buscarte.
Huye y ampararemos tu fnga. »

El califa ha proclamado la guerra sagrada. Abderra-
men se adelanta. Como arenas arremolinadas se han
levantado innumerables creventes al grito de la pelea!
el paraiso! y se les han unido nuevos enjambres de
nuestros berberies. »

Recibe Munuza en sus brazos a la desvanecida Lam-
pegia v emprenden todos la rapida fuga, pero viéndose
4 poco solo Hasan eon animo para continuaria por largo
tiempo, dispone que su senor se adelante mientras los
demas aguarden la llegada del sirio.

Sube Munuza la pesada cuesta y gana una buena dis-
tancia, hasta que negindose a obedecer el caballo, se
doblan sus rodillas. Extiéndese 1a calzada como dilatada
cinta, 4 euvo extremo se distinguen inmoviles Hasan vy
los suvos. No 1éjos de Munuza manpa una fuente cuyas
aguas riegan la desigual superiicie del herboso valle.

Traslada el africano a su esposa a la orilla del arroyo,
tiondela sobre el césped y procura reanimaria con las
frescas aguas de que liena el hueco de su propia mano.
« Lampegia, esposa mia, vuelve en ii; tu preciosa vida
lo demanda.

Mis enemizos me persizuen. 5i logran vencer no quie-
ras compartir mi negra ¢ irrevocable suerte. Huve,
ocaltate en los bosques v de noche las nogueras te
indicaran la echoza de algun carbonero cristiano
con cuyo auxilio podras pasar 4 las tlerras de tu
padre.

Pero va se acitan nuestros gineles. Ya les envuelve
una nube de pﬂulru. Ovese el martilleteo de los altan-
res... 1o cesa un momento. Ahora se juega la vida de
Munuza.,

Bl estrépifo ha cesado. Mira, advierte si distinzues la

ensena blanea de los omniadas 6 el pendon rojo de nues-
tra tribu. ;Aciertas a divisar algo? » |

« Si, veo acercarse un ginete que por su ligereza no
Fuede ser otro que tu fiel Hasan. » — jAh! no, no...,
iitye, huye... es la ensena blanca la que se acerca. »

Y Gedhy precediad los suyos gritando : Guardad para
el califa la bella nazarena y la cabeza del renegado. »

M. M.

Los ferre-carriles snizos,

A principios del siglo actual las cordilleras de los Al-
pes que separan la Suiza de la lfalia no podian atrave-
garse sino a pic o en mula. Unos senderos estrechos, es—
carpados y siempre peligrosos ponian unicamente en
cornunicacion sus vertientes del Norte v el Mediodia.
Hoy tres buenas carreteras, dificiles en pocos sitios y
esto en ciertos dias del ano de una cuesta bastante sua-
ve para (ue puedan subirse sin esfuerzo y bajarse al
trote ponen en comunicacion Ginebra, Lausana, Lucer-
na, Zurich y Coira con Milan. Son estas carreteras los
caminos llamados del Simplon, del San Gothard y del
Spluzen. En la actualidad se construye ofro que atra-
vesard el San Bernardo para amir Pnr ese paso tan cele-
hre v tan frecuentado el valle del Rodano con el valle
de Aosto. Pero estas maravillas del arte humano que
justamente excitaron la admiracion de nuestros padres,
nosotros las desdenamos hoy. Ya no queremos atravesar
los Alpes con caballos cuva marcha mas rapida nos pa-
rece lenta, sino con el vapor que devora el espacio, y
para que pase el vapor no refrocedemos ante la idea de
abrir los Alpes. Es verdad que hasta ahora es un pro-
veeto, pero estan hechos los trazados, sobre el papel, de

Lansana & Milan por el Simplon, de Altorf & Bellinzona

por el Sai Gothard, de Coira a Bellinzona por el Ber-
nardino. -

. Cudndo, eomo v por donde los ferro-carriles suizos
atravesaran los Alpes? A pesar de los proyectos y de los
informes de los ingenieros hoy parece dificil responder
A estas preguntas que el porvenir esta llamado a resol-
ver. Entretanto la Suiza que ha tardado mucho en se-
euir el ejemplo que la dieron los pueblos vecinos, prin-
cipia & salir de su apatia, y lucha con valor y perseve-
rancia contra los obstaculos que le oponian la naturale-
za v la configuracion de su suelo; en una palabra, se
impone grandes sacrificios de los que no puede prome-
terse resultados inmediatos para unir sobre su territorio
4 la Francia, la italia v la Alemania. |

El primer ferro-carril suizo es de 1847; debia ir de
Zurich 4 Basilea pero se detuvo en Baden (Argovia) 4
causa de las diticultades que se elevaron enfre los can-
fones de Basilea v Argovia. Solo hay 23 Kilometros. Los
castos se habian elevado 4 7 millones de francos. Mas
reducido de este modo no podia dar brillantes resulta-
dos; hasta hace dos ailos no se establecio en él un ser-
vicio de mercancias. El mal éxito de esta primera ten-
tativa desanimo a los capitalistas, y 1os acontecimientos
politicos ammentaron luago sus alarmas. Asi las conce-
siones que se pidieron y obtuvieron despues fueron le-
tra muerta, y solo a fines de 1852, segun una Noticia
sobre los ferro-carriles suizos que han publicado MM.
Lombard, Odier y compania pudo constituirse en Gine-
bra v esto gracias a la ayuda de los capitales ingleses,
upa compaiiia que se titula Compania del Ocste de los
CANEIOS SULZ0S.,

No es nuestro animo contar aqui la historia financie-
ra de las diferentes companias que se han formado desde
1852 para construir las prineipaleslineas de los caminos
suizos : queremos solo consignar ademas de su situa-
cion presente, el estado de las obras que han empren-
dido.

fa Companie del Oeste tiene un conjunto de unos
140 Kilowetros, que se compone de tres lineas o seccio-
nes distintas, a saber :

1° La de Morges a la frontera ginebrina 36 K.

2° De Morges v de Lausana & lverdun, 47 K.

3° De Iverdun & Berna, 57 K.

Ademas ha obtenido las concesiones de Jougne a la
union de la via Morges-Iverdun y de Lausana a San Mau-
ricio.

De estas tres secciones, la compania del Oeste no ha
abierto mas queuna, la de Morges v de Lausana a Iver-
dun. La linea de Morges 4 Iverdun se inauguré enmayo
de 18355 ; el trayecto se hace en una hora veinte minu-
tos v hay organizados cuatro trenes por dia. Lus gastos
se han elevado 4 11 millones 0 sean 234,000 fr. por Kil6-
metro. En agosto tiltimo, la compania que habia tenido
que luchar con muchas dificultades eoneluyd un tratado
con el Crédito moviliario de Franeia que ha fortificado
su eredito.

El embarcadero de Morges se halla establecido a la
orilla del lagzo de Ginebra cerca del desembarcadero de
los bugques de vapor. El camino de hierro que partira
de ahi pasara el Venoge entre Ecublens y Echaudens
antes de empalmar cerca de Bussigny con el ramal de
Lausana. Subiendo despues el valle del Venoge, atravie-
sa varias veees este rio gue deja a la izquierda mas alla
de Cessonay. Alli atraviesa la montana de Moormont por
un tanel de 420 metros que separa en dos partes un
barranco por cuvo fondo pasaba el canal de Entrero-

. ches. Su punto culminante esta a 15 m. 65 sobre el lago

de Neuchatel, y 77 m. 89 sobre el lago de Ginebra. Mas
alla de este ttniel baja al Jago de lverdun siguiendo la

| orilla derecha del Nazon que mas abajo del pueblo de

Oroe se arroja en el Orbe para formar-el Thiele.
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" El ramal de Lausana no se inauguro hasta el 5 de
mayo ultimo. El embarcadero se encuentra a la mitad
de la cuesta entre Ouchy y Lausana. Dominado por los
hermosos arboles del paseo de Montbenon, domina a su
vez la hermosa propiedad de Montrion. De alli se descu-
bre uno de esos paisajes que no se cansa uno nunca de
admirar. Entre una porcion de preciosas casas de recreo,
se eleva una de las poblaciones mas pintorescas de la
Suiza; al Oeste el lago de Ginebra parece un vasto mar
en cuyo fondo la mirada busca a veces en vano una ri-
bera en las brumas de la manana o de la tarde; al Sur
v al Este al extremo de una inmensa bahia de contornos
redondos se alzan en anfiteatro alzunas de las mas her-
mosas montanas de los Alpes cuyas cumbres mas altas
estan coronadas de nieves eternas.

- S R

M

e —

Embarcadero del ferro-carril del canton de Vaud.

El camino Central, tiene hasta ahora 226 Kilometros.
Componese de un trozo prineipal ( de Basilea 4 Olten y
a Berna ) con diversos ramales importantes. Las obras
se prosiguen con actividad, pero hasta el dia solo hay
en circulacion una seccion de 20 kKilometros de Basilea
a Sissach. Actualmente se acaba de abrir el Haunstein.
Este tanel que se concluira probablemente en el ano de
1856 tendra 2493 metros de larzo.

El camino del Noroeste constituido en 1853 posee un
conjunto de 159 Kkil. que se compone de las concesiones
acordadas a4 dos companias reunidas con este titulo : la
compania del Norte v la de Zurich 4 Romanshorn. El
sisterna actual se reune por su extremidad Este con los
caminos vurtembergenses y austro-bavaros en Frie-
drichshafeny en Lindau, por su extremidad Oeste con la

Sl

linea'Central en Aarau, y al Norte con los caminos ba-
denses en Waldshut por el ramal de Baden a Coblentz,
sobre el Rhin, cerea de la embocadura del Aare. Com-
ponese de las siguientes secciones:]

De Romanshorn & Winterthur. . . . 56 Kkil.
De Winterthur a Zurich. . » . . . 26
Pe Zupieh' g Baden . & . "o e 5 s 93
De Baden a Washnau. .. . . . . . 3
De Baden &4 Waldshut. .. . . . . . 23

159 kil.
Entre estos ramales o afluentes citarémos la linea de
Winterthur & Schafthuse,lade Uster y en fin la de San
Galo sobre la cual se encuentra el hermoso puente que
se ve representado en nuestro dibujo.

= =
— = = — - L - L
- - = =S —_— — —_— = e = =t
m—— —— o = e i = D m— - =S = — - e ] s E. = L = = L e=r P — — = - =
——— - e L - — B E— —— — B —— - —_— - - —_— —— - ————t ——— S o e e = =T = — =
= = = = = 2.7 g =T s ——— o= [ — E——
Sam =TT o e T T - T e — = — —— —— - = i T e — C— -
— = F ——um e Sl — i = e e — — — i — = E - —— = e p—=— = PR
- e —— e — T = row = = —_— T e - - — = - e = = — - —
= - - = e = = = o e — — e — -_— m———
—_ S— e — e ] e ———— = = — - == i e — —— . — R —— i —— e — ——— = —
= e ——— S — —_———— n — - : = o e — —— — —— . - i - — .
= = —— — e — s —e—
—— — — e e T = = = - aams = - = - — —— — = - =
. = r— T e m— e — — = =
e ———— = e — =
E =t P — — e ———— e r— — = - = - == —— _—
—— — —= = e D e —_— — — £ = = — —
- — e — C — = — - s m——— L —_— ey = s — == B  ———— =
= T e — e e - =] o — [— — — T o— = s —— .
o —r - — - R = ——— =
— T e — — . e
= = — e — = e m—— - & —= il
L — - — - — T — e - =
i i — — - ) ———— e e———— —_ - =
— e — R —_— = —— e —
— [ — e — — =
— - = = — = —_—
== —_— o ——— e — . - = —
- — T — r— = —
r — —— e — o e
—_ —_— —— —— e —
e —————t— S — | —— — —— = - r !
mm— S — —
e
o
—
— e — — o
= -
el = — — SN ——— e — T
e — —
e ———
= — — s — _ = =
i = —— — —
= —
—

-

s

— o ——

gl e
i

e

M =7

:ﬂi:i:l: [B1F

M | A
it —— T T

__ﬂ—__I =
e L]
¥, 0
- 3 w0

e ——— Pt

L -

b 1.1 T T

T
e

L |
o

e

—_—

ot I i Tk 7

: r
R 7 el w0
T

| | || [ Ir.;.'-*l. =
i b R
...1_*11-..].:"' U d.l !i‘lnl-l." ]
4 %’ '%‘r" wlhh'l-%ll
I |' lll = .l- i i'I'I v '_. I

ltura vy Leporea #

El puenle del Nideck en Berna,

v
il Ir_. 1 A iy 'J:H ) i %
BT NS S BHE

-— —

e ETHIL [T _.
L 1L JI||||||i||| 5 ) -
: 3\_ ’III!IIII_!,!II-!J.'-I;".! e 3
N T

dha U
e

..........

i e . ‘r,a' 3 e i
_ f _:_ fg 0,
e L Jl i B (e e 7
= TP N Ve :
S -%—zﬁ-}ﬂ?ﬂﬂ%ﬁﬁﬁf =N
APl T CL L W O
;i-_.. ; - !f-,ﬁ&;ﬁl_gf} Ao o . ﬁ-i
AW T

'."-. i
O T o A



——

Ministenc e

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

381

Esta ultima linea
artede Rorschach so-
Ere el lagode Constan-
za, sube & San Galo
y sedirige por Gossau,
Flawyl y Wyl, sobre
Winterthur ‘donde se
une con el camino ya
en explotacion (82
kil.) de Romanshorn
o Zurich. En este
trayecto tenia que
atravesar 4 una hora
de San Galo el valle
del Sitter. En 1811
se echo un puen-
te de piedra de 190
mefros de largo, 27
metros y 8-76 c¢. de
ancho sobre ese rio 4
expensas del canton,
ue costo 660, {}00
r. v estaha consi-
derado con razon co-
mo una maravilla. El
puente construido por
el camino de hierro
por MM. Dolfus, de
Iﬂ ulhnuae, y Pestaloz-
de Zurich, tiene
'73 metros de altura
186 metros de
largo. Nuestro dibujo
nos dispensa de ha-
cer su deseripcion;
solamente anadiré—
mos que los tres pi-
lares quele sostienen
y que descansan en
pedestales de nagel-
fluh de 14 metros de
largo, 11 de ancho,
y 13 de alto, estan
construidos en marcos
de hierro fundidos, y
pesan cada uno 6,700
quintales. El puente

i
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es de hierro forjado y

pesa 6,800 quintales.

A poca distancia

del puente del Litter

el ferro-carril de Rors-

chach a Vinterthur

Yiaducto del ferro-carril sobre el Litter cerca de San Galo.

atraviesa el Glatt yel
Thur sobre puentes
construidos por el
mismo sistema.

En adelante los ex-
tranjeros podran ad-
mirar en los paises
suizos las maravillas
del arte juntamente
con las obras maestras
de la naturaleza. Aun
antes de haberse de-
cidido a construir fer-
ro-carriles . la Suiza
emprendio y llevd 4
buen ftérmino gran-
des obras de utilidad
ptblica. Damos aqui
un dibujo que repre-
senta el puente de
piedra del Nideck
construido a expensas
de la ciudad de Berna
para evitar la cuesta
penosa del antiguo
puente. Este puente
principiado en 1841,
Inaugurado el 23 de
noviembre de 1844,
tiene 138 metros de
largo y 27 de alto so-
bre el rio. La anchu-
ra del arco prineipal
es de 13 metros 38 ¢.;
v la de los arcos late-

rales es de 17 mietros

33 ¢. : ha costado tres

millones de francos.
Al

Damos aqui el dibujo del concurso regional de agri-
cultura que acaba de tener lugar en Tulle ( Lnrlmﬂ)
reparamos los de la grande Exposicion Uni-
versal agricola que se abrio el 1° de junio en

miéntras

palacio

:‘,;f_'ﬁ.”

Concurso de agricuitura em los departamentos.
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de la Industria en Paris. Reservamos para entonces to-
da descripcion; por hoy nos basta consignar aqui que
la coleccion reunida en el palacio de los Lampna—Lliq-?m
de animales reproductores,jinstrumentos.de labranza y
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productos de toda especie, es la mas completa que se
haya ofrecido jamas a la atencion del pablico y 4 los
estudios de los agricultores.

En cuanto al concurso de los departamentos de las

: .mﬁ Gk "

Adorno de la entrada de Ja Exposicion de animales reproductores en el concurso de Tulle (Correze).
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niontafias del Centro que este afio se ha celebrado en -

Tulle, hé aqui lo que dice el autor de nuestro dibujo :

« El aspecto del concurso era soberbio : vefanse alli
cerca de ciento cincuenta cabezas de ganado vacuno en-
tre las cuales se distinguian torog de razas diferentes de
una superioridad incontestable. Tambien figuraba en el
coneurso la raza Durham que se ha importado tiltima-
mente en esas comarecas. Todos los animales seran en-
viados inmediatamente & la Exposicion Universal de
Paris. » |

Exposicion Universal de in Industria.
XXXV

NUEVAS CONOUISTAS DE LA MECANICA CON APLICAGION
A LA GRANDE INDUSTRIA MANUFACTURERA.

Yamos a completar lag indicaciones recogidas sobre
los aparatos mecanicos examinando cuales son los per-
feccionamientos que han recibido los telares propia-
mente dichos, estos instrumentos mas 6 ménos ingenio-
1808, mas 0 meénos poderosos que forman el conjunto de
dos mecanismos de los grandes talleres de la industria
de log hilados.

L.os mecanismos de ese género abundaban mucho en
la Exposicion, y como casi todos se hallaban en movi-
miento en la galeria de las maquinas, su reunion alli
formaba como un vasto conjunto de fabricas. El pibli-
co se quedaba maravillado 4 la vista de aquellos apara-
tos tan activos, tan dociles, inmenses algunos y que pa-
recian moverse por si propios. El hombre en efecto, es-
taba ausente; pero en tales casos cuanto ' mas oculta se
halla la accion del hombre es tanto mas real y verdade-
ra. Su pensamiento triunfaba alll ; cada uno de los mo-
vimientos de_ aquellas maquinas patentizaba la inteli-
gencia que por sus cileulos sabe sujetar a su voluntad
las fuerzas del mundo fisico.

- Los telares expuestos pertenecian 4 cada una de las
industrias de hilados, el lino y el canamo, la seda, la
lana y el algodon. Consagrarémos una atencion parti-
cular & los mecanismos destinados al trabajo del lino y
del eAnamo porque todavia no hemos tenido ocasion de
hablar de ese ramo importante de la indusfria contems-
poranea.

Las mejoras que se realizan hoy en el tratamiento
del lino y del eaniamo recaen sobre las operaciones pre-
liminares del hilado, 1a enriadura y la agramacion. El
antiguo modo de enriar las plantas hilables poniéndo-
las durante largas semanas en ¢l agua de los rios 6 de
los estanques, arrastra sin contar su lentitud, grdves
inconveénientes en cuanto a la salubridad v a veces ex-
pone toda una cosecha al peligro resultante de una cre-
cida snbita. Hoy reemplazan este sistema con la enria-
dura manufacturera que puede operarse en unas sesen-
ta horas. El lino se coloca en una alberca de ladrillos,
donde luego echan agzua fria cuya temperatura se ele-
va despues por la introduccion del vapor a 32 centigra-
dos. Regularmente la mantienen a 25 grados. Este mé-
todo presenta ademas una porcion de variaciones en sus
detalles, _

La irlanda ha empleado ntes que ningun otro pais
los procedimientos de la enriadura con agua caliente,
cuya invencion, debida & M. Schenck tiene ya ocho 0
nueve afos de fecha; pero el sistema primitivo se ha
mejorado. M.. Terwangne de Lila, ha contribuido a dar
4 conocer este sistema en ¥Francia, donde ahora hay fa-
bricas especiales para esa operacioni, sin que por esto
deje de haber otras en las que se practica igualmente
al mismo tiempo que el hilado. La sociedad linera del
Finistere que ha dado un gran vuelo al cultivo del lino
en los departamentos de la Bretana quiere popularizar
ese sistema de la enriadura perfeccionada. MM. Serive
hermanos tienen en Mareg, cerca de Lila, una alberca
importante establecida con ese raro espiritu industrial
que distingue a estos manufactureros.

La operacion de la agramacion que viene despues de
la enriadura, congiste en quebranfar el tallo del lino o
del eanamo machacindolo 4 fin de destruir las partes
leniosas v soltar los filamentos hilables. Iista manipula-
cion es de una importancia extraordinaria; cuando se
haece mal todo el trabajo ulterior se resiente, y por eso
los manufactureros se ocupan mucho en mejorar los
utensilios que para ella se emplean. |

Las galerias francesas contarian muchos aparatos de
este género; el de MM, Delattre hermanos ( del Paso de
Calais); el de M. Ward y el de M. Farinaux joven ( del
Norte ), v por tltimo, el de M. Merteus de Amberes
( Bélgica ) que se ha aplicado muy particularmente a
su estudio. Su maquina se halla inZeniosamente com-
binada: unas pinzas cogen el 1o dos veces v en sen-
tido contrario y le llevan entre dos bdndas de euero
bajo unas varillag de madera que le sacuden y le ma-
chacan. El mecanismo de M. Merteus es mas propio para
el lino pero puede aplicar:e al cinamo mediante algu-
nas modificaciones muy seneillas. Tambien se velan en
la Exposicion muchas maguinas de cardar el lino.

Facilmente se da uno cuenta de la importancia de
estos perfeccionamientos al saber que solamente el hi-
lado f%{‘.l lino no esta 1éjos de poseer, y sin duda poseera
dentro de poro, dos millones y inedio de brocas repar-
tidas entre las diferentes comarcas en que esta indus-
tria se ejerce. Sin temor ninguno se puede calcular el
producto de tan grande material en 500 millones de
francos por afio, suma enorme sobre todo cuando se
pieusa aue no comprende los productos del hilado a la
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_mano, enya parte es aun tan grande en muehos paises

de la Edropa. El tejido dobla enseguida su valor. Ko
nos separariamos mucho de la verdad diciendo que la
produccion de la industria linera congiderada en sus
diversos elementos, da un total de mas de mil y qui-
nientos millones de fr,

El Reino-Unido es el centro prineipal de esta indus-
tria, pues encierra en su tereitorio las dos quintas par-
tes del ntimero total de broeas. La Francia entra despues
por una guinta parte, este es, por unas 500,000 brocas,

Afuies ocasion de recordar que el hilado del lino se
divide en dos catezorias: el hilado del lino mojado y el
hilado 4 seco. Este tiltimo sistema solo se aplica a las
hebras de niimeros gruesos sin pasar de los numeros
25 0 28, en tanto que el hilado del lino mojado llega
muy bien hasta 150 6 200, y por excepeion sube muechi-
simo sobre estos ntimeros. El hilado mojado se usa in-
finitamente ménos que el otro. En Franecia cuenta una
hroca de seis. _

Despues'de la Inglaterra y 1a Francia viene la Bélgica
que tiene 150,000 broeas, v el resto se reparte enfre 10s
diferentes Estados del Centro v del Norte de la Europa.
Pero si vemos que estas altiinas regiones no fizuran en
el total mas que por un numero relativamenie poco
elevado, no debemos olvidar que conservan aium v en
vasta escala el proeedimiento del hilado a la mano.
Como en muchos de esos paises, en Prasia prineipal-
mente se trabaja con energia en introdueir los nuevos
procedimientos, la parte del trabajo manual se limita-
ra cada ano y de un modo sengible.

En la BEuropa occidental el hilado a la mano apénas se
ve en el dia; solo resiste en algunos puntes aislados
como la Bretahia, 4 no ser cuando se trata de las hebras
de una finura extraordinaria que la maquina no siem-
pre lograsconfeccionar con el primor que los antizuos
hiladores. Nada hay va gue decirv del invento del hila-
do meeanico del lino que inmortalizo el nombre de Pe-
lipe de Girard. Las condiciones del concurso abicerto e
Francia en 1810, este docto ingeniero supo llenarlas.
Los elementos que habia determinado v puesto en prac-
teca aunque susceptibles de ser perfeccionados como to-
dos 1os descubrimientos humanos, encerraban verdade-
ramente la solucion de! problema,

La Inglaterra fué la sola que durante mucho tiempo
saco partido de esa hermosa inveneion; principio en
1820, v vateniaun adelanto de unos quince anos sobre
los franceses, cuando estos entraron en la misma carre-

ra aprovechandose del ejemplo.

Las provincias flamencas de la Franecia y algunos dis-
tritos proximos a ellas, son en el territorio francés el
centre del hilado meecanico. Alll se encuentran las tres
quintas partes de las brocas, esto es, 300,000 de 500,000
que hay entre todas. La tercera parte de los tejidos de
lino se fabrica en la misma region, v lo restante de la
produccion linera se halla repartido en la Normandia,
la Bretana y otras varias localidades. Entre las fabricas
que hay esparcidas en diferentes puntos del pais, cita-
rémos Veiron en el Isére, Saint-Dié v Gerardmer en los
Voszes. donde el tejido se halla favorecido por el bajo
precio de la mano de obra, v los dos pueblos de Chollet
en Maine y Loira v de Laval en Mayvenne que ambos
estan en via de progreso.

Las muestras gue enyio este ultimo punto eran se-
nales irrecusables de una transformacion completa ope-
rada en su seno. A su fabricacion de lienzos bien cono-
cidos antes, v eon los que se hacia un eomerdio conside-
rable, sobre todo en Espana, Laval ha sustituido la pro-
duccion de telas de hilo para pantalones. Hace unos
treinta anos que ha entrado en esta nueva via, donde
marcha ahora con paso determinado. Sus telas regular-
mente tienen mezela de hilo y algodon, pero como son
labradas v se modifican periodicamente segun las varia-
ciones de la moda, han puesto a la fabricacion de Laval
en el deber de apropiarze la explotacion de los géneros
llamados de novedades, al ménos de los géneros baratos,
de los que se dirigen 4 la gran masa de los consumi-
dores, '

En el Reino-Unido el hilado de lino se halla todavia
mas concentrado que en Francia, pero el tejido se prae-
lica en una porcion de puntes. Leeds en Inglaterra tie-
ne el monopolio del hilado de las hebras mas iinas que
s¢ abtienen & beneficio de procedimientos perfecclona—
dos hasta lo sumo. En Escocia la antizua rival de Ediin-
burgo, Dundee, es citada particularmente por sus he-
bras gruesas segun los procedimientos del hilado a seco.
Alli se practica el tejido del lienzo grueso. Tambien
hila mucho formiwm vy algunas otras de esas nuevas
materias hilables que van entrando mas y mas en el

“dominio de la industria. Las hebras del formium se em-

plean en cantidad ‘bastante notable para constituir la
cademeta de las alfombras v la urdimbre de los lenzos
toscos. '

La Irlanda puede pasar por la tierra prometida de la
industria linera, tan bien se presta su ferritorio al cul-
tivo del lino y tan acostnumbrado se halla el pueblo al
tratamiento de esta planta. Kl hilado y el tejido se eje-
cutan alli 4 bajo precio. Kl tejido se practica en todas
las chozas, ¥ 4 menudo forma cl unieo recurso, por
cierto bien insuficiente, de esas lamilias irlandesas po-
bres v numercsas que se ven condenadas a luchar in-
cesantemente contra el hambre. La ciudad prineipal
del Ulster, Belfast, cuya fama en la fabricacion de teji-
dos de lino se extiende por el mundo entero, forma un
centro que representa toda la produccion de la Irlanda.

Segun un calculo admitido por M. Ch, Legentil en su
trabajo sobre la Exposicion de Londres la Bélgica consa-
era como la trigésima sexta parte de su territorio al
cultivo del lino, y posee fabricas de lienzo muy celebres
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en las dos Flandes v sobre todo en Courtray. El hilado

ceuetita aleunos establecimientos que, en cuanto al ni-

mero de brocas, no tienen rivales en el continente eu-
ropeo, pero que se hallan diseminados en muchos pun-
tos del pais en Gante, en Lieja y en Brusélas. El mas

- vasto es el del Lys eén Grante que encierra 33,000 hro-

bag, enando el mas importante de los establecimientos
franceses, apénas tiene 16,000, Y esa hermosa casa, es

ménos importante aun por el nimero: de sus brocas .

ue por la perfeceion de todas las partes de su coleccion

il

e instrumentos. Allino se refrocede ante ningun saepi-

ficio para introducir todas las mejoras que se manifies=.

tan en el campo de la industria.

En Alemania encontramos mas de un centro justa-

mente afarrado por 1a hondad de sus productos. La Sa-
jonia envid 4 Ja Bxpogicion esos primorosos tejidos fi-
nos para los cuales no tiene rival hasta ahora en el
Inunhn. | -

La Prusia puede elogiar & justo titulo sus lienzos de
Westfalia, so}Jre.mdn los de Biclefield. En cuanto al Aus-

tria tiene en la Moravia al lado de sus manufacturas de -

lana una importante exportacion de la industria linera.

El rico surtido de produetos que esas diversas locali-
dades habian enviado a la Exposicion nos suministraria
materia para un largo inventario, si tuviésemos que
relatar todos 10s esfuerzos individuales dignos de elogio.
Pero tenemos (ue limitarnos 4 pasar ligeramente por
la enumeracion de las mejoras realizadas.

No seria justo coneluir este articulo sin mencionar un
hermoso surtido de mecanismos para hilados, enviado
por MM. Windsor hermanos, de las cercanias de Lila. Sl
las maquinas de estos constructores no presentan la
aplicacion de prineipios nuevos, 4 lo ménos son de una
ejecuicion perfecta, no tienen ninguna comparaclon con

los telares analogos empleados en las hilanderias fran- .

cesas, y cuyos productos figuraban enfrente de los de
otras fabricas europeas.
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EL ULTIMO REY DE LOS GODOS.
LEYENDA HISTORIGA.

Era uina noche serena :

El viento balanceaba

Mil arboles que frescura

A un bosquecillo prestaban,

Todo yacia en reposo,

Todo reposaba en calma;

La palidez de la luna

Las campifias alumbraba,

Las aves en paz dormian,

Los arroyos murmuraban,

Las lagunas en silencio

A besarlas convidaban,

En medio del bosque un hombre

Sin cesar s2 lamentaba,

Y la frente 4 cada instante

Sobre su diestra posaba;

Despues quedaba en silencio

Y amargamente lloraba

Y sus lagrimas caidas

L.os arbustos destrozaban,

- iTodo lo perdien un dia! »

El infeliz exclamaba,

« Adios reino, adios vasallos,

Adios corona, adios palria. »
. Y nuevamente gemia

Y nuevamente loraba,

Y sus lagrimas calan

Y las flores marchitaban.

« Adios trono, adios soldados,

Adios Pelayo, adios Cava’

T eres causa de mis males,

Ta eres de mis penas causa ;

Por ti he perdido aguel cetro

Que mis mavores llevaban,

Aguel cetro que al mirario

Los enemigos temblaban ;

Todo por tu amor, Florindat

(Todo por amarte, Caval »

Y la cabeza de nuevo

Sobre su diesfra posaba,

Y nuevamente gemia

Y nuevamente lloraba.

De pronto se escuchan grilos,
Juramentos y algazara,
Levantase don Rodrigo

Y & un bruto que reposaba,
« Vén & mi, le dice, Orelia,
Amigo de mis batallas, »

Y el caballo dando saltos
Ante su duelio se para.

¢ 1Agui esta!l » se oye una vozj;
« En este bosque se halla,
Aqui el raptor de mi hija
Solo espera mil venganza. »
Descabrense mil guerreros
Esarimiendo sus espadas,
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Sobre hrutos andaluces

Arrebatase audaz el genio avdiente, Y en el festin inmenso de nalura
Que sus crines agitaban, Me prestasen las auras su armonia Ni el insecto mas misero se olvida.
« jYa estds.rey en mi poder! Para volar & ti, sol refulgente! Pace ¢l cordero la menuda grama,
Por fin estds en mis garras, Y en tu fuego y tu luz banar m frente, El citiso a la cabra regocija,
Ya no hay perdon parva ti. » Enténees yo tus glorias cantaria, y La mosca por el borde de mi vaso
Asi don Julian declama, Hermosa Cddiz, en tus rojos muros Chupa la blanca leche con delicia.
Y toda su tropa nnida

Huinildosa la frente doblaria,

Y esparciendo en los vientos mis cantaies
Te aclamara la reina de los mares.

Mas no es dado & la pobre mente mia

Tus glorias ensalzar, el sol fulgente

Puro y risueno brillara manana

Sobre la losa de mi tumba fria,

;Qué Ja vida del hombre es solo un dia!
Tal vez del fondo de mi huesa helada

Su sustento del grano apetecido

Halla la alondra en la olvidada espiga,
Va tras el sembrador el pajarillo,

Y el nifio con su madre se extasia.

Y para conseguir, oh Dios! los dones
Con que diariamente asi nos hrindas,

: Qué es necesari0? Pronunciar tu nombre
Por la noche, 4 la aurora, al mediodia!

Mil esfocadas firaban

Al pecho de don Rodrigo
Que brotando sangre estabi.
Frenético el conde al ver
Que el monarca batallaba

Y a morir se resistia :
A man6s de la canalla,
Adelantose jurando

Y tirdle una estocada,

: . Y T Y pronuncia mi lengua balbuciente
A Rompa el silencio de las tumbas mudo Pl Sna e | ZSHE
Unos dieen por delante, Para exclamar con voz dulce y pausada : - N e i G had
Otros diz que por la espalda. Ciudad de bendicion!... yo te saludo. E i W rfn_ Dmb.'.'" e e
Por fin, cayé don Rodrigo A En el coro que & ti te glorifical...
Y el conde que le miml,uﬁ, s Los votos presentados por la infancia
« Muere, le dice, insensato, Es va la noche, en la mitad del cielo Dicen que grato & recibir se inr.:linar
Mi nobleza esta vengada @ Brilla entre nubes la argentada luna, Porque en uosotros hay esla inocencia
Muere y Dios te tome cuenla YV desde el carro de fulgente plata Aun de nosotros mismos no sabida.
De tus acciones villanas, Envia rayos ¢ 14 HOCHS DECUR, Dicen que estas humildes alabanzas
De tus inicuos delitos Y en su ancho velo ghe 108 cielos cubre Muy mejor & su oido se encaminan,
Y de tus promesas falsas. » ' Mil astros bellos de placer fulguran, Que estan los ciclos de dngeles poblados
=g = S e Que alla ml'_-::adc'ss N in‘.i n:u,lll esfera | Y que sl 4ngel un niiio s asimila.
Mis pasiones fueron malas; Doctari s "“‘]l'””‘ r|}_1.{*- T tm:‘m o Ah! [Juestd que LIl escucha de tan 1éjos
A Dios rendiré las cuentas o e S r‘-"'“””"“ Y | Votos que nuestra lengua le dirija,
De mis culpas y mis manchas : F:n gue el descanso nuestros 'miﬂmhr'ns buscan, Yo de hoy mas sin cesar pedirle quiero
Pero td, malvado conde, En que parece la ﬂ-!.]ﬂ[']]‘ll.[iﬂ fierra Aqilello r;'ue o R A HRS |
Piensa bien que dehes darla | I%ﬂl mortal triste la nallmlla tumba. ics huid® ta S lnis ohob AR
De haber faltado a tu rey, 1':5 ¢sa hora en que la brisa errante Dale’% 165 Manatitiales st agua liripid,
A su trono y a tu patria. I:::: la floresta con placer murmura, Su lana & o corderos, it
‘Muero, s, yo te- perdono Efs i h;:nra G?. ql{”} l.;El l'm.'ﬂm.wgi | | Y sombra 4 las llanuras extendidas.
ercdaonot Afneanza : oS de ardiente ipspiracion. La busca, ! |
gﬁtliullzej Ee:‘ﬁﬂ;o,aﬂmm; . I ir_nlvuca ¢l nombre {.‘lerlnﬁ cielos santo I:”*IE al enfermo la 5“}‘“!* al 1"”]'”"_9.
Y hago bien; nunca olvidada llenchido el pecho de mortal angustia, Ll I-“'-“ﬁ JUS OIS S !HE"“"_“"-'F' fI“B'_HliHEH
Tu fama serda en el mundo, ‘ Y al in radiante de belleza y gloria ;5:!' f‘illL-liFilz*Iifjbilfil; tzisllﬂi~a[pd:$f[?iatﬂ
Mas de todos despreciada. . Mira brillar su majestad augusta. | IIL..*-TD, a liberta pi)rqu, .uhpl a.
Todas las generaciones Todo en la tierra con placer dormia Al padre que al Sehor leme X adora,
Pensaran horrorizadas, . Alla en los brazos de la noche oscura, Dale una m}m}!l'ﬂﬂﬂ v ﬁ'a'l famiha;
Que por vengar & su hija Fanebre antorcha colosal brillaba & Fpara que mi EIIEE{'];PE fe]:z' sea‘L
Un hombre purdid 4 su patria Palida y bella la argﬁntada Juna. Dame ventura a mi y _sﬂbxduna.
Sin ser ella su enemigo, | Sabito brilla en el oscuro cielo Que yo, aunque pequeiiito, sea bueno
Pues solo lo era el monarea. » Resplandor vivo que la vista ofusca, Como aguel ninlo que en el templo habita,
Esto dijo don Rodrigo ‘ Y alli entre nubes de poder radiante Que de mi lecho al pié cada manana
Y al mismo tiempo expiraba, Brilla de un _5*”551 la 1’“:3"”‘-*?13 pura. HHalagiiefio contemplo con sonrisa.
Regando su noble cuerpo Alta en la '511’1}'5‘-['3 fl-*.]ml”ﬁ“'ﬂﬁ espada Pon siempre la verdad sobre mis labios,
Del conde dos gruesas lagrimas. I_Juce enc{enﬁlula, majestad augusta Y dentro de mi alma la justicia;
Todos al fin €& volvieron Su faz respira, y las c_'_im*at:lns alas 0ue con docilidad y un temor santo
Jurando cual siempre estaban, Bafe por cima t!ﬂ la tierra oseura.. Por tu palabra el corazon se rija.
¥ ol conde fuese con ellos, « Nazca en la {.‘:I‘]flil.,. » prorumpié riente, Y que mi voz se eleve hasta tu trono
Que & gozar lo convidaban, sl A el mudt}ﬁ lmf'mo_sa Cual suavemente el humo se sublima
Dejando solo el caddver QUB altiva mece al ED{]{}U.!]]LI-:J. ::*:1 uar:le, s A Lty que onden
Oue el céfiro acaviciaba, | ?ﬁ:ﬂl.EUﬂ la reina rl_e la mar undosa!l » 5 S el s eunl Bl
Para pasto de las feras Dijo y batiendo de EL}E a.Lls bellas Crine CONTALET:
Que en el bosque vegetaban. De pura plata la bordada IJ].l_lI’l*lEt,
| Tendid su vuelo y de esplendor cereado
CONCLUSION. Hendio veloece la celeste anchura. Pintaras de Amann Fnllqnet,
No se supo mas del conde 11 |

Aunque hay quien diz que pasaba
Todas las horas gimiendo,

Todas las horas sin calma :

Que poco liempo despues

: ARTISTA FRANCES, CONSERVADAS EN FRANCFORT-SOBRE-
El sol de su carrera esplendorosa BL-MEIN.

Tres veces puro iluminé el espacio,
Y tres veces la noche tenebrosa
Vel del mundo el colosal palacio.

Juan Fouquet, nacido en Tours en los primeros anos
del sizlo XV, es hoy tan poco conocido que en vano se

: - buscaria su nombre sea en las diferentes historias de la
A fuerza de penas tantas, ; : s | ' R e Sl ietsvigs 5
e alpﬁedentnr Rayé brillante en el rosado oriente pm@um Sea enl Ja B,’"’Tﬁ gf”;'au’iﬂ;f?srﬁ} J[‘H';EE ﬂu?};{%ﬁﬁ{

' TR : z r A kol 2 :'_'I- | Jope d ; ] ; 0 o1 b 1 " ; A L : b
Y respecto de Flormda, gERURD (l_esxlr., ol U,{']D '?l 5,”1 f‘aemfm tinguido, natural de Florencia, hombre apasionado por
Conocida por la Gaba, Dl mariomense s Reilipedy seiony. las artes, vino 4 Franeia en tiempo de Luis XI y eligid
Diz que buscé su sepulero F. ve ABARZULA. aqui una segunda patria. Seducido por las h?llezas na-

’ : f j | : % ME-p R P [o ] et r- T res el
Dol Guadalete en las aguas. i - : turales del jardin de'la Francia ¥ por los placeres d

s g SNZON- er idencia ordinaria
- BARZO. s 2 ! wna ciudad que & la sazon- era la residen :
S Himng ®el nnoe al despertar. de 1a eorte, s¢ establecio en Tours en 1470. Tenemos a

TRADTEIND DE LAMARTINE. la vista una epistola latina que eseribio ['H!Lﬂl]ﬁﬂs; esta
A Cadixz dirigida 4 uno de sus compatriotas que habitaba Roma,
- o | = v habla con entusiasmo del talento de Juan Fouquet.
L - . Oh Padre, a quien mi padre humilde adora® Ilorio dice que el ;*l’-‘.tl’ﬂl’[-ﬂ _d.EdELi#‘E%}}GJ:‘ EIEF% se ﬂfI&FEI‘—
| 25 EAbine aba ¢ a en la izlegia de la Minerva (y que acaso
1 o de nevada es 14 : mbran tan solo de rodillas, vaba en Roma en la 1zlesia ' |

En medio un golfo de nevada L..sjpuma g Tia 4 quien nombran !.li'l“{_hjl r_ : : HAS: cubcisto en el dia ) es una obra admirable, sobre tado
Que brama Inmenso ante sus pres tendido, Ta cuvo nombre tan terrible y du [;L- r en cuanto al 1-,{11*[-1.111111(:-, siendo de advertir agul que en
Perla naciente de belleza suma : Mi madre al escuchar la frente mnchina! aquel tiempo no ostaba muy ade_l-.uqt&du,, fi IE{ q.l?e pare-
C4diz sus muros orgullosa ostenta. Dicen que del poder de que eslis Heno ce, el arte de pintar al vivo la semejanza 11‘1{11?11111&11 del
Galeon inmoble entre las ondas solo Es ur juego ese sol de luz tan viva; modelo. Ademas u:s:altra:,‘lu Iaal}uiz_mte 1-*9,1;{1:1:'1 del tndt:;- ﬂ
1 maderoso embate !- - g ens i ; retrato. v en su pottico entusiasmo otorga al arfist:
Vence del mar el poderoso embate, ; Que debajo tus plantas balancea 1'¢ > R T - _ :
14 s ~ : apeds la palma de T rivallzi 0 ometeo qui-

Perla que adorna su laurel & Apolo, Como dorada limpara que brilla. francés la palma de haber rivalizado con Pr q

Bajel que agita el pabelion Ibero
Alla de Europa en el conlin postrero,

tando 4 Dios el fuego de la vida para animar con ¢l la

Dicen que ti eres quien nacer hiciste ohra de sus pineceles. Florio en fin no vacila en colocar

‘ Los pajaritos que en el campo anidan, 4 Fouquet sobre todos los maestros de su arte tanto an-
Y del oleaje al vebramar violeato oll: Y que & los nifos das tambien un alma | tiguos como mﬂdﬂmgﬁ e o
Que alld en tus playas con pavor s¢ i Para que te conozcan y te sirvan. . Efectivamente la pintura italiana por ia ¢poca en que
Y al eco ronco de iracundo viento

Fouquet vigito la italia (1443) no tenia, a pesar de cuan-

Alzas l frente triunfadora y betia, | o pioen QU0 erop S0 G ERTH to e ha dicho, lecciones muy instructivas que dar a un

e y Las bellas flores que el jardin matizan artista fan Dien dotado por la naturaleza, pues acala-
2 G °! Ff'ﬂ oo Y que 4 no ser pov ti, siempre avariento mos de ver lo que era yva entonces Juan Fouquet ; pero
iy teml,g ?nm b Sus frutos el verjel nos negaria. si los maestros v los estudios tenian-peco que ensenarile,
i del mai ‘“’* e El universo todo convidado en cambio la Italia le reservaba el ;ffsl?_fa_claqlf]{} {}E" su cli-
1-1.Ef;l?lamjegﬂ grande fu hfﬁr{nnamﬂ- A1 lareo -don-de tu bondad se-mira; |- ma,de su pﬂlﬁtlJEL1{11]111’[1.}]:{351111 dela vidacivil y el traje
Ojala que ardorosa al alma mia 4 + = | _ |
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en sus hahitantes, y sobre todo le reservaba esa
otra poblacion de obras maestras con que ha-
bia dotado su territorio privilegiado el arte an-
tiguo. Una parte de esa poblacion de estatuas
y de monumentos, estaba en pié despues de
haber luchado contra los destrozos del tiempo
y delos barbaros, y la otra abriendo, por de-
cirlo asi, la tierra que la ocultaba ' con pesar,
renacta & 1os aplausos de esa patria regenerada
como el abrazo apasionado de una posteri-
dad directa. Fouquet como hombre superior,
sacH partido de lo que veia, y aprovechd esos
elementos diferentes sin abdicar su indivi-
dualidad y su caracter propio.

Existe en la biblioteca real de” Munich un
manuscrito (n° 38 de la reserva) que ensenan
continnamente a los forasteros. Este manuscrito
titulado Historia de los nobles desgraciados, por
Bocaceio, esta adornado con un erecido ntumero
de miniaturas : una deellas, la mas importan-
te, sirve de portada v ofrece a la vista un cua-
dro en el que se cuentan cerca de trescientas
cabezas O personajes, y de ellosalgunos aunque
de dimensiones microscopicas, son verdaderos
retratos. ’

Esta pintura pasa alli falsamente por una
obra de los hermanos Van Eyek, cuando es
asi que el manuscrito fué ejecutado, esto es,
transerito, en Aubervilliers, cerca de Paris,
en 1458. En cuanto a la portada es del mis-
mo Fouquet. Su estilo una vez conocido, no se
olvida, y se reconoce inmediatamente. Esa her-
mosa pagina, el trono de asiento en el fribunal
convocado por el rey Carlos VII en Vendo-

——

otra en Paris que posee M. Feuillet Conches.)
Gracias al senor marqués de Tallenay, mi-
nistro plenipotenciario de Francia en Franec—

fort, he podido mandar ejecutar cuatro foto-

grafias que reproducen igual niimero de pin-

turas originales; la copia grabada en madera

de tres de estas fotografias acompafia 4nuestro

articulo. o L5 g2

El primero de estos dibujos representa & Joh

. pu— T ——— T
B ———

en el muladar. Tres amigos suyos que fueron

—

—

a visitarle en su infortunio le insultan en veg
de consolarle y quieren probharle que debe ha-
ber cometido grandes crimenes puesto que
Dios le castiga tan severamente. El artista ha
colocado en el fondo el caslillo de Vincennes,
cerca de Paris, sitio real cuya reproduccion
aqui anade 4 la obra un interés historico.

El segundo grabado es un interior compuesto
por Fouquet. En él se ve un oratorio adornado
conforme a un estilo del que ninguna muestra
existia en Francia ni en realidad ni pintada.
Sobre el friso se ve la divisadel que mando eje -
cutar el libro : MAISTRE ESTIENNE CHEVALIER.
De rodillas sobre un rico pavimento de mar-
moles variados se agrupan dos personajes. El
del centro que tiene . cruzadas las manos es
Chevalier. Este retrato de una verdad extraor-
dinaria, concuerda perfectamente con otra bue-
na efigie que se conservaba en la familia en el
siglo XVII y que fué grabada por Langot. Vista
con anteojo esa cabeza tiene un gran meérito
por su modelado y su buena ejecucion. El per-
sonaje que le protege con el ademan es su pa-
tron san Estéban que tiene en la mano la pie-

me, en agosto de 1458. Alli Juan, duque de
Alencon, ese noble desgraciado fué juzgado por
los pares y condenado a muerte por crimen
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dra con que le han apedreado. Dos angeles
tambien de rodillas elevan el incienso al cielo.
Detras se distingue un coro de angeles musicos

de lesa majestad y de alta traicion. La Italia
en 1458 habria opuesto dificilmente a esa obra
en ninguno de los géneros de la pintura, otra
que rivalizara con ella por la ciencia de la composicion,
la disposicion del conjunto, la variedad, la soltura de
los personajes y la armonia de los colores. A[]em ::1[1111
al testimonio de los jueces competentes de todas las na-
ciones que han visto esa maravilla. Lo demds del ma-
nuscrito, esto es, las noventa miniaturas mas ¢ ménos
grandes que le adornan, no son todas exclusivamente
de mano del maestro pero, segun las apariencias, son de
sus discipulos y de su estudio. En ellas se encuentran
todas las cualidades que distinguen a esas pinturas de
las obras analogas contemporaneas, cualidades que cons-
tituian el caudal propio 0 el fruto de las conquistas per-
sonales de Juan Fouquet. Las formulas goticas, tales co-
mo la ogiva en arquitectura y la disposicion mezquina
de las vestiduras han desaparecido en esas compogicio-
nes. Las cupulas, losaticos, todo el estilo de la antigiie-
dad renaciente aparece en ellas por el contrario ante la
mirada sorprendida. Una vista de Florencia donde el
Bocaccio compuso ese libro, repre-entada en el folio 10
del manuscrito, tiene el sello de una verdad local que
bastaria para atestiguar el viaje de Fouquet 4 Italia. En

otras paginas 6 vinetas el paisaje siempre francés, esta |

Pinturas de Juan Fouquet, — Job en el muladar.

tratado con una ciencia de perspectiva, una armonia y
una infeligencia que desatian toda comparacion con
obras del mismo tiempo. Este manuscrito fué ejecutado
y adornado por orden de Estienne Chevalier consejero
del rey ¥y embajador en los reinados de Carlos VI y de
Luis XI.

Algunos anos des]lmes este mismo Chevalier que mu-
rid en 1474 mando hacer para su ugo un devocionario.
Chevalier, uno de los primeros personajes financieros y
politicos de su tiempo, merece en nuestra historia un
puesto mas eminente todavia. Aficionado rico y apa-
sionado por las artes, dotado de un sentimiento noble,
de una inteligencia cultivada y de un gusto exquisito,
ejercio una accion muy notable y euya nocion no ha
penetrado todavia en el domino de la historia general,
]l fué quien presidié como ejecutor testamentario a la
ereccion de los monumentos fauebres elevados por Car-
los VIl & la memoria de la bella Inés en las iglesias de
Loches y de Jumieges, y el misnio ‘oficio 1lend con el
mismo rey despues de la muerte ocurrida a su vista en
1461 v que tambien fué por sus cuidados enterrado en
San Dionisio., Chevalier enriquecio la izlesia de Nuestra

Senora de Melun, su par-

de pié que dirigen 4 la divinidad la armonia
de la plegaria.

Enel tercer dibujo vemos a la Santisima Vir-
oen amamantando 4 su divine Nino. Un coro de ange-
les cantan sus alabanzas.

En esta composicion se descubre una alianza notable
de la realidad con el ideal de la tradicion y de lo nue-
vo. El portico 6 boveda arquitectonica bajo el cual esta
sentada la Virgen, es una eomposicion en que el érden
oOtico se armoniza muy bien con el antiguo. _

La mayor parte de las obras de Fouguet conocidas
hasta hov fueron hechas en Francia y para Francia. La
hiblioteca imperial de Paris conserva algunos manus-
critos pintados porsumano. En uno de ellos constan su
nombre vy su paternidad como autor, por el testimonio
escrito de un contemporaneo digno de fé; la garra
del leon, como dice un proverbio de la antigtiedad lati-
na ha firmado la obra con rasgos indelebles. Hoy casi
todas las producciones de Fouquet que subsisten, estan
perdidas para la Francia: la obra de Fouquet reunida
podria a la vez reunirse, conservarse y reproducirse y
multiplicarse en colores gracias a 1os progresos que se
han hecho en larindustria de la impresion. Si un dia se
realiza esta idea queremos consignar aqui que hemos
sido los primeros en emitirla. V. de V.

roquia natal, con un diptico
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ctlebre pintado igualmente
por Fouquet, segun toda
apariencia.

Por los anos de- 1465 ,
época  en que Chevalier _
mandd hacer un devocio- it
nario , la imprenta aca- =
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Estéeban Chevalier.
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de la caligrafia. Juan Fou-
quet recibio el encargo de :
pintar las ilustraciones 0 vi- N |
netas de ese manuscrito. En \\\g
tiempo de Gaignieres, 4 prin- \
cipios del siglo XVIII, ese de- \

Este afictonado, de merecida
fama, nos ha dejado algunas
reproducciones de las pin-
turas que enténces le enri-
(quecian. Despues el precioso
manuscrito paso a Alemania
Yy haho manos que tuvieron
la“batbarie de lacerar ese
libro, el mas hermoso quiza

vocionario existia intactoy A e Tl &
no habia salido de Francia. - PEVL @
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de ese géneroy el mas rico
como obra de arte que haya
podido transmitirnos la
edad media. Unicamente se
conservaron, sin duda como
estampas, algunas hojas del
libro mutilado. Cuarenta de
estas hojas, aisladas y pin-
tadas por Fouquet, pertene-
cen a los herederos de M. J.
Brentano Laroche de Franc—
fort sobre el Meéin. (Ade-
¢ mas se congervan ofras dos
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hojas, una en Londres perte-
rieciente al poeta Rogers, y
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La Virgen amamantando al nifio Jesus.
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